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EPITOME

HISTORLE SACR^. mmm
imjk-
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1. Dieu cr^e ie monde en bizjoun.

Deus creavit ccelum et terram intra ubx di^
Primo die fecit lucem. Secuado die fe

mamentum, quod vocavit ooelum*

Teriio die coegit aquas in unumJooum, et

xit^ terrj^ plantas ^t arbores*

Qnarto die fecit solem et lunam/et stel

Quinto die» aves qocs volitant in adray et

qui natant in aqliis*

Sexto die fectt omnia animantiaf postre
minemt et quievit die septimo» *

r^
-

2 . Dieu fortne le eorps ^'Adam du limon de la

Deus finxit corpus kominis^ limo terrceJ

^^]i^Hi°^M.^fSyiil^^«c>t illum ad sinrililiij"^
^ ^ " im Adamukn* '

»rem in A^mumt fI
dormiehtisi ^

rem quam dedif
matrimonium.

lerts fuit fiva.

msk

^##1

^kW^m'

-•»
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S. Dieu pItc%l*hommQ djuii le Para<li8 terrestre.

'Deua posuit Adamum et Evam in borto amaQ«
fiisdimo, qui solet aj)p^U^r^. Facadisus terrostris.

Ingend fiuvius irrigAUdtnbi^am c erant ibi omnctf

ftrbores jucundcB aspectu, et fructus gustu suaves.

Imer ea^ ad^Mc^ii^i)^ l^QniLiei ttValji^.

Deud dixit homini : utere fructibus bmnium ar-

boram paradisi, piieier..fr^cti]m.arboris scieRtisd

boni et mali ; nam si comedas illum fructum, mo<
neris. -.»,

4.J\^^nf^flf jElv<^,d^sftb4i9a^ti^ffi^ 7
;Ser^ng>i<iuiicrfti callidiesimirm omniuin i»^

tnantium, dixit OHili^ : cui^cnonvQfnflflii^ frH3ic»

?UH^!istiws,^*l>pri9i?w

Mulier respondit : , Beuft ^ id prQhibi^it Si tottr

:gerimM9f!iH4;im) n^^iemcir.

ftdSWniiwfe*^ ii^fmit i:erpiBi\sh i^on moi:*fifpif>]ifSi«fd

eritis similed I)eo, scientes bonan^eV^)a|uio»

©t comedit : dcinde Qbiillii ivirttti qwi i)t>fiifif p^i^»:

dit. /

Qui respond^i: timiii,cwpo^^i||; tai|i|nA et»

limcs, ift^yii RilP^i.iwsi !
qiu^ic ^mf^^

[0rre36i^KiiiWf&WPl(l*li)J5lTO.U:Vierfq^eiiii.
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Dottiinus dkii muUeri : cur foG4i»tiIioe<l> QCife

lyiiiim I gtrirtnn me decepit.

. i

0. ISkii llpw^ le ecrpent «t prom^t un iauvcur.

IloiDfaMitv)4iul:serpcnii : quia decepisti mulic-

rem^'l^tij|pOi«ii ct cxecratus irUer omftia aoi-

iuper pe(^iufr et comodea terram; ^

linter ie et mulierem^ ipisa olifloi

eri': afiiciam^ ie multicr malls^

ilAoref €tcri0 io poieatate viri»

«li^chassd du paradis terrestre.

Mcit Adamo : qUia gessiiiii

rom.uliili
d&t t^i ftpiin^^iBl

Quccros Qiii^ |M|i»4|^l^ labore,

Tuni ejccit Ad^mum^iilil^ hQriai^

coleret teirftmrCt eoHoc«kvit

rebat manu gUidiiim ign^vMT^t/M

paradisi. '
^
^^^-^^CH^-f

8. Ciiui et A^tl, ©nfans
"

Ad^mus babuit(mu)(Q@ Jiberos,

nu8 QtAlijfl numeraulttr ; bic

u qii

5 r.

i «•„ J'

[# oblujii dona, IlloiAiii

|u8 teilte ; Abl^I auH'm o^

nna, Ai]f0li§ plft<-ijeHir»t

5 %«MidiCa3iiuj^^f^'

i>

Ji,

,\' 7-»:
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Doininua dixit Gaino : cur j^vides (Vatrl ? sl

rectd facies, recipiea mercedeni ; sin s^autem mal^,

lues poenam peccati* — '

'9. Abel tu^ par Caln.
f* <

Calnus non paruit ^8St,JQ§tienXi : ^issimulans

iram, dixit Qratri suo : (^ageTeamus de^mbulatum
llffrltaque uim ambo abierunt forks, et interfecit il"

JlSm. m. <r>m'
f Deus dixit Caino : ubi esf tuus fVaten T Cainus
respondit : nescio ; num ego sum cua^ps fratria

10, Pumtiori de Caio. [

xit Caino : Caine, quid feci8t|i 1 Sauguis

t, quem ipse fudisti manu tud, i clamat ad

Infesta tibi erit lerra, quse bibit.sanguinem Abe-
lia : quum colueris eam longo et duro labore, nui-

los feret fructus : eris vagus in orbe terrarum. : v
Cainus dtispejiins veniatm fugit.

\)A\

m

\ - , 11. Construction de I'arche.

'ostqulun numerus hominum crevit, omnta
vitia invaludre. Quar^ ofTensus Deus statuit per-

d^fret hominum genus diluvio.

Attaiiien pepercit Noemo et libeiil^

»bant virtutem/

admonilus \ Deo exstruiUifi

linivit eam

m ei

tium^

1'^i
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in eam induxit par uni|in-omniuin avium et aoiman-

tium. .

12. D^lug

Postquliin Noem
cum conjuge« tribus

maHd et omniuin fo

Simul pluvia ing

et toiidem noctes.

Aqua operuit ui

Yet quindecim cu'

Omniaabsumpi
vata aquis fluUabai

jdu monde 1656«

se ingressus est arc^m

et totidem nuribus« aqii»

eFUperMnt.

idit per quadragintfi dies

t terranif ita ut supera-

isimos montes.

iduvto: arcaautemai

ItPmVr^

^... n»T}n dud^lijgir.

Deusimmisit venlum vehementCim, et seiifjb^

aqufB imminulGC sunt.

^ Tandem mense undecimoy postqu^m diluvium

coeperat, Noemus aperuit fenestram arceer etve*/^

misit corvumt qui aon est reversus. ^til^^
^ Peind^ emisit columbam : ^uum ea non iv^^
nisset Ipcum ubi poneret pedero, reversa esl ad
Noemum, qui e^tehdit m^npm, et intulit eani ih

arcam. ^

Coluinba rur9i)imemisi9ia aitulit in ore suo ra«

mum plive virentis, quo finis dilavii significabatur.

14. Kod sort deVArche.
Noemus egressus est ex arc&iJKiL.^.

clusus fuerat per annum totum ij»^^^
eduxit secum aves coeteraque
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.^'ifc;Aifc ^..,V.

t
Tdm «rexit nltare, ok obtulit cracririo^um Doini-

no. ^us dixit ilii : non delebo deincep^tg^"
nus hiflBnuin ; ponam arcum meum in nubiousi et

erit «^B|P^ fctederia qtrod facio vobiscum.

Q<^wobduxero nubes cobIo, areus meps appa*

iet recordabor fcBderismei^nec unqullm di-

erit ad perdendum orbem terrarum«
Viiii

'«;m^

^*Ni^'

«f.»..

15. Oorniption du gtnro Jiiiinaiti.

f4,-'-Vi

itttia genteisi Jjropifcgat® irthfit^Si 'fiWa N^oemi.

idcoluit Asiahi, CMHitxa^AM^ktni^B^
ropairt.

na diluviinondetenruithtMlilhtds^^^iifffi^dcrd

facti sunt ^ores qukm p.riijis.

iti sunt 0»breiitoH^ : iftdorabani solepa et

^^
; noa veremritur paj^fciites 5 dliii^aitt 'hfien-

'^cmm ; faciebant fraaderaJfanum,htrMi[^id^m's
'

lliio vierbo se ^dntamihab^ift bHahib\ii^JQf^j^t^fs.

^ . 16. Vdcation d^Abrahdm, landttniidttdd '21583.

i

' Q^idam tamen sancti viri coluei^uiij .yeroim teli-

igjonei^etyirtutem, ihterquos fuitAbi-i^athaa 5

genere Semi.

Djeus feqit foBdus cumiUoibis verbis ; ext Vdo-<

nio pa.terhf^, dc^ere patriam, et pef^ reglphem .

quamdaturus sum posteris tuis : alig^bd 16 "ptdte

lerosH ; erispatcr multarunTgentium, ac per te
^—

^'iih^ones.erjintbQm^^W(\

yfa atellas, fli potes 5* tu(^,prcige~nKj8

\^T0.

.m»f.

/
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^ . ^ 17. ^rssc^nce dlsaac.

Abniliamufl jam senuerat» ct Sara ejus uzor

lerat storilis, . ..

Quibtis tameo Deus pr^ .nisit fiUum ex cis nas-

citurum.

Habebis, inquit, filium ex Sar& conjuge tu(l.

Quod audiens Saia risit, nec statlm adbibuit fi«

dem promissis Dei, et idcirc6 reprehensa est ^
Deo. :; - . r. y ^.

Abrahamus autem credidit Deo pollicenti.

Et ver6 uno p5st anno filius natus est Abraha-
roo, qui vocavit eum Isaacum*

"' 18. Abrabftm se pr^narc fk immoter son file*

idoi "^
,j

Pontqukm Isaacus adolevit, Deus, tentans iidem

Abrahami, dixit illi : Abrahame, tolie lilium tu-

um ubicum quem amas, et immola eum mihi ia

iiionte quem ostendam tibi.

Abrahamus non dubitavit parere Deo jubenti

:

imposuit ligna Isaaco, ipse ver5 poitabat ignem et

g!adi«mv
*

Quum iter facerent simul, Isaacus dixit patri :

ml pafer, ecce ligna et ij^nis ; sed ubiham est hos-

tiaimniolandal Cui/Abrahamus\: Deus, inquiti

^ibi providebit hosti^tn, fiii nu.

d>Abg|Mp19. Dieu drrfttela maiii

Ubi pervenerunt (U|}|bo i^ li||||jppilfgnatumf

Abrahamas exstruxirimmt disptysmt ligna, allig»'

vit Isaacum isuper struem lignqi^iiiit ileind^ ^ri^.

puitgladium#
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Tilm Angeius clamavil de cceIo : Abraham|

ino ma.iiHiiUiam: nc noceas puero : jam |m^ ^upU
j^i^im mihi pcrspecta est, quum non pepercfl^iJ

'^w tuo unico : et cgo favebo tibi ; reniun»fab(j

»|{l«idid^ fidem tuim.

i Airahamus respexit, et vidit arietem hasrentei

''^Oilpibus inler vepres, quem irnn:o!avit loco filii.

"',v#:i'<'-v--*^ ',**-> w _/•.»• .v/"'j''

9©. Kli<?zer, serviteur d'Abraham, va chercher une ^pousi
* . * •"'"'''..'-

I

a Isarc. _>

Wf:%^: 9^3le^ Abiahamus misit servitm snum Eliezej

i#Wi |id cognatos suos qui crant in Mesopotamidj

HlMI^ adduceret uxorcm filio suo Isaaco.
^,fifk ^fSAeter sumpsitdecem cameloa domini sui, ell

O^ j^^n^^tiib est, portans seoum munera mRgniliGa]

^'%INs donaret puellam destinatam l^aaco et ejua

. ^'^IJW pervenit inMesopf)tamiam,conslitit cum ca-

^ Ifiiiifi» prop^ puteum aquae ad vesperum, quo tem-

/ pore mulieres solfbant cenvenire ad hauriendai

aquam. ^ u'

21. EliiJaeT consultc Dicu pour connaitre l'6pouse.

Eliezer oravit Deum his verbis ; Domine Deusj

Ahrahami, fac ut pue!!) quee dabit potum mihi|

petenti ea sit qu&m Isaaco destinas.

EcceiitatlmRebecca virgo eximia puichritudimj

^*r«t*<#b*PP "«"«?»« humeris, qu^a^ descendit adl
' ^-i^-tf -*^pievit urnam.

er progressus obvi^m puelldB : da,

inihi : cui Kebecca : bibe, ail, domi*

mm



mim-

n

le xni ; el simiil demislt urnam

.

Quam ilie bibisset,Rebecca obtulit etiam aqtiam

;amelis. Hoc indicio cognovit Eliezer quodsci-

re cupieb^t«

.:v^'r
^

.:>'-ftftvi ^ypffl. j.«<1|:. ^iii.-^ ; •

'. 23. Elidzer interroge K^ecca sur salamille.

iSliezer protulit inaures aurcas et afmiltas, quas
Idedit RebecctB : tum interrogavit illam cujus esset

Ifilia, numin domo patris eseet locus ad commc*
Irandum. . ^i-

Cui Rebecca respondit ; e^o sum filiaBailiuc-

lis : avus meus est frater Abiabami.; cst domi
locus ad commornndum amplisHimus ; est ctian^

pluiimilm feni et palearum ad usum camelorurri.^

Quod audiens Eliezer egit ^ratian Dfo, qui jtri*

buis«et iter prospcrum sibi. -^" *^Mii
.

;

23. Eli^zer est re^u chez Bathucl, neveu d*Abraham.

Rebecca properavit domum et narravit matri

suse ea quse sibi contigerant.

Labanus frater llebeccrc, quum aiidivfssei so*

rorem narranlein, adivit Iiominem, qui stabat nd
fontcm cum cameli?, e1 compellans eum : ingre-

dere, inquit, damine mi : cur stas foiis ? Paravi

hospitlum tlbi et locum camelis.

Dein deduxit eum domum, cique cibun) appo-»

suit. . . , .., ,. -

vl^ftWM^ f^'*'
On accordcE^becca.

Continub JEliezer exposuil parentibus Itcbcccflg
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'

ittDecis suscepU» rogavitque ut annu$ireni|

postulationi susae.

Qui responderunt : ita voluntas Dei fert ; nec|

possumus Deo obsistere. En Rebecca ;
proficis*

catur tecum, nuptura Isaaco.

Ti^mEIi^^l^et deprompsit vada aurea et argentea,

yestesqne j^tosas qtitis dedit BebeecsB;obtuHt|
ettam munerk matri ejus et (r^^u et inierunt eo»«|

Ttvium.' ,.-._,; ^^v... ..^ . .

\ 25. 1)^part de Ribccca. "
;- ^ ?: ?

Postridi^ EUezery surgens man^, dirit parenti-|

bus Rebeccse : herus meus me exspectat ; diii^it«

tite me, ut redeam ad illum.

Qui responderunt : vocemuJ^ jf|}^Iarpi ^^RfJv^
contemur «jua sententiam. * ' ^ * ' '>

Quum Rebecca venisset, sciscitati sunt an vel«

let di^cedere cum homine t Volo, inquit illa. ^

Dimiserunt erg6 Rebeccam et nutricem ilHius

precantes ei omniaprospera.

-f :i'j.

26. Maria^e d^Isaac.

I^aacus tbrt^ tuuc dpimbulabat rure, vidit cao

melos vcnientes. Simul Rebecca conspicata vi«

rum deambulantem, deailuit ^ cameIo,et interro-

gavit Eliezerem, quis est illo vir ?

Eliezer respondit : ipse est berus meus. Itla

statlm operuit se pallio.

Eliezer narravit Isaaco omnia qu» fecerat.

?r JiniCtts introduxit Rebeccam in tabemacuhmr

)'.^ f,i



nnumnd

|ert ; nec|

proficis'

ir^nteaJ

lobtiilic

funt con*'

!•::«

par^nti-l

t;dimit-

u efper*

it an vel-

illa.

ni iilius

i^idit ca*

icata vi«

iiiterro*

is. Itla

r/iiiimilPUC.'. .Jii^ywWi'

riiiMiMaifii'»- '.M^: b./!A^

v •r'..

lairis suoBf et leifi(ttt<eflt^dQlor'<)uiam; capve&ftii< «<t

lorte mtftns.^ -fj
w^ ^ttiuin^^mlm} m^^vAi^ai t ^^ir^i

.f;».
•!il27. Ehau vendson droit d^atnesse k Jacob.

Rebecca edidijt ujtio partii di^ois fHfcie^ Esafta
[tJacobum^ Qiii prioreditus est pilbii^^s ' ettit;^

jilter ver6 lenis : ille fuit venator Btfienua^ hkf

futem placidus et simplex moribtis. ;,^ v

QuAdam die quum Jacobus sibi paravlss^ piM'-

lentum ex lentibus, venit Esaus fessus de vifl

^t dixit fralri: da mihi hoc pulmehtum ; nam redeo

fureexanirhatusla^situditte. ' '
^'
'il'^/^^^

'

€ui Jacobus : d^bo, st c6(^<lli^ii^t^^j^^ pri?

ioseniti* • \--"t' '^^''^•^'^^^''^-^^^^•^^''i^f.i^i'^:'^ «*i

Faciam lib^tttcr, tnqult Esaii. Jtoi^ ^fri^;ait
mf^>iiwr*f4 ••-•w»-* ^j f *.f#j^^,' ;i.'>. j e.D«.«-<*Facobus*

Esaus juravit et venuiditjus^i^ucrMi ;';;-£ -^^^^^

28. Is4ac ehvole Esiftii lii ehaSiO. — in^fir/

Isaaous, qui delectabatur venatibne. amabat
Isaum, Jacobus ver5 erat carior Rebdcem* ^i*^'^

Quum Isaacus jam senuisset» et factus csset

bscusjvocavit Esaum : sumito,kiqititv pharetram,

nrcum et sagitta9>« affer mihi et pdiraf 4e venatio-*

ne pulmentum, ut comedam et apprecer tibi fa.u8f

|a omniaantequ^ mormr. :

•'^ r- -£^| i^r^O ;>

EsaOs ttaque proftK^usest^Vfinfttu^ : lihi^^citot

$9. R^bcccaconseille 5, Jacob de prevenirEsa^. >

Rebeccn a^ierat iifsacanr loquentem : vocavit
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Jacobum, et afTerto, inquit, mihi duos hsdos opi-

mos : conficiam pulmentum, quo pater tuus valdd

delectatur; appones ei cibum et ben^ precabitur|

tlbl.
.

.
:^:t,:. j; ^j:^^ i:ch ;:^ r?f^#: '^'^^r ^'

. . .
"" - . ,

Jacobus respondil t ego lion ausim id facer.eJ

mater : Esaus eist pilosus ; ego sum lenis : si ,pa-

ter me attrectavcrit, succensebit mihi ; ita indigna-"!

tio patris et damnum mihi evenient pro ejus bene-

voiwtia. •

:^]Sj,p4^..,a^

t>j^i,<
30. Rdbecca pr^pare ^ manger klsaad." '.^'

Rebecca institit : ne timeas, inquil, fiii mi. Sil

quid adversi ind^ sequatur, id tptum sumo mihi
;{

tu ver5 ne dubites facere quod jussus es.

Itaquo Jacobus abiit et attulit matri duos hsB^I

idos ; ^lla paravit seni cibum quem noverat 8uayen)|

estie palaio ejus—rv«^,f'-H^^^'>- ., ..*. ,i>-'';. ,«. 't 1^

Deind^ induit Jacobum veslibua fratris : apta*

vit peliem hsedi mauibus ejus et collo*

.Tilm adi, inquit, patrem tuum, et offer illi es*

cam quam appetit. t. ;-;--

31, Isaac b^nit Jacob pour £sau.

Jacobus attulit patri suo escam paratam h. ma-

Gui Isaacus dixit : quisnam es tu t Jacobui)|

respondil : ego sum Esaus primogenitus tuus ; fe-^

ci quod jussisti, pater : surse et comede de venai

110116' III6cl« '^^**'
^r.'»^'*''-t-'^-'^-'-'.^'^

' i-^i::;^-^'^-;^'^^ .v^.^:.

Quomod5,ait Isaacus, potuisti invenire t^m cit

piti



^mmm^^''''»^'

U
.1.

Inveni, i>ater : Deus ita voluit. ii^ ^ -«^^i*»* *:

Isaacus rurstini : tu-ne es Esaas primogeiutus

meus ; accede propitks ut attrectem te.' '^

Ille accessit ad patrem, qui dixit : tox quidem
est Jacobi ; sed manus suni Esai, ;

» Jf^ V ,

^^^ ' « 13«.' J> > <V .'^'
-» *<< ' "• •»*

32. Esau revient et dcmande la ben^diction d^Isaac.

Isaacus amplexatus Jacobum anteposuit eum
fratri, et tribuit illi omnia kona pnmogenili.

Non multb p6st Esaiis rediit k venationei et

ipse obtnlit patri pulmentum quod paraverat.

Cui Isaacus mirans dixit : quis eai eigb ille

qui mod6 attulit rnihi cibum,et cui apprecatus sum
omnia fausta. ianquam primogenito ?

Quod audiens Esaus edidit magnum clamorem»
et implevit domum lamentis.

I ,.» -. ,*.

33. Depart de Jacob.

Esaus ardens iit^ minabalur mdrtem Jacobo.
Quar^ Reb/^cca mater timens dilecto filio suo»

fuge, yiquit, fili mi ; abi ad Labanum avunculum
tuum, et commorare apud eum, donec ira fratris

tui defervescat.

Jacobus dimisssus k patre et matre, profeetus

est in Mesopotamiam.
Iter facicns pervenit ad qucmdam locum, ubi

fessus de via pernoctavit : supposuit lapidem ca-
piti suo ct obdormivit. - v;

'

r,m^r' S4.ViBionde Jacob/^^^tll^i
n f ^r

Jacobus vidit in somnis scaIam,quaB innixa ta^S
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m pertiaebat ad co^anif 'atque angelosDei asc4

denlea et descendenteB : audivit DoHiinuai dicenl

tem sibi 1 egu: sum Deufl patris tui» dabo tibi cl

posteris tuisterraixrcuiiBCubas : ooli timjere ; eg|

favebotibi ; ero custos tuus, quQCumqu^ perrexel

ris, et reducam te in patriam, ac por te omnes or{

bis nationos. erunt bonis cuuiulatse.

£4|- Jaco^^ GXpergefactus adoravit Dominnm.

m

'^^

/^^ * * S5. Jacob arrivo en M^sopotamie.

Jticobus iter persecutus pefvenit in Mesopotal
iiikm : vidit tres piecorum greges propter puteui

cubantos.

^am ex eo puteo gregcs solebant adaquarij

Os puiei claudebatur ingenti lapide.

Jacobus Bccessit iUW, et dixit pastoribus

Fratres, und^ cstis 1 qui responderunt : ex urb^

Haran.
Quo3 iiyflirogavit herbm, nostis-ne Labanuml

Dixerunt, novimus. Yalet-ne ? valet, inquiunt{

#cce Racbel filia ejus venit cum grege isuo.

tr ** .. .A *./ 86. Jacob est bicn re^u de Laban.
;a

Dum Jacobus loqueretur cum pastoribus, Raj

chel 0Ha Labaui veiiit cmiq pecQre p_ate^r]|ip! ; nai

ijpit piBicelmt gregenn.

Co^estlm Jacobus, videns cognatam suai

aiD«vtt lapidem eb oro putei. £go sum, inquilj

£\m Bebtece, etoBculatus esteam.
^f^^J^^chel fVftinfjMi nunciavit patri suo, qui agno

.j«." ''rij^-.^mT



»^^

>inintim^

fii filium sproris susD| dedjt qt^e ei l^achelemm
iatrimonium«

s i-

-im -ji^ p;

erno : nar

t^ ^ nm%.
am fiuan

im, inqui

•?
-

qui agno

37. Retour de Jacob.'

Jacobus diu commoratus esl npud Labaff^i^i

)

intcr(><!b mir^ anxit rem siuuii ; et t'icui4 e^ diveft

Longo post teiijpore admonitus a Pco rediitJu;^.

)atnaui suain.
< r^ii »»

ExMimeseri)at iram fratris sni : iit ptncnret ani-

lum ejus, praBinisit aU eum ininciotf» qiii ofEsiftieD^

lei miinern.

Esau!<{ mitigntii!;! occurrit obvi^m Jaco)|o ajdvfih

Iniciiti ; inh^iliit in ( oliuin «-jus, flenHque osculf^iU^'

|esteum, nec quidquaui illi nocuit. .uvrim

38. Entance cle Josepli.., . /?
, ^

Jacobtis hnbnit duodecim filtos, inter qiios eraii

IJoseplius : hunc pater ninahat pia3^»eteris^ qtiiap^

senex genueiat eum. Dederat illi togam t^vtfiitli'

l^ filis varii coloris.

Qunm ob caiisa^u Jospphiis erat invisus suis fra-

Itnhus, preDsertlm poi^lqiiam nanavitfset eis liiiplBX

Isomniufm, quo futura ejus magiiitudo porttsndebat

Itur. -
• ::' ^.^'''

.

• -'•'' ' ' /*-r"i^--m ."^^Jll^ffw'-'

Odernnt inum lantoper^ ut noii possent vm^
|eo amicd loqui. . ,a^*^^<>t-- - ' —• ; , : .;,„.-; *.4 S„. -

.^ ^.^:^-^ ..* ':, 39. Songea de Jnpeph.-'» r:.,.:^U-si^:.^i p^^^r

I
Hser porrb erant Jospphi Homnia^ Ligahiiniiiib

>

|inquiS simul manipulos iii a^ro : ecce^naoipiilui
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•• '

• • . ,,

fiieiis Furgebat et stabnt rectus ; vejitri autem in»i

niptili circumstantes vtnerubttntur meum.

.

Postea vidi in sornnis soleiii, lunam ct undecim|

fitellas adorautes rne. . ,,

Cui fratres responderunt: quorsilm ypectantista

fiomnia ? Num tu eris rex noster ? Num subjicie*

mur ditioni tuse? Fratres ig^iUiv invidebant ei ; at

pater rem tacitus considerabat.

40. Les fr^res deJoseph prcnner , la r^solution de 1e tuer,

Qu&dam die quum fratrcs Joscphi pascerentj

gre^es procul, ipse remanserat domi, Jacobus
misit eum ad fratres, ut sciret quomodb se se ha-

berent.

Qui videntes Josephum venientem cdnsilium

ceperunt illius occidendi : ecce, inquieb.nnt, Hom-
liiator vehit :occidamu8 itlum et projiciamus in

puteum : dicemus patri: feia devoravit Josephum*
Tunc apparebit quid sua illi prosini somnia.

41.Ruben,l*ain^ de ses fierefi, cssaic de le sauver.

Ruben, qui erat natu maximus, deterr^ibat fra-

tres a tanto scelere.

Nolite, inquiebat, interficere puerum : est

enim frater noster ; dimiltite eum potius in hanc
fbveam.

;
^r

Habebat in animo liberare Jopephum ex eo-

rum manibus, et illum extrabere b fovea, atque ad

patrem reducere. /5^;

Reip8& his verbis deducti sunt ad mitius consi*



id

s consb

49, Jefcph est vcndu par ses frdres ^des marchandt,

Ubi Josephiisi pervenit ad frntres stiotf, detoi^

|ieriint ei (ot^am, qu^ indutus erat, et detruserunt

Itum infoveam.

Deind^ qniim consedissent ad sumendum ci«

lbum« con8|)exernnt mercatores qui petebant

JEgyptuin cum cainelis portantibiis varia aromi^''

Ita.

Yenit illis in mentem Josephum vendere illii

mercatoribiis.

Qui emeriint Josephum vifrinti nummis argen-

Iteis, eumque duxeruiit in ^gyptum.

,ifi

43, 1!s envoient klcur p^re la rube de Juseph teinte d§

san*^. f-
<s *

Tunc fralreg Josephl tinxerunt togam ^ejus in

iBans^uine hseJi,(v*^'" occiderant, et miserunc eam
ad patrem cum his verbis : invenimus hanc togam:
vide an tojja filii tui sit. , «li

Quam qiium airnovisset, pater exrlamavit : to-

ga filii mHJ ost: ftsra pe^^siina devoravit Josephum*
Deind^ scidit vestbm, et induit cilicium.

Omries liberi «jus convendrunt ut lcnirent do«
llorem psyris ; sed Jacohus noluit accipere conio-
latioiiem ; dixitqiie : ego duscendam mGeren3,cv|fn
fiiio ineo in sepulcrum.

^ 1; . ,. ^iiiJ

44. Putiphar achete Joseph.
.>**&$

... u»i|fii«i .^MUf^j ^fi.t%Jiet *''i»tn vKfoviuutjnrt m ••oiva%w^
" s.ribu

b3
f-r^ „.^.^

•^...^>-

4.'
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'^^1)9 aut<)m favit Piiflfthiiri caus^ Josephi

'iifllhni ei firoKpcre tturrf (JeliHnt.

*^Qiibmobrefn JHi(e|)hu8 bent;:n^ htitHtus oat at

bero. qiii praBtVnt einn dofiiiii t<ii8B.

Jcvddphiid erg6 adimnistrutmt rem familrarei

'fPtftipharis : oinnia fieliun'. ad nntiim ejus, n<

'f^Mtphur ulliud negotii euriiii gerebat.

H^^ JoB&plh est accUs^ par la femme do Putiphari et mifl t^

, prison.

'^jrosephii!! erat insiifni et piilchr.^ facie : uxoi|

Putiphari!4 euin pHJIiriHlmt ad fla^iiium.

Josephus autein nolebut assentni iinprobsB muj

Iteri.

Qu&dam die mulier apprehendit oram pai]ii|

t0JU8 ; «t Jodephut) reliiiuit palliuin in manibui

Tiyus, etfiigit.

rMciher iiata jnclamavit servos et Jo»ephum ad
cusavit npud virnrn, qui iiiniiuin creUulus coujecil|

#So4epJiiuin m carcereip«. . ,

^Sf^',.-! > I S.i

46,®rtttge8d.'deiix offioiers du roi Phareon.

'Sraint in eodem rarcere duo ministri regil

'^haraonis ; alter prseerat pinceriiis, aUer pistoii'|

'*buiB. -
'

Utrique obvenit divinitCis somnium e^dem no€<|

te.

Ad qii03 quiim venisset Josephus man^, ei|

'^m^iff^adveriisiset eos irisiiores soiitu

quseaaiu odsei moBstiuse causa 1

itiioiiv|l^af"i

^,i-



m
^Qiii responderunt : obvrtiit nohiA somniiim* het

•^uittquam e»<t <]Ui ilhid iioixs iiiterprt^tftur.

^oiiiu;, inqiiit Ju8»)|ihti^,I)i'i sotiUM ft*t prceno««

[•tere res ttjturttti ? NHrrate uiibi somimi vcbtru.

47. Joseph cxplique lc suigeau grand ^chonson.

Tiim prior sic expoHtiitJo.Meplio somiiiuiri suum:
tidi in quiete viiem in qii» e raiit Urs palmites ;

ea paulatlin protulu gHmiiiiis ; «iHiiid^ flnrejS tru«

penmt, ac deniqiie uva; lOHt .losreburii.

£go expiimebam uvas iu scyphum PharaoniSf

fiqiie porriu;«'bain.

Esio bouo animo, inquit Jo»f phti^, post tres

dies FiAdrao te restitiiet iii grudum prisiiniim : t«

rot£o ut memiueris mei. >

48, 11 explique le songe du orand panrfier.
^*

Alter quoquH iiarrKvit soiiiiiiiim suum Josepho:
gestabam iii cnpite tria o«inistra iii quibus erant ct*

bi quos pistores suifnt cunHcere.

Ecceautt^n avt^s circuiiivolitiibnnt, et ribos illoA

eomedebant. Cui Jusephus : bH3C est interpreta*

tioistiiis soniuii : triacauistra suiit tres die^, qui*

buselapsis Pharao te ferit^t secun, et atiiget id
palum, ubi uves pascenlur caine tua. ^

-

49. Accomplissemeiit de»deux isonges.

Die' tertio, qiii dies imtalis Fhurauntt •rst«

tplerididum couvivium paiaiwiitni fuit.

Tunc rex memiiiii mmistrorum tuorum» qui

'•ftut iu carcer«*

I ..<-

«Ml



Itef4itui( lererto pincerimrum mnnus auum ;

ilterum verbsecuii percust^iim bUM(ienclit adpalum.

Ita reM 80iniiiuii. coniprohavit.

Tamen prsBfectus pincernariimoblitus est Josephii

nec illius lu se ineriu recoi datus eaU
~~* •*'

.

SO.Songes dn roi Pharaon.

Post bienniiiin rex ip^e hMbuit somnium.
Videbntiir Mbi adstare Nilo fliimini ; et eccal

tmervebant dn fltunine septein vaccffi pingups,qua

pascebantur iri palude.

Deind^ <np(«in aliiB vaccso macilentrB exierun^{

•X eodem fl nnint*, f|iiae dHvoranint priore^.

Pharao exjitrrectus riirsum dnrinivit, et alterum

habuit somiiium. Septem spicaj pienae enartce*

bantur in iinoculmo, alise pie totidem f^^iles suc*

croscebuut, et spicas plenaM consumebant.

51, Le grand dchanson puvlo de Joseph au roi.

'Ubi dies liliixit, Ph irno pertMrbatus convocavit
omnes cnnjectored iE^ypti, et narravit iltig som-
Bium ; at itemo potfiat illiid intcipiftHri.

Tunc prajleclua pincernarumdixit regi : confjte4

•r peccatuin «neum : qnuin «ijo et prajfectus pisto-

rum esseniii»! in rarcerc. uter(|ue soinniavinms el«
dem nocte. >

Erat ibi puer Ilebraej:», qui nobis Kapientcr In-

t«rpretatiH eut soir.sii:; r«s ««nim interpretationem
comprobavit. »

—
; '141

52. Josepii i;ifiU.. a s la songe du roi. v '
'

l#s nrcei^.4ivit Jji:(^b^m| ^^quc narrayit
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l!trumqiie Rnmniiim. Tbvn Jo^ephui Fhnraoni

:

lupIeXfiiiquit, somnium unam atque eamdem rem
)i;>iiiri( at.

'
:

*

Septf-m vacroD pir,^' ' < ^t Ff jfrm Fpiiir pler»
5unt septem anni i i eiuuis mox ventuia;: septem
/er6 vacea) mR- ilei.i;.. ei heptem spiccB exiles

iurit tolidemann; iumift, qiice ubtitutein eecutura

jst. • ^

'

^

Itoque, rex, piocfire toti JEpypto virum snpien-

tein et indii8triutn,qui pnittm fiugiim recondat in

lorreis publici.o, setvetqiie dili;;enter in subMidium
lamis secutiJiae. — '

63. Joseph est dtabli intcndant dc tontc l*F^ypte.

Regi plucuit consilium ; quaie dixit Jo^epho :

|num quisquamest in ^^'vpto te ^npientior ? Ne-
10 cerl^ fungetur mehus illo munerc. »

En tibi Irado cuiam regui inei. v*
'^

Tum detraxit^ mMnu &>ua nnnulum, et Josephi

ligito inseruit; induit illuin vcste byssin^, collo tOr-

|uem aureum circumdedit, eumque in curru suo
secundum collocavit.

Jnsenhusciat trifiinta annos natus, quum sum-
^nap'. ; testa» li a rege accepit.

54. Josephmet on r^scrvcunc parlie des grains qu'il

vend ensuitt;.

JoRephus pprhi«trav ii oumeH iE|rypti rep[ionea

Jet per septem atAios ubertatis cougeiisit maximam
(frumenticopiam.

Secuta est inopia scptem annorum, et in oib«

luniverso fames insravescebat.

m^'^-^
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Tunc -SEffyptii, quos prcmebat cgestas, adia'»

tunt regem, pns!ulaiitPs rihmn.

Qiios Phurao rernittebal ad Josephnm.

Ihfi autem aperuit horrea, el iKgy()liis frqmenta|

vendidit. -

65. Jacob envoie so» enfans en Epypte, et nc reticiit

;

'" aupresdc hii <pioBenjam»n.

Es aliis qnoquc» rp^itunhus t onveniebatur io

JE»7yptum ad emendain ai^nonnm.

Eadem necesisitate com^uisus Jacobus misit il'

Ittc fihos suos.

Itaque prorHCti sunt fratrcs Josephi ; sed pater 1

retiniiit doini natu minimum, qui vocabatur Ben*

jaminus.

Timebat enim ne quid mali ei nccideret in itine*

re.
--''

Benjaminns ex r^dem rnntr» natus erat qud

Josephus, idtbque ei longe carior erat quam cvd-

teri fratres.

€6. Josoph fait semblnnt de les prar.dro pourdes e^pions.

Decem fratres, iihi in consprctum Josephi ve«

neruntf eum proni vrneraii suiit.

Agnovit eos Josephus, nec ipse est cognitus ab

eis.

Noluit indicare statlm quis esset, f?ed eos in-

tcrrojjavit tanquam ahenos : undc venisitis, et quo
consilio ?

Quj respooderunt : proferti fiumus h regtO|lf

Chanaan ut emamuH frumentum.

.t.i«i«s'.f»<n;, •".-?„.. ... i
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Non est ita, inquit Josephus ; sed venlstis h&c
lanimohostiU : vuUi&explorare nostias urbes et

{loica iEgypti partim munita.

At illi : minini^, inquiunt: nihil mah meditamiir;

duodecim fratres sumus ; -ininimus fetentus est

domi ^ patre : alius ver6 non superest. . ,|

17. Joseph rctient Sim6on jusqu'^ ce qu'on lui amdn«
Bet)jamin.

Illud Josephum angebat quod Benjaminus cum
ceeteris non aderat.

Quar^ dixit eis : experiar an verum dixeritis

:

maneat unus ex vobis obses apud me, dum addu*

catur hiic frater vesler minimus , c^teri abite cum
frumento.

Tunc C(£perunt inter se dficere : meritb hsdc

patimur : crudeles fuimus in fratrem nostrum :

Dunc poenam hujus sceleris luimuH.

Putabant hsec verba non intelligi h Josepho»
quia per interpretem cum eis loquebatur. « ~

Ipse autem avertit se parumper et flevit* r

68. Les fr^res de Joseph s'en retournent.

Josephus jussit frairum saccos impleri tritico, et

peeuuiam, quam attulerant, reponi in ore sacco«^

tum ; addidit insuper cibaria in viam. «

Deinde dimisit eoS| preeter Simeonem, quem re«

tinuit obsidem<

Itaque profecti sunt fratres Josephft et quum
venissent ad patremt^ uarraveruut ei omoift qus»

9lbi acciderant.

bS
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Qiumi aperutssefit saccns, iit fifruhdcretit fru^

linenla, niirantes repererutit pecuniaiu.

59. Jaeob 110 vout pointlaisser partir Btinjstmin.

Jacobus^iit audivitllriijnnriiiiuin nrcies.si c»pr8erec<|

to yt'i«ryj»»i, c»un irfmiiu que.stus est.

•Orbuin rue liberis fe«'.i!<tTs ; Josej»hu8 niortuui

«st ; ^^imoon reteulua est inJ<lgy(>(G ; lieujaminui

vuUis abflucere.

Ha^c ouiniamala in mo recidunt ; non dimiUan

Benjaniinuin ; nam si quiJ ei adversi actiilerit ir

vift, non polero ei supersites vivere, sed dolure opj

pressus moriar.

€0. Sefenfans le pressent cle consentir aud^pairta«

.
j

Be?»ja»iiin,

Fostqukm con»umpti sunt cibi quos attuterantJ

Jacubu:s dixit (iliiA sui^t : profif:isciniini iteiiim iii|

i2<jgyptum, uternatis o bi>.s. Qui re:?penderunt.|

uon possurnus udiro prr^tortiini iU^^ypti sineBen*

jainino ; i{«se eiiiin jiis;*it illtiin pi) se adduci.

Cur, in(|f<it pater, nientionem ieciitis de fratrej

vestro niiuimo ?

fpse, iinpiiuuf, nos iutei'ro;;avit an pater viverclj

an alium tralreiu hauercniu.s. Uoj^ponditiiua nd

eaquae sriaicitabr. tur : non potuimiis prsescire euin|

dicturum esse : adducite huciiatiemvestrum.

tj^, ti. Jacou coniont eunn au voyage ue Bcnjamin.

Tunc Judas, unus d fdiis Jacobi* «Jiliit fatci
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leoinniUic miKi puerum : ego iDum rccipio in ftdeiH

lineam : e^o setvabo, ego reducani iiinni adte : ni-

Ui fccero, liiijiis reiculpa iii me resi(1ebi( : si valuis-

ses eum stp.rmnliiiiittere, jam secunrlO hiic rediis*

semtii. TuMdeni victus jtater annuit : quuniam
neresse est, iiujuit, proriciscatur Urnjaminus vo*

bisouni; deferte viro miinera et du)>lum |»reiinmt

JDe forte errore r^ctum bit ut vobis reiideretur piior

pecunia. —
62. Juaeph fait |»rt'parr»i un granJ repasi ses rrere»,

Munciatum ept tli>sei»ho eosdem viros advenisset

ct cutn eis {larviiliim iiHnem.

Ju8£«it Josepbiis eos introduci domum, et )au«

tum parari eoiiviviiirn, ^

lUi porro metuebant ne v*ir<riiereti<ur de pecu«

ni& quam in saoris r^^pererant : quar^ puigave*

runt >^o apuil di.sj>ensal«ir<'m JLsepbi.

Jain seinel. imjniunt, hiic veninius : reversido-

niiini inveniinus pretlutn iiumenti in saccis : nes-

cimus quonnm casu id tucluin tueiit ; :sed eam-
deni pecuitiain ifpoitaviinus.

Qitibus dispensator aii : bono aniino ej^ttije.

Deiitde aiiduxit ad iilos 8imeonetn, qui rcten-

tus rutfrut.

63. lla sont admis k ra»iJlonce d« JosepK

Deinde Josephus injrrfssu» esl in conclave,

ubi sui eiiiT» iVatres exsj<eolabflntt qui eum vfMie-»

rati sunt otrcrrnte.s inwii^ ra.

Joscphus eos clnnentcr sahitavit, interrogavii-

b4
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que : s^lvus-ne est senex ille quem vospatrem

habelist Vivit-ne adhuc? - - r-

'^' Qui responderunt : salvus est pater nosteri ad*«

huc vivit.

•*^ Josephus autem, conjectis in Benjaminuni ocu*'

li^, dixit : isto est frnter vester m'.nimus, qui domi
remanserat apud patrem ? Et rurstis : Deus sit ti-

bi propitius, tiii mi ; et ahiit festinans, quia com<
motus erat animo, et lacrjmsB erumpebant.

64. Joseph faitmettrc sa coupc d^argentdans le sac dt
Benjamin.

, Josephus lol^ facie retyressus continuit se, et

jas«it apponi cibos. Tum distribuit escam uni-

cuiquo fiatrum suorum ; sed pars Benjamini erat

quintupib major qtrim cfEterorum. Peracto con-
vivio, Josephus dat negotiumdispensatori ut pac-

cos eorum impleat frumento, pecuniam simul re«

ponaf, et insuper scyphum suum argenteum ia

aacco Benjamini recoudat.

Ille iecit diligenter quod jussus fuerat.

jvaT. i"^ 65. Josephenvoie aleur poiirsuite.

Fraires Josephi sose in viam dederant, ne9^
diim procul ab urbe aberant.

Tunc Jospphus vocavit dispensatorem domds
SUJB, eique dixit : persequere viros, et quum eos
assecntus fuerisJllis dicito : quard injuriam pro
beneficio rependis»tis ? *

<

Subripuistis scyphum argentcum quo domiQUi
IDvUP uiitur : improbd feci«ti«. . ^

f
;••-

4'
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Dispensator mandata Josephi perftBcit ;adeof.
lonfestiim advolavit ; furtum eaiprobravit ; rei ia*

ligaitatem exposuit.

€6. La coupe se trouve dans le sac de Benjamin. i^l*^

Fratres Josephi responderunt dispensatori :

|stud sceleris long^ h nobis alienum est : nos»

)t tut^ scis, retulimus bon^ fide pecuniam reper«

lam in saccis ; tantum abest ut furati simus scy*«

pumdominitui: apud qucm furtum deprehensum
luerit, is morte mulctetur. -

,

Continub deponunt saccos et aperiunt, quoi
|ile scrutatus, invenit scyphum in sacco Benjamt*

67. IIs retournentk laville accabMsdechagrin. V 1.

Tunc fratres Josephi moerore oppressi rever«

iimtur in urbem. ^ ^ -,
-.^.

Adducti ad Josephunri, sese abjecerunt ad pe«

Ics iliius. Quibus ille : quombdo, inquit, potuistlf

loc scelus admittere ?
*""*"*

Judas respondit : fateor ; res est maniQ^sta ;

lullam possumus excusationem afferre, nec aude*
ius petere veniam aut sp^rare : nos omnes eri«

1U3 servi tui. -
^

" *

Nequaquam, ait Josephus ; sed ille apud quem
Inyentus est scyphus erit mihi servus : vos autem
"^ite liberi ad patrem vestrum.

'i< ^i

68. Judai B^oflre en servitude k la nlaee de Beniamin.
a - - - ^

Tunc Ju4(|9 accederis propiil^ ad Josapbum t
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M
l^> oroyinipiit, Somine mii ut bon^ cum reuik m
mtdi^s : ^ater uiiic^ diligit fiucrijm ; uolevut prij

m5 burn dirnittere ; uou polut iil ab eo imprtrHrfj

niKi postqu^m 6]io|)ondi eum tMtum ab omni [lerij

culo (bre : »i reiiierirnus ad patrein tiine pue:*o, ilj

le micerore conCectus iiiorietMr.

Te oro att|ue obsecro ut siims puerurn abirf||

njieque pro eo addicas in sei vitiitem : ego pceuani

quA dignus esU uiiiiisumo et cxsolvam.

69. Josei»li se fait coni«j\itre u ses frcrcs,

jfr Ij^terea Joseplius continere so vix poterat: qui-|

t^ jussit iSjiyptidS adstantes rccedere.

Tum ilens di.\it nia^n^ voce : eiro sumJost
pbus : vivit ne udbuc palet* meus ?

, Non poterant re«pi»adere IValrrs ejus niniio tij

more pertufbati.

Quibus ille arnic^ : acceditr, inqnit, ad nifj

pgO sum Josepbus frater vesler,<pieiu vendidisiii|

mercatoribus euntibus in j*/i<^v|4um : noliie tiine

re ; Uei providentia id facluiu est, ul cg«* j?aiul]

vestrsB consulerem. —
.'-70. Joscph les diarge d'am?n?r son pcre cn -'gypte,

Joscphus hiLC lu<'utup, fratrem snum l^cripuiiij

. num complexus est, eumque lacrymis conspersitf

Detndb cjjteros «tnoipie iVatres collacryntans o>

culatus est. Tiim demiini illi cum eo lidenter io

«uti sunt.

Quibus Josephus : ite, inquit, properat« ad pi

iUeiB HijBuiii, eiq'4e nuncjftte filium siium vivcr4
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A «piid PlMiraon^m plurimillfcn |>ofeifre
; pefitnadef»

|lli ulin.^jgyptmn cum oniiii fiirmli& comnngret

H. Pharaou envoie des pr^sens et des chariote^ Jiiobt

Fama dc adventii fratnim Josepfai ad aures tter-

ris pervenit ;
qiii dedit eis mnnera pe^fi^rcnlda ^U

[lalreiii ctjni his mandatis : adducite hi!tc patrem
/estnim et oitinem ejiis farniliam, nec muhiim cu«

rate supellcctilem vestrani, qnia omnia, qusB o-

niRerunt v'6Uij>, pvrnbiturus st)m, et oiiihes ^»
ffigypli vestiw onint.

Misit qiio<|ue nirrus Wd vehi&nd\lih Be^ieklit^li^i

Iparvuios, et muUcres. ^ *

1^2, Les fidres de Jtoiscpli aniiioncetitk feur ^ire' qti^reit

vivant.
^ .

*

Fratres Josephi festinantes reversi sniit atd pa-
Itrem sutirn, ci<]vie fjunoiaveriint Joseplium vivere,

|et principein esse totius iSCgypti,

Ad quein nuncium Jacobui>, quasi ^gravisom*^
Ino excitatus i>bstupnit, noe priniurn tihis rcrn nar*

raniibus fid<;M adhihebat ;sed postqukm vidM
plaustract dona sibi h Josepho niissa, recepifanU
mum €t mihi satis est, inquit', si vivit adhuc Jbse«

phus meus: ibo et videbo eum antequam ihoriar^

73. Jacobpart avec toute safamillejpour alter ^n £^y^te.

Jacohus profcctus cum filiis et nepotibus perveo

jiiii iii ii^gyptum, 6t prsmisit Judam ad JbieA^m.
ttteum faccretcbrtiorein deadvec[tuisiuo«
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CoDfaftlm Josephas processit' obvihm patr

qaera ut vidit, in collum ejus insiiiil, et flens flei

ttm complexus est.

Tiim Jacobus : satis diii vixi, inquit, nunc ffiqa^

Mimo moriar, quouiam conspectu tuo frui mi

licaiti €t te mihi superstitem relinquo.

T4, Joseph annonce ftu roi Parriv^e de son pdre.

Josephus adiit Fharaonem, eique nunciavit pa<

trem suum ndvenisse : constituit etiam quinque i|

Iratribus suis coram rege.

Qui eos interrogavit quidnam operis haberent|

Illi responderunt se esse pastores.

Tilm rex dixit Josepho : ^gyptus in potesta{

te tu& est : cura ut pater et fraties tui in optinio|

loco habitent ; et si qui sint inter eos gnavi et m
dustrii, trade eis curam pecorum meorum.

t^ 75. Joseph pr^sente son pere a Pbaraon^
'

' Josophus adduxit quoque patrem suum ad Phs"

raonem, qui, saiutatus h Jacobo, percontatus esl|

^b eb qu& esset setate 1

Jacobus respondit legi : vixi Ctfntum et trigintaj

annos, nec adeptus sum senectutem beatam avo*

rum meornm : tiim ben^ precatus regi discesait Bb|

eo.

Josephus autem patrem et fratres Suos colioca*

it in optim& paite JEgypti, eisque omniam reruffll

aboodaatiam suppeditavit.
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vikm patr

t fleas flei

nunc ffiqnij

> frui ini

lon pdre,

nciavit pa<

quinque i

|76. Jacob demande k Atre enterr^ dans, Ifi ^t^^eai^ d«
ses pdres.

Jacot>us vixit septem et decem annbff po^foiikDi

{ommigrftBset in JEgyptum. " » ^' '''^

'
'

'''^

Ubi sensit mortem sibi imminere, arcessitQ Jpsi^
^ho, dixit : st nieamas^jura te id fabtuHim '^sm
juod k te petam, scilicet ut ne me seF^elnti^ %
'Igypto, sed corpus meam transferas ez iiiif<^t^|(l«

me, et condas in sepulcro majorurii meoitiyr*^

Josephus autem: faciam, inquiti quoditiUeff** nU
ter.

'/.'> #>:!'':'*•"•,{ jin

Jura ergo mihi, ait Jacobus» te cert6 id factaf

i haberentB"™ ^^'se.

Josephus jaravit in verba patris^ >? ioiu hol
in potesta*!

>i in optimol

^navi et ioj

m.

'aon^

m ad Ph«-

^ntatus esll

et trigintal

itam avo«|

iscessit abl

>3 Co!loCa*j

ium reruio

•
}

17» Joseph pi^sente ses deux fils 4 J^coh .pouri,qD'il^ jlfK

b^oisse*

Josephus adduxit ad patrem 4ao8 * filioa. jnios,

[anassem et Ephraimum: posuit ManaaBcm* iqtti

latu major erat ad dextranrk^eni9, EphratmunLmi*
r5 minorem ad sinistram ejus»

At Jacobus decuasans manuc^ dextranitimp(Mait

iphraimo, sinistram Manassi, et utriquesimul bf-

|d^ precatus est.

Quod Josepbus animadvertenf jcigrM^ii^if^ ^^'

ktusestmanu^ patris commutaie. .-^

At paterrestitit, dixitqae Josepho f fcio« &jiii^'h

icio hunc esse majorem natu« et i|lttia j^ino-

rem : id prudeiis feci. •nn

Ita Jaoobus Ephraimam Maiui99i aoiepofoit m.

\
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98. JoMph rend lesderniers devoirs k ioii p£re.

^ Ut ¥idit JosephuH extinctum pntrem, ruit su[

•mn fleM» et osculntus est enm, luxitque illuj

Oeindl^ pr cepii medicis ul coiulirent corpi

•t ipM cam f airibus mnllisque JCgypiiis patrej

4eporlavit isii regionem Chana:*.n.

IbifunuB fecerunt cum magno planctu, 6t se{

liamnt corpusin ispeluncn, ubijacebant AbrahatDr

•i baiicutt reversique sunt in ^gyptum.

79. Joseph console ises frS rcs.

Post mortem patris timebant fratres Josephi

nlcisceretur injiiMHm quamacceperat: miseruntl

"giturad illum ro^antes, nomine patrist uieam oblj

wceretur« sibique condonaret.

' Quibus Josephus respondit : non est quod tin)(|

•tis ; vos quidem m&lo in me animo fecistis ; m
Deu8 convertit iliud \p bonuin : ego vos alami

Amilias ventras. Consolatus est eos plurimis veil

tisi et leiiiter cum illis locutus est.

80. Mort de Joseph.

"^ JTosephus vixit annos centum et decenif qaui|

f^ue esset morti proximus, convocavit fratres suo

€t illos admonuit se brevi moriturum esse.

£go, inquit, jam morior : Deus vos non deserj

•ed eiit vobis piaDsidio, et deducet vos aliquaiii[

•&J£uvi>ro in reiiionem auam Datnbus nostris pri

/
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liHt : oro vos atque obtestor ut illi^e om
jportrti'1. "' »t^^«« .'.rksj i in/.-.Hr.nntl/ .>niiJ{>rf*i ,^1-!»^

Deind^ plncidb obiit: corpua ejus GonditttDI

|s(, et iuferetro po8itum« i'u : '<vn\\i )r.^ iuVM.m

|1. Apr^s la mort deJosephyles Isra^lites sont pert^cat^fl

Intereh posteri Jar.cbi, seu HebrsBi» numero
iucti sunt mirum in modum, et eortim maUiiuda
^rescens in dies nietum incutiebat ^^gyptiis.

Rex hovus solio pot^tus est, qui Josephum noir

^iderat, nec merita ejus recordabatur.

Is igitur, ut Hebrieos opprimeret, prtmdm dnris

|Ilos laboribus crmficiebat ; deind^ edixft etiam ut

)arvuli eorum rec^ns nati in flumen projicerentur*

S2, NaissancfV de Moise. An du monde tiSiX

Mulier HobrsBa peperit filiumt q^cm quum
Ivideret eletrantem, voluit servare* \ .^^

Quarb abscondit Hum tribus niensibus* sedqiiuni
Inon posset eum diutiilis occviltare,sumpsit fisc«llam

|scirpeam, quam linivit bilumine ac pice. tr

Deindd posuit inttis infantulum, et exposuit-eSm
jinter arundifies ripse fluminis. .

'^^*' -.;>.;;;,)

Habebat secum unam comitem dororem puerfi

quam jussit stare procul, ut eventum rei exploi»>

83. La fille de Pharaon sauve l*6nfaat T» o.''!^

Mox filia Phuraonis venit ad flument ut ablu#rtt|

c 2

.
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0<HPpfe8. ' ProspMit (iscellam in arundimlMia httrem

tem misitque illtic unam h famulabus suis.

' A)iettli^ fiacell& cernens parvulum vagientem,

miserta est illiu» : iste esti inquit, unus ex infanti*{

bua HebrsBorum.
Timeaoror pueriaccedens; vis-nefait, ut ar^l

eeratntniulteriem Hebr«am,qus nutriat parvulum,

«t' vooavit matrem.
Cui filia Pharaonis puerum alendum dedit, pro-

miaiftrmercede.

Itaque mater nutrivit puerum, et adultum reddi-

dit'^ai Pliferaonis, qu» illum adoptavit,et nomina*
itt Moeem, id est servatum ab aquis, .,,,...,,,

0fk' M^e entrepi^nd de d^livrer fon peuple.

' Mi&sefijsiin senex, jubenje Deo, adiit Pharao*
nem. eique priecepit, nomtne Dei, ut dimitteret

'AexlmpiuiB r^nfuitparere mandatis Dei. '

;f Blottes ut P^araonis peTtinaciem vinceret, inulta
«t stupenda edidit prodigia, qu8Q vocantur plag»

^^«r nihilomintis Pharap in sententia perstaretf
Deus interfecit primogenitum ejus filium et omnei
primogenitos ^gyptiorum»

Tandete metii vtctut rez patuit, deditque He-*
hmp diacedeiuli facultatem*

V • 'Ju

-;*w -...;^:.. ,.^-i^-^-h
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61. Let H^breuz lorUnt derEgypto, conduits ptr un«

Goloiine de teu. .inrtif

Profecti aunt Hebrflei ex iEgjpto ad sexcenta
lillia virorum, preeter parvulosi et promiscuuni
mlgus.

Illis egredientibus proeibat columila nubis
'

|nterdiik, et columna ignis nocti!i».qu{c esset dux
m ; nec unqulim per quadraginta annos defuit

IIIb columna.
Fost paucoa dies multitudo Hebraeorum

pervenit ad litiua maris Rubri, ibique castra

)08uit.
,, ,, . ,.-,-. (j. it , o

I

86. Moise B^pare let etux de It mer.

Brevl regem pcenituit qu6d tot miUia hominum
iimisisset, et coliecto ingenti exercitUieos peraecu*

HebrsBi quum vidissent ex una parte ne mari
interclusos esse, ex altera parte iustare Fhara^
)nem cum omnibus copiis, magno tinfiore correpti

Tunc Deus Mosi : protende, inquit, dexteram
jtuam in mare, et divide aquas, ut ilisB HebrsBis

Igradientibus iter siccum prsebeant. ,; u/vr^.i^ -' >rf
^^

'< •
_

,
!,'-> —

87. Les H^breux passent la mer ^ pied lec.

Fecit Moses quod jusserat Deus ; quum te«

jneret maaum extensam super mar«, aquQ
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divtsee sutit, etintuniescented hinc et ind^ peride-

bant.^ •-•'^, ^^^ '^"*^?'-'^^
^

Flavit etiam ventus vehemensi quo exsiccatus

est alveus.

Tunc Hebraei ingressi sunt in mare sicrum

:

erat enim aqua tanquapa murus ^ dextra eorum et
t A

'

v.ir •''*( ^n*.iiii '^)u;'vt "'> (!;/<i.i

laBvA.

I^ex quoque JSIgyptius, Hebraeos gradientcs in-

secutus, non dubitavit mare, qu^ patebat, ingi^^^ii

cum^universo exercitn
! t t 1->.M

83. Les Egyptiens soht engloutis dansles ilots.

Quum Egyptii prpgrederentnr in medio

roari, Dominus fiubvertit eorum curruset dejecit

equites.

Metu perculsi JEgyptii «ceperuut fugere : at

Deus dixit Mbsi : extende rursus dextram in maro

ut aqna^ revertantur in locum suum.
Pariiit Mbses, ^t statim aquae refluentes obrue»

runt Ji^gypttos, et eorum currus et equites.

Deloiiis est universus exercitus Pharaonis in

mediis iluctibus ; nec unus quidein nuntius tanta

«ladis superfuit.

Sic Deus liberavit Hebraeos ab injusta servitutt

JEgyptiorum. ^--
» • , > •-''

89. Dieu nourrit son peuple dans le d^sert.

neurisi, trujecto mari KubrOi diu peragrttfuni

ttttam solitudinem.

B|^:^:-j-...^..ia^^-
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Deerat panis ; at Deug ipse eos aluit : ^ cgbIo

per annos quadraginta cecidit cibus, quem appei-

laverunt manna.
Inerat huic cibo guptus simile cum melle

mixtae*

Inierdtim etiam defuit aqua : at jubente Deo«
Moses percutiebat rupem virg§L et continu6 erum-
pebantfontes aquae dulcis» > . :-.... ..^

!
—

•

00. Dieu publie sa Idi au milieudes foudres et des idairf•

Mense tertio, postqukm Hebrsei egressi sunt ez
^gyplo, pervenerunt ad montem Sinse. ^

'

' /

»

J bi Deus dedit eis legem cum apparatii terri-

nco. ; f , , _

Cceperunt exaudiri tonitrua, roicare fulguta

:

nnbes densa operiebat montem,et clangor buccine
vehementi^s perstrepebat, .• .

,-;:- 71 -^^ *

Stabat pppulus prs metu trcpidijai ad radicea

montis funyantis. r^ '
- .: •.

Deus autem in monte loquebati||^ me^^ia nube
inter fulgura et tonitrua.

' •- <^ - -« ^^^ -^

.•T

;, , 91. Pjrincipauxarticlesde laloi.

Hsec porrb aunt veihix qus protulit Deus:
£go sum Dominus, qui eduxi vos ^ servitute

JBgyptiorum.

Non (erurit vobis dii alieni : ego unus Deua et

non est alius pr ter me.
«, » >.»-/*- i ImS i&
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0- o Non uiurpabithr domefi Dei veBtri temer^ ei|

* Sabbato nullum opus facietis; colite patrc

^^i.Teatrum et matrem vestram : non occidetisi no^

adulterabitis.

/vdNon facietis Ifurtum : non dicetis falaum ifes^l

-rtimonium adverstis proi^imum vestrum ; non cob(|

eupiscetia rem alteriusp ' ;> ,; ». ^/1 .

....^—
t

.& ii^i98. Conitruction du tabemacle et de l*arclie: Moiit
meurt.

Iltoses k Deo monitus coniici jussit tabernacu

; lum ex piellibus et cortinis pretiosissimisy iosupe^
' arcam foederis auro puro vestitamt in qua reposuitj

, , tabulas legis divinae. . ;
'^

Qibum jam in conspectu haberet teiram

eo promissam, mortuus est vir sapientift et €83>

, teris virtutibus plan^ admirabilis. : '^
« /

" Luzit eum populus diebus triginta.

^9 Successit in locum Mosis Josuef quem ipsij

prii^deiiignaverat»

***)

-U
V ;
^ (

83. Les H^breuz, 8ouf fa conduitede Josu^i pusentl6|
:.• .f . Jourdainii pied sec.

/ IJt Hebraei in terram promissam introduceren*
^ 'tur, Jordanis erat trajiciehdus : nec erat iia navi*

tim copia, nec vadum prtebebat amnis tunc plenoj

alveo fluens.
tt ^ '^

'Deus venit ess ausilio t Josud Jujliit prv^fefrij

•rcam f<»deriSf et populum^sequi.
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Appropinquaate arcft» aquc« qua flupern^

liefluebant,] dteterunt instar muri ; quae autem
iQfir^ desqenderunt et alveum eicciua . r(sU^e«
Irunt. :j^:mt* )m'-^

• - •

' ""
.

•

' i ^/
94 . 5osu^ ^ldve un monumeht.

Hebrsi incedebant per arentem alveumi donee
|tipam oppoeitam attingerent. "^ ' ^ -^^ mjs (.

Ttim reverssB sunt aquse in looum pristtnum.

"

'Josue ve^^ duodecim lapides h raedio amne
JBublatos erexiti ut essent perenne rei mqnumeQ^
Ituin* t .

.^- -s

Dixit HebrsBis : si quandb vos interrogaverint

llilii vestri quorstlm spectet ista lapidum conge*
ries? respondebitis : sicco pede trajecimus jfor*

danemistum : idcircb positi sunt lapides ad sem*

Siternam facti memoriam» ut discant quanta sit

,
)eipQt^tia» •: -r^y^h -;. r

""
-: \}^.v '}:r>zi^::\:

95. Les murailles de J^richo tombent d*fille8-m£mef.

£rat iii his locis urbs validissimis muris ac tur-

jribttB munita, nomine Jerichoi quse nec expugnari^

1
nec obsideri facil^ paterat. ; ^ r ? ; >'; i. ;*

Josue divino auxilio Cretusi nopi armis aut viri-

|bui|Url|e|ii aggressus est.
; i,rr, ^, h ;

Arc^^circumferrijussitcirca murosi sacerdlo*

I

tesque antecederei et tub& canere.

Qiium arca septies ciroumlfitfl^ fuissett muri et

turres illic5 eorruerunt.
,

^

Urbs.captfl^Qt direptaest '

•jff"

e d
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i''-vtv?5j
^ 96. Joiu^ arrAte le 0oleil.

'iyi^.ir

it.i
fi;

r Reges Chanaan, conjunclis viribuSt |irogr«88i|

liunt adverstls Hebrsos.

At Deus dixit Josue : ne limeaa eos ; tua erit|

•Tictoria.,
!ic?fi^j --r-i':":^., rV ^;^ ,.: >^^.. vf: i.;i'f,^-'U

Josue igitur magno impetu illos adortus est» qui|

subit^ formidine correpti fugerunt.

Tunc in eos cecidit grando lapidea, et multo8|

interfecit.' -'-^ ^- •.:':';•) ^-. -
.:,:;.-.*?,.,:.:•;;.;;:

Quuni autem dies in vesperum inclinaret,re non*

diXni confect^, Josue jussit solem consisteie
:|

et ver5 stcttit sol,et diem produxit donec deletus fu"

isset hostium exercitus.
Utf-^^i m -Sk

'l >ri-

, 97. Josu6 ^tablit les Hdbreux dans la terre pro niie et|

meurt. An du monde 2570.

Josue, devictis onmibus Palestinae po^ouHs, He*

^hrsBos in sede destinat^ collocavit ; agros et oppi-

da capta singulis tribubus divisit, et mortuus est. .

' Deind^ summa potestas delata est ad judicesl

inter quos eminudre Gedeon, Samson et Samuelj

' Varia deinceps fuitHebrneorum fortuna pro variis

eprum moribus : iissep^ in Deum poccaverunt;|

tunc divino proisidio destituti ab hostibus supera*

baritur i quoties ad Deum conversi, ejus auxiliuml

imploraverunt, placatus Deus eos liberavit.
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' • *
'

_
•- .-.

. ^.•. , .{•?

«• fM^ogrcsflil

I ; tua eritl

rtus est, quil

» et multosl

aret,re non«|

consisteie:!

: deletus fu-

»8. Un ange apparaiti G^dtfon et 1'iinvoie d^timr eoa

peuple.

Hebriei li Madianicis vexati opem k Deo pet!^
runt : Deus illorum preces audivit. ^ ir *>a®a
Angelus adstitit Gedeoni : Dominus tecumt ilH

luit, vir fbrtissimo. r^ r^, • .,, ,. v^i ,.

Respondit Gedeon : si Deus nobiscum est cur
|durd premimur servitute? ;;r>yi,Km> /;«;

Ait angeius : macte.animo: liberabis populum
luumk servitute Madianitarum. -r ,i. «v<ii:j,#f yn
Nulebat prim6 Gedeon tantum onus iusciper* ;

bedduplici miraculo confirmatus non abnuit* Mi<^;;<f

89. G^d^on l^ve une arm^e, et marche contre lee

Madianites.

' , i; %•

'i '-i-t Gedeon, contraclo exercitu, profectus cst cum
duobus et triginta miHibus hominumy et castra

pro «ine etHcastris hostium contulit.

Erat porr5 infinita multitudo in exercitu Madi«»

aritarum : nam cum iis r6x Amalecitarum se con-
junxerat.

Tnmen Deus dixit Gedeoni : non opus ^st tibi

tot millibus hominum : dimissis caBteris,retine tan*

Ivim trecentos viros, ne victoriam sus virtuti t^ibu-

tnt non potentis divinae. ^^ . :

o^DuIis, He-

'os et oppi*

ituus est.

.

ad judices

et Samuel.

1 pro variii)

ccaverunt;

Js supera*
* I *A n k«va I tflfl ]

vit.

.

*>

.t.-V.-.-.;-

100. G^d^on combat et remporte la victoire. '^^'

Gedeon trecentos viroa in tres oartea divisit. 6m
. c 4

«3«v..«3f3:r*-C,-.c;2..rit<^:l^.*-rir:;;:l*j;39SXt.:l."



ditque illis tubas etlagdnaa testaceaSt in qmbi

erant lampades accenSse.

Hi« medi^ nocte ingressi castra hostiumj

CQsperunt tubis clangere, et colUdere inter

iagenas.
Madianitsy audito tubarufn sonitu et yisis lai

padibus, turbatt Bunt, et turpi fug&,qu6 quisque pc

tuit, dilapsisunt.

Deniqu^ gladios in se invicem eonyerterunt, e

mutu&^caede se tructd&runt.

Gedeor hostium reges persecutus est, et zor^l

prehensos neci dedit»

• 101. Naisiince de Samson : sa force extraordindrc

Quum Hebrsi in potestate essent PhilistsorumJ
et ab illis affligerentur, natus est Samson, futurusj

ultor hostium. -' ^ ^ i ., >:; {
>r »

Hujus mater did sterilis fuerat, sed angelud

Domini apparuit, prsedixitque eam pariturani|

fitium qui cives suos in libertatem aliquandd|

vindicaret. .iJMj

^ £nixa puerum, nomen Samsonis ei indidit.
'^ Puer crevit ; intonsam habuit comam ; neei

rinum, nec siceram bibit ; incredibili fuit corporii|

robore : obvium leonem manu interfecit.

102. Samson, devenu grand, moleste les Philistins.

Samson adultus PhilistsBos multis afiecit cla->

-^bus : cepit trecentas vulpes, quarum caudis
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leeensaflr iampades alUgtivit, et in hoitium agi^oii

imtnisit.

Tunc fort^ messis matura erat, ita fkcile iD)e#ti«^

lium fuit.

Omnes segetes, Tineft et o\eiB t)taiVm aMtt
Inec inimicam gentem variis incotnMfodis texHr^
Idestitit.

Traditos PlrilistaBis, rtif^t Tkfctilia qu^*
lconstrictus fuerat, et arrepil maxiM asinit

hoc telo, quod casus ^ederat, mille hostium
prostravit.

'

,, ,.-

103. Samsom, eitfermd daiittmeViUe, enrdttatWhi^
portes avee les poteaux.

'^

Quyam die tiamson urbem Philistietn^um inf
gressus est, ibique pernoctaturus videbiitmr.

PhilistsBi occasionem captantes, jpDrtas obSiMD
Ijusserunt, nequis exiret.

Fer totam noctem expectabant sileitlteii, llt:9pRB^

aonem man^ exeuntem interficerent.

At Samson media nocte surrexit, tenitqtfe ad
portam urbis, quam quum invenisset claustimt hil»

meris sustulit cum postibus et seris, atque iti^iverii*

cem raontis vicini supportavit.

104. Sa femme ^agnde par lea PhiliatiiXBletrahit.

Tandem Philtsteei, qui Samsonem compreina.
dere nequiverarit, iUius uxorem pecunifit cOlffUfiew

runt, ut ea virum proderet. -

Mulier viro persuasit ut sibi indicaret oaUsihi

»"—Jktr— »-•» ;>•*'-"'•'•'»'-.-**"'*'
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tanta viriutis ; et ubi re«civi( vires ejud in capillii

itas esse, caput dormientis totondit,a(que ita euin|

PhiJistsBis (radidit. ,,,,., , ..^,, <,^^, j , ^ji^

«

Illi, effossis oculis, vinctum in carcerem conjQ-

' ceruntdiilque ludibrio habuerunt. 'x.;,^^;

^ Sed spatio temporis crlnis accisus crescere,

etcum crine virtus redire ctspit ; jnmque Samson
coBsqius recepti roboris justas ultionis iempus op*

pariebatur. ,,. , . ^ ; ,e>

105. fiTamson meurt, en faisant p^rir 3000 Philistins.

£rat PhilistaBis mos, quum dies feslos agerent

producere Samsonem quasi in pompam publicam,

captoque insuUaro.

Die qu&dam, quum publicum convivium cele*

braretur, Samsonem adduci jubent.

, Domus in qua omnis populus et principes Fhi-

listieorum epuiabantur, subnixa erat duabus coluin-

nia inirffi magnitudinis.

Adductus Samson inter columnas statuitur.

j^ Tilm ille occasione utens columnas concus'*

fit, et turba omnis obruta est rumk dom0.s si-

jnulque Samson ipse, cum hostibus non inultui}

•ccubuit.

.
106, Naissance de Samuel,

Quum Heli esset summu;^ saccrdos, natus est

JSamuel : hunc adduxit inater ad »acerdotem, et

obtulit Domino ut ei in sacriticiis faciendis minis*

tnuret. : . .1«-'

.«—*»^,. _.„.—.. <• tt ,.'*•** '•-*^*

•^aa
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Puer crescebat egregi^ prsBditud indolet erat-

Ique Deo et hominibus curus : cui mater sua certii

temporibus afferebat parvam tunicamt ^uani ipsa

Iconfecerat. . ,y

Heli vcro habcbat filios perditis moribuflf adeb

ut populum h, coleiido Deo ubducerenti nec satia

Igravilereos unqukm teprehendtt. '

,

Quamobrem Deus erat et liberia et patd

liratus. ,; „

..

.

'.,•"..'

I t

1074 Dieu r^vdle ^ Samuel le ch&tithent qu'il niserve:^'

H^Ii.

Qu&dam nocte, quum jaceret Heli in ]eet$}««

Dominus vocavit Samuel^m, qui, ratus se k sacem
dote arcessi, cucurrit dixitque : en adsum ; voc&sti

enim mc.
AtHeli: non te vocavi, inquit, fX\ mi : re-

verlere in lectulum tuum. Idque itertlm et tortid

factam est.

Tandem prsemonitus k sacerdote Samuel res**

pondit Deo vocanti: loquere, Domine : liudit

enitn servus tuus. ^^ ; _

Tutn Deus Samueli : ego, ait, afficiarri cldtiiurii

Heli iis malis, quae nemo audire possit, quin ei

arnbaB aures tinniant, proptere^ qu5d in liberos

suos plus sequo indulgens fuerit, iliorumque vitia

nimiura patierUer tulerit. < '.: .« r^i ^ti^a^m^^

108. Samuel decouvre a Hdli ce que Dieu lui avait dit

Arciior deincle somnus Samuelem complexua
est, qui dormivit uisque mane.



M
llbi di«9 illuxiU surgens d lectulo iperuit

CMiUuin tal^ernaculif. uti facere consueverat;

tiriAebat . i^utem aacerdoti indicare aermonea

, Keli compenans eum : oro te« inquitt et

obteiBtor» indica mjbi ea q\m dixit tibi Deus:|

cave ne me quidquam celea eorumquaa audii

«Tubenti paruit Samuel illique enarravit omnia

verba Domini; cui Heli : Dominus est» ait ; faciatl

^4 aibi Ubuerit, t

\ fy ; (M%{^B fnallieurs fondent
,f]i|r flili et ies et^fins.

[ P|iM|5 p5st belium exortum est inter PhilL^t8eoi|

*tHebr8e;os.

Hebrsei arcam foBderis in pugnam deferuvit, et

.eum eftiilii sacordotis procedunt ; sed quia Deuil

llUs erat off<9nsus« arca detrimento i^agis qu^n
adjumentb fuit.

fictiauni Hebrsei, occisi filii sacerdotis» arct|

jpsa capta est.

Heli, audito tantse cladis tiunciot ^ sella decidit
1

et fria<ft% cervice mortuus est.
. ^ r

110. Stmueli dernierjuge deer H^breux. S&ul en eat 4la|

roi. An du mende 2900.

^''- Samuel fuit postremus Hebraorum judein

•orumque res in summa pace et perpetua tran*

quillitatea dministravit.

jlt quum aenuissetf et fiUi ejua & moribus pftter*
'.r.'"^ '»''";
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|m8 descisserent, populus, novitatld amans, ab illo

|regem petiit.

Samuel primb rem dissua3it,Hebreeosque ab isto

lconsilio dimovero conatus est ; sed illi in sententia
)erotiterunt.

Quarfe admonitus ^ Deo Samuel annuit
3orum postulationi, et Saulem regem conse-

lcravit.

Erat Saulis ingens statura et forma excellens,

ideb ut dignitas corporis dignitatti regise pulchr^

sonveniret.

111. Premi^re ddsob^issance deSaiil. ,,

Fhilistsei in agrum Hebraeorum irruptionem

recernnt. i ! ^

Quapropter Saul adverstis illos processit. et

ipud6algala,utbem insignem istius regionis, castr»

)Osuit.

Porr5 Samuel edixerat ut se per septem diea

ixspectarent, neve manum cum hoste prii)ia

|consererent, quhm ipse veniens Deo sacrificium

faceret.

Die septimo, quum Samuel moraretur, et

)opulus monne pertRisus dilaberetur, Saul ipse

|8%criticium fecit loco sacerdotis.

Yix peracto sacrificio, venit Samuel, regemqua
Igraviler reprehendit, qubd munus proprium sacer-

dotum sibi temer^ arrogavisset. ^ ^ v

.'.Ji' liifn *ri-.
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113. Jonathasyfils de Soul, met cn J^route ri^rn^^o dii|

Phiiistins.

Quum HebrcBi h PhilistoBis premerenlur, Jo.|

nal^as, Suulis filius, audax cunsilium ccpitetj

perfecit.

Splo armigero comite, castra hostium ingressusl

ejst et viginti fere Philistaeis intorcmptis,univeisuni|

exercitum terrore perculit.

Itaque Philistcei porturbati coeperunt non jatnl

ordines servnre, non impeiia excqui, scd fugse m
Gommittere,

Quod ubi Saui animadverlit, copias castrij|

eduxit, et fugientes persccutus insignern victoriaiii|

retulit.

'•
^:

113. Saiil veiit faire mourir son fils Jonathas.

Saul, dum perspquerelur PhilistCBos, edixeratnel

l^uis, nisi confectis hostibus,o{burn sumeret, morJ

tem cum juramento minutus illi qui contra edictua|

iecisset. •. >-

«i Jonathas tunc aberat, nec regis imperium au^

dierat. ... ci. «-.-, . ,.;_; -• .; •:..*.?%,

Accidit ut exercitus trajiceret sylvam in quj|

•sset plurimum melhs n^Tiestis.

'«^ Joaathas, edicti pateiiti liescius, extendit virganl

iquam manu tenebat, e Taquc in mel inlinctamoii|

^.mdmovit. .,,, , 4 .

'^f Id ubi rex cognovit, filium morte plecii vo-l

luit ; sed recens tueiitum periculo juvenem cxe«
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mit; nec populus tulit insontem ad suppljcium

trahi. * ' • -^ •

'

|ll4. Saul (l«5sob^Itunc socondc fois: il fst rcjetd, ctDavid
cst sacrd roi. , ^

Snul posleh, jnbenfe Deo, bellum Amnlecitis
lintulit. Piim6 rem bcn^gessit. CsDsi sunt hostes,

|et eorum rex captus est.

Setl cleinde Slul Deum graviter ofFendit : vo-

Itucrat Deus ne quid ex spoliis hostium reservarc-

tur; Suul verb, Amalecitis ceesis, p&rtem preedsB

Ifiervavit.

Quam ob causam rejectus est h Deo, et in ejoi

llocum David adhuc juvenis, d tribu Juda>,electus

est, et k Samuele unctus.
K

'

. f ,

[115. Saul est agite par le fldmon ; T^avid cat appcl^ h. U
courpour lecuiiner,

Saulem, postquum Dei mandata sprevisset,

linvasit spiiitus maius, itu ut illo in furorem «sepd

'incideret.
, ... 'i i rui <

j^> Tunc aulici ei suaserunt ut aliquem arcesaeret

qui citharam sciret pulsare, ad deliniendum a^grum
cjus animum.

i :i r^ i,j%,

Arcessitus est David hujusce artis perihis,

qui ob illud munus inter ministros regios habe-

batur. ,,. ., .,, ,.. . ^,, .,.

Itaque etatim ac Saulem epiritus malus corri^v
A OU M
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piebat, David citharam pulsabat, et regis ruFor|

considebat. ?v

116. Le g^ant Goliath d^fie les H^breux. '.

Secutum est bellum cum Philistseis : quuin

duie acies in conspectu essent, Philistseus qui<

dam, nomine Goliathus, vir miise magnitu<

dinis, progressus est ante ordines, et unuin

ex Hebrsei^ s^p^ provocabat ad singulare cer|a<

»en. /
T Loric^ squamat^ induebatur : ocreas in cruribus

«reas habebat ; cassis serea caput ejus operiebat,

tt clypeus sereus tegebat humeros.
Tiim Saul magna prsemia, imb et filise nuptiai

ei promisit qui provocantis spolia retulisset.

At nemo contra illum exire audebat ; et Golia*

thus suamHebrsDis ignaviam cum irriau ac ludibiiol

exprobrabat.

*
" ''*117. David se pr^sente pour combattre Goliath.

'^*^ David, commotus ignominift populi sui,se spoii'|

i^ ad pugnandum obtulit.

^^ Itaque adductus est ad Saulem,qui, considera-

t& ejus setate, diffidebat pugnse.

Non poteris, inquit, adolescentulus cum vifo|

robustissimo pugnare.
'^ Respondit David : ne timeas, 6 rex, quuni|

pascerem oves patris mei, leo invasit gregeni,

oyemque corripuit; ego illum persecutus oci|
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cfdif et ovem h faucibus illius eripui. Ursum
pariter interfeci. Deus, qui me defendit k leone

et urso, me quoque h. Phili^teeo isto defendet.

Tiim SauL : abi, inquit, cum ista fiduci^ ; Deui
teadjuvet.

> -

H8. David ne prend pour arme qu'une rronde,ets*tTaAC«
contre Goliath.

Saul ipse sua juveni arma voluit accommodar« :

galeam capiti ejus impo8uit, loric^ pectus circum-

texit,- latus gladio accinxit. ...,•
H^^'-:^,^'t,<^m^m^,<:.r-r

David vorb iis impeditus armis, quiDus noherat
issuetus, vix poterat incedere. uy tcmm
Quar^ onus incommodum deposuit ; sumpsit

autem pedum pastotale, quo uti consueverat, et

fundam cum quinque lapidibus in sacculo. Sic

armatus adversus Philisteeum proccssit. .,t-^fmm^.

H9, David tue Goliath. :r ^-<> .::r

Accedebat ex adverjso Goliathus, qui, viso ado«

lescente : num, inquit, me canem esse putas, qui

me cum baculo aggrediaris? ^ ^ ^ \'^imm-m.
Cui David rcspondit : tu venis ad me cum g1a«

dio et hast^ et ciypeo ; ego autem venio in nomi*
ue Domini exercituum, quem probris ausus es It-

cessercr ' '
n *?-. Jl 3.^.;* '.uii.i-

Tunc misso fundA lapide Philistjeum in

frcnte percussit, et humi prostravit, currensqu»

8



u
gniim jacenti gladium deiraxit, quiD caput ilH prs«

£4 re perculsi Philistsei in fugam versi sunt« et

victoriam Hebra^is concesserunt. ..: :, v;?-^,:?*:^}

:.r:;;it>i>. ;).;

120. Saul conpoit de la jalousie contre David.

Redeunti Davidi obviam itum esl. . HebrflBi

gratulantes victorem deducunt ad urbetn : ipsse

mulieres domibus egrescse cum tympanis laudes

cjttH canebant. 1;,-^^:,-:?- H:tv^ >• r- ^- /a-'^^^»

Tantus populi favor invidiam Saulis accen-

dit, qui deinceps malevolo fuit in Davidemj
animo, necjnm cum benignis oculis adpiciebnt.

Longd alia fuit mens filii ejus Jonathse : virtu-

tem Davidis admirans, iilum singulaii amore|

complexus est» suoque balteo, arcu et gladio

donavit. '~ '
'

*v"

121. Saul ne vcut point ex^cuter la promease qu'il UYait

Saiil victori filiam suam spoponderat uxorem

;

nt promissis non stetit, novamque conditionem
proposuit, si nemp^ David centum Phihstaeoa in-

terfecisset.

Malo animo id faciebat rex invidus ; sperabat

«cilicet juvenem audacem facil^ periturum^ at sua

eum spes delusit.i j

:l. Nam David, occisis ducenlis PhilistaBis, rcdiit

^iiimMi^i^\^K.»-i . f .
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tll»sti9, atqut; ita regis filiam in xnatrtmonium

ficcepit.
- .h.u'*;v^- .^js^.

12*.: Saiil essaie plusieurs foiff dc tuer Davidw:j Mj»

Crescebat in dies Sauii<; odium, stimulante invi«

di^ ;
quar^ non jarn occuit^, sed palam Davidi

necem parabat» •'•' n?{^^^?^ivvy'./j; v^jJu-h- mmui
Bis cum lanceA confodere conatus est ; ficd

David ictum lethaiem decliudtione corporid

eflugit.
'

Saul mandatum dedit JonathsB ul Davidem
occideret, sed Jonathas nolutt crudeli patris

imperio obsequi ; ^b cum lacrymis illum ob«

testatus est, ut ::. :i iniquum cousilium depo-

Deret* "• " '
*'"' '•

'
-'••' ':*'•"' •'''>•.' -•'^ t.'fv^j^-f

Deniqu^ Saul misit sateliites, qui Davidem
domi, in oculis nxoris, trucidaif^nt ; haec ver5 map
ritum demisit per fenestram, atque ita eripiiit

fj-

I r K c- ii»L. <

123. David, dans sa ftiite, ^pargne Saul qui le poU$-
suivait.

David, ut vidit implacabilem esse Saulis

in se animum, excessit aul^, et solitudinem

petiit.

Saulillum persecutus est : at, Deo favente,

David jnimici manus effugit, etipse Saults vitam

Don setm«I ser^avit.

Erat^ in di?«erio snelunca vasto recessu pa^
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teni : ibi David cum suis comitibvs in interiori

parte lafebat.
v ..i^;

Fort^ Saul s /ius in illam speluncam ingrea-

sus est, nec latentes vidit, oppressuique somno

quievit.

Sui Davidem comites hortabantur ut oppor*

tunam Saulis interficiendi occasionem arripe*

ret ; sed David noluit, quum impun^ posset, ini*

minum occidere.

124. Saul meuTt.

Motum est rurstis bellum cum I%i]istaeis,adver-

tii!ks quos Saui cum exercitu processit.

Gommiss& pugn^, Hebrsei fusi sunt : tres filii

regiji in acie ceciderunt : Saul ipse ex equo

delapsus, ne vivus in potestatem hostium

veniret, unicomitum latus transfodiendum prsc-

i)uit.

Regis mortem omnium Hebrseorum fuga con«

secuta est, et eo die victori^ insigni potiti suDt

Philistsei.

125. David pleure la mortde Saul son ennemi.

David, audit^ Saulis morte, lacrymas pro«

fudit : mor/ies Gelbo^, ubi csedes illa facta

fuerat, exsecratus est. Illum qui k se Saiilem

occisum esse jactitabat, -et regia insignia atlu-

lerat, perimi jussit, in pgenam violatae majestatii
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Civibus urbis Jabes qu6d SatiUa ejusque filia^

rum corpora sepelivissent, ^ratiain retulit.

Admiranclum sane veri ac sinceri erga inimicum

iraoris exemplum* . .^ ,,

m:

f^i
126. David cotnmet deux grands crimes.

David, postqu^m solium conscendit, duplez

icelus, et quidem gravissimum, commisit. U^
Adamavit mulierem, nomine Bethsaber> ea^<^e

id Bagitium compulit.

Mulieris maritUF, nomine Urias, vir fortissinius,

ti^m in castris erat, et egregiam patrioB operam na«

Hunc David iniquo pugiise loco hostibus oBjici

jussit, alque ita necandum curavit. - i ?

-

At Deus ad Davidem misit prophefam, qui fl-

lum admoneret, cique pcBnam sceleris denunciaret

flubeundam.
, • . V .rr i^:

117. Le prophete propose au roi coupable une parabole.

Sic Davidem aliocutus est propheta : efant in

fadem urbc duo homines: alter dives multos boum,
caprarum atque ovium greges aiebat ; alter vcr5

iiihil habebat praeter ovem unam quarn ipse emertt
«tnpudBe diiigenter nulriebat. ' * ^ ^V*" 2

Venit «d hominem divitem hoapes quidam :

quiimque ei parandum esset convivium, divea \\\%

pepercit suis ovibu», et oviculam paoperU vi erop-

tim, hospiti cdendani apposuil. '^^^^" "^: '^^ '

d 3
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Tuuni eait 6 rex, de hoc facto judicare. .' i".

i'.
.^^A[ 128. Le prophete applique la parabole i David.

Rex indignans respondit : inique fecif, quisquii|

iile est ; pro ove ablatft qualuor eves reddet.

Ttiin propheta apert^ : t«, ait, lu es iste vir: tel

Beus bonis omnibus cumulavit, te regenn fecir, te

ab ira Saulis hbcravit, fibi regiara domum, regiasj

opeS' tradidit. ..;_; a ,,.:. .i. .'-i^n-.-.^a ^c .•^.-s;.;!^

Cur ergo uxorem UrisB rapuisti ? cur viruhi in.

noxium, virum tibi mihtantem gladio hostium in*{

terfecisti? ., •. - ..,,•, :. vi :.:. ls c^

His prophetae verbis motus David culpam* ag-

novit et confessus est. < ri\'A^vL

Cui propheta : tibi,inquit,Deu9 condonat pecca*

tum tuum ; attamen filius,qui natus est tibi,morie-

lur. v^
''1.1

129. David jeune ct prie pour la vie de Penfant.

Pauld p6st infans in gravem morbum incidil

;

per septem dies David in magno kctu fuit, cibo

abftinens et orans.

< Die septimo infans mortuus est, Oiec ausi sunt

iamuli id regi nunciare. . .
I pm

Quos ut vidit David mussitanteSr intellexit id

quod erat, mortuum CHse infantem. >• ;

Tunc luctu deposito, jussit sibi apponi cibofl,

Riirantibujsque aulicis dixit : segrotante puerulo

j«|unu« ^ orabam, sperana scilicet Deum plt*

t«»-
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h^

u*k
Biri po^se ; nunc Rtrtem qoum meyrtuUs ^it,

:ur frustra lugeam ? num potcro illum atl vitam
tevocare? -

,

:f>iV'- .1;/^. ,1.

130. Absalom se rdvolte contre son pdrc. »

.

Ad htmc dalorem alius accessil dolor;- AbsaloHi

iKus Davidis, paternum regnum afTectavit» con-

:it9t& muititudine imperitd adversiis patrem rebel-

llavit. ;': '
{

Id ubi cognovit David, excessit Hierosolym^,
reritus ne, si ibi remaneret, Absalon cnm exerci- *

'a veniens urbem regiam obsideret, eamque ferro

[etigne vastaret. - \" .^<.j tj-~

Quar^ egressus cum suis qui in officio mane- •

Ibant, conscendit montem olivarum flens, nudia

pedibus et operto capite. : u k; <;.-u

. 131. Patience admirabledcDavid.

Fugienli occurrit vir quidani h genere SauIiiSf
'

Inomine Semei,qui ccepitDavidem ejusque comitea
|maledictis etlapidibus appelere. ;iin'.>.«=-

Quod illi indign^ ferentes volebant ulcisci '

|injuriam, et maledici conviciatoris caput ampu-
tare.

'

At David eos cohibuit : sinite, inquit, istum

mihi maledicere ] forsiian Deus his qujE patior i

malis placatus mei miserebitur, et rem afHictam^

resliluet, *
'

'
'

^

<•:« 1
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Incredibilem regis palientiam admirati comiics

dictq cegrc paruerunt. \^,< -yiuf^ aff . vi w;»>?j>.

132. Davitl rassembte une arm^e contre Absalom,

Absalon, profecto patre, ingressus cst

Ilierosolymam, ibique aliquandiCi moratua

f st, qu3B res saluli fuit Davidi : nam interira

David . collegit copias, seque ad bel?.um cora-

paravit. *

.

Jam aderat Absalon cum exercitu, et praelium

mox erat commitlendum : suaserunt regi sui co-

mites ut ne interesset cerlamini.

Quaproj>ter David Joabum suis copiis prsefecit,

equein urbem vicinam i^ontulit.

Abiens autem praecepit Joabo cajterisque duci*

bus ut Absaioni parcerent, eibique fiiium incolu-

mem servarenl.

1J3* Abtalom est vaincu, et il reate suspendu par lei

"
t

'*^ '
'

chevoux a un arbre.

Acriter pugnatum cst utrinque ; sed, Deo fa*

entc, victoriu penes Davidem fuit, Terga verte-

runt Ab-taloais milites, e quibus viginti duo millia

ceciderunt.

Absalon fugiens mulo insidebat , erat autem

p '/misso et denso capillo : dum prsecipiti cursu

jr subter densam quercum, coma ejus impli*

' Viimi s ot ipse suspensus adhaesit, muio iii'

terim prcctereunte, ct cursum pergente.

r

>-^'"--V^V»"^*fc' ' ^^.^^- (,i-^i,>;'*'i£j,fl*. ,/?4i.Sia?*,-;
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134. Mort d'AbsaIom. •' r i? •*

Vidit quidam pendentem Absalonem, nec aufiui.

st illi manus violentas inferre, sed nunciavit Joa- [

0, qui eum increpans : debueras, inquit, juvonena,

jmpium confbdere. ^^ --^

Atqui, respondit ille, rae praesente, rex prxcepit

il)i ut nlio suo parceres. ^^

Ego verb non parcam, ait Joabus, el statim

flumpsit tres lanceas, quas in pectus Absalonis de-,

ilXlt. , -r*

Quum Absalon adhuc palpitaret hgprens in quer-

cu, armigeri Joabi repetitis ictibys confossum in-

teremerunt.
^

/7
'^

135. Davjd pleure la perte <3e son fils rebcUe.

Slabat intereh David ad portam urbis, exspcc-
lans eventum puguae, et maxime de filii salule sol-

Quum iili nunciatum dsset profligatos hosfcs
et interlectum esse Absalonem, non modb non
loBtatus est de victoria quum reportaverat,

eed maximum quoque dolorern cepit ex morta, -

Inambulabat in coenaculo mnerens,et in has vo-
ces identidem eiumpens ^ fiii mi Absalon, Absalon ^

iiii mi ! utinhm pro ;o moriar, Absalonfili mi, f]li

mi Absalonj
.

,

. -'^j<
"^ A

{^U
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136. Dcvid meiirt.

Mulla deinceps bella David prdspere gessit

contra Philistscos, rebusque foris et domi cotn-

positis, reliquum vitse tempus in florenti pacQ

•xegit.'
^^•^"-•' '

•"^'-
-

''.''- '•
.

•^'

Quum eflset extrem^ senectute et infirml

aletudine, Salomonem hseredeni regui cqds-

ti|iiit.

ia il summo sacerdote unctus, vivo jadhuc patre,

rex appellatus est. ' .
• ^

pavid, postquam fiiio dedisset prcecepta

regno administrando utilissima, diem supremuni

obiit.
•«M

.

137. Salomon dcmande k. Dieu la sagesse.

Diligebat Deus Salomonem : ei per quietem

tdstare visus est, deditque optionem eiigendi

quidquid vellet.

. Salomon non aliud sibi dari poposcit,

qu^m sapientiam, reliqua omnin parvi anstimans.

QusB res ita Deo placuit, ut ilii plus tri'

buerit qukm rogatus fuerat : nam Salomoni

eximiam sapientiam impertivit, et insuper

divitias ct gloriam quas non petierat, addi'

dit.
^^^ ,.,.:, .-.

138. AfTaire lifficile port^e au tribunal de Salomon.

Non multd p6st Saiomon concessse sibi h, Deo
japieotisB specimen edidit.

"\. .a^. -..

' '.' 1* '^>'i^".7j:iJJ»* fc;iL.*iJ!..*.^^..l"iL>i'r;£^^i;':'.»aSftt^£i»iiajiiiTa"-;*.'(ti. jLi"' V.^V-^.-,- ; "^-fcilLi

'-'•'•^SEl:
'
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Dute mulieres in eadem clomo halrHirhiinnt

:

jutraque eodem tempofe peperit ptitjrum. tTnui

ex hls pueruliif post diem tertium nocte moHdns
\esi : mater subripuit puerum aUeriuis muHerifl

dormientis, et hujus loco filium suum moi^trum

|iiipposuit«

Orta inter duas mulieres gravi altldl^catiORe^i r^s

lad Salomonetn delata est.

139. Jugement de Salomon.

Bifiicitis er(<t atque perobsCura qtnedtllo, (^um
wlltts edset testisi ..';.<

Rex autem ut exploraret latetiVierh' Vyr^eni :

hvldatur inquit» puer de quo controversia eilt et

pars una uni mulieri, altera alteri detur. , ,

,

Judicio assensit falsa maler ; altera vei^6 eicla-

mvit : ne» quaeso, n^ occidatur puer, 6rex : ri^lo

lata tolum habeat. -: > v
|
^

Tum rexait : res est manifesta: hec vei"! est

later puei;i, et huic illum adjudicavit. .. ,^. ^

Adrnirati sunt omnes singularem regici pruden'»

HO. Salomon falt b^tir le temple de J^rusalem. An dii

; , : . . ;;Ymdnde 3000. ;:; i f^jn: -v^ , y.

Salomon templum immensi operis Kierosoljr-
i£ sedlficavit : omnia auro, argent^ gerhrhisque

|n eo fulgebant. lik hoc tenlplo arCd f0d<b^ris col-

'Vt^MA vs%.

\-.. .._ - * ji..i.L.r L.J^.,
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. Vicini reges ob tantam sapientias fannaTn cur

Salonnpno amicitiam junxerunti ioeduisque fece

runt. -j.;,,i* - iv-^-rs* . '.u^ ii''i>

- Regina Saba ejus visendi cupida finibus rrgn

sui exrcssity venitque Hierosolyniani.

Regnabat Saiomon in summa pace, opibus e|

deliciis afiluens. .7 -
-' i;;^ •

141. Salomon, dans sa vicillcsse) se livre au dcsordre
" ' . r, 6, iUdolfltrie.

i
r

Poste^ Salomon voluptati se dedit : nihil porrJ

t^m inimicum est virtuli qu^m voluptas ; itaquj

amisil sapientiam. .

Mulieres extero;, quas adamavit, eum jam
nem ad ritus gentiles pertraxeruntr -

Quibus rebus offensus Deus poenam it)i denuD

ciavit, scilicet fore ut regnum majore ex parte

ejus adimeretur et servo traderetur, atque ita ia^

tum est. . ,, . <
, I ^

, 142. Roboam, fils de Salomon, aigrit le pcuple.

Salomoni Roboamus filius successit : is in

porium culpa patcrn^ jam nutans stultiti^ si

everlit.

Salomon populo vecligal gravissimum imposij

«rat ; quod onus quum populus tolerare non posj

.,iet, illud poposoit imminui.

Regem monebant senes ut populo salisfaccf^

jyvenes vero dissuadebani.

<*.<. iTf-l.!'
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Roboamud, aequalium consilio usus, populo
lacerb^ respondit, ejusque pcstulationom rcjecit.

|U3. Diz tribus abandonncnt Roboam, et se choisissent
un roi.

Exorta cst seditio : dccem tribu3 h Roboamo
Idefecerunt, regemque sibi creavcrunt Jeroboamum
h tribu Ephraimi. Duas tantilm trihus in fido

|inanserunt, sciiicct tribus Judse et tribus Benjnmini.

Sic duo ex uno regna facta sunt, alterum JudsB,

lalterum Israelis. ; .
v.i

Jeroboamus, ut populum suum a consuetudin*

leundi Hierosolymam abduccret, propriam religio-

jnem eis instituit, et falsos deos proposuit colendos.

144. Courte dur^e duroyaume dlsrael, safin. <

Non diil stetit regnum Israeliticum, quia omnes
[aduMumreges fuerunt impii. '

Ad eos Deus SEep^ misit prophetas, qui eos ad-

Imonerent, et ad verum cultum revocarent ; sed ilii

prophetarum monilisnon paruerunt, im5 eos coa-

tumeliis, poBnis, morte aflfecerunf.

Quarfe iratu?» Deus illos in potestatem hostium

llradidit : devicli sunt h. rege Assyriorum, qui de-

cem tribus captivas fecit, et in Asgyriam deporta-

vit.

I i
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imUfiM- »^- yyu- V .• S » *

145, Hisj[oire de Tobie. .

/ Inter captivoB, qui deducti sunt in Assyriam, fuij

Tobias.

f^ Is ab ineunte setate legem divinam seduld obserj

vabat. '-"'< '

,v Quum esset pupr, nilul taraen puprile gessit.

f^' Deniqu^ diim irent omnts ad vitulos aiirec^

quos Jeroboamus, rex Israel, feccrrtt, et populo|

adorandos prap( sut rat. h;c si^lus fuoiebat sociela

t$m onmium ;
p^rg^bat autem ad templun

Dominii et ibi adorabat DomiLum.

' 146. Tobie conserve sa pi4t6 cu milieu des Gentiis.

Tobias adultus uvorrm ruxitr habuitque filiun

quem ab infantia dccuit limtre Deum, et abomo

peccato abstinere.

Quum in capiivitatem abflnctus fsset, eamdei!

irt Deum pietatem sempfr r«Mir;uit, omnia bona

quas habere potfrat, quo i< ie pxiiisui comiiiU

irapertiebat, eos(jue m<Jt iis saluUir>bus ad coleii

dum Deum horiaba ur

Gabelo cuidam egenti d( c* m talenta, quibusl

r«ge donatus fuerat, p( riiumuniitr commodavit.

.::i
147. Tobie enterre lea niorls an p(5nl de sa vie.

, PoBtek cxortus f s^ novus ^^ss)rirrum rei

Israfelitis infensus, qui v^ s vcxiil).,!, ntcabatet se

peliri vetabat.

lo bac calamitate Toh-iiS fr .irv s invisebai,niJseH

dinui

mien

nire,

ProD

^
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ros consotane, egenoa opibus bu!s juvane et mortuos

lepeliens.
''' --^^^^^«- «v*^-^ -'i-^-

Ea res nunliata est regi, qui jussit Tobiam in-

terfici, et bonis omnibus spoliari.

At Tobias cum uxore et filio delituit» sicqua

regis iram effugit.

148. Tobie pers(Svere dans la pratique de ce devoir?"'

malgr^ ses amis. '^^>

Die quodam festo, quum domi lautum convi-

vium paravisset, misit filium ut aliquot h sociis ad
prandium invitaret.

Reversus filius nuntiavit patri hominem Israeli-

tam jacere in foro mcrtuum.
Exsiliens statim Tobias cadaver occult^ portavit

domum, ut illud noctu sepeliret.

Sui ilium amici ab hoc officio dehortabantur ; at

Tobias, magisDeum quam regem timens, id face-

re non destitit.

149. Tobie devient aveugle, et souffre cetie afHiction

avec patience,

Tobias, in prsestando solito bfficio defatigatus,

|'incubuit parieti et abdormivit : fort^ ex nido hirun-

dinum stercora caliua inciderunt in oculoa dor-

mientis, undd caecus factus est. " ' ^ ' -

Quam calamitatem adeb permisit Deusilli evc-

nire, ut esset illustre patientise exemplum posteriA

propoaiturn ai imitanduux. ^ . <^ _•
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Nam Tobias adeb patienter (ulit cajcltaterr, ut

neque illum querentem quisquam audicrit ; neqin

ille e5 miaiks constantcr Deum coiuerit.

ISO, Tobie a horreurdu larcin.

Uxor TobisB in texenda tek comparabat ea qua

ad victum erant nccessaria. Quadam die domum
attulit hsedum, quem pretio laboris quotidiani

emerat. ^

HaDdum balantem audivit Tobias ; et veritus no

furto ablatus esset, dixit uxori : vide ne isto clkm

alicui ereptus sit : redde illum domino suo ; nefcs

enim est nobis exrapto vivere. Ade5 vir juslus ab

omni improbitate abhoirebat.

ii ^fV-V^i'^'- -E?^-

151, Avis dc Tobie §1 son fils.

Tobias, mortem sibi imminere putans, ^ocavit

filium Buum : audi» inquit, fili mi, vtrba i^atris

amantissimi, eaquc penitijs memcria} tuo) infixa

hsereant, ut vitam sapient^r instituns.

;
Quotidid Deum cogiia, et cave ne unqulmi in

6um pecces, ejusque praecepta negiigas.

. Miserero pauperum, ut Deus tut misereafur

:

quunium poteris, est^ beneficus etliberalis ; si tibi

magn» opes suppetant, multum tribue ; si parvas,

parilm, sed libenter; quoniam beneficentia homi-

ncm ab aeterna morte liberat.

. Supeibiam fuge, neque cam in animum^ autin

sermonem sinas obrcpcre. "
;

•<*¥-
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152, Suite des avis de Tobie k son fils.

Quod tibi nolis fieri, aliisne facito: fili mi, sl

quis tibi opus fecerit, statim ei mercedem persol-

ve : consilium semper ^ viro sapiente exquire : nft

societalem cum improbis jungito.

Quum ex hac vit^ decessero, sepeli corpus me-
um: matrem tuam colito, memor malorum qujc

passa cst, dum te in uiero gestaret* et quiim ipsa

supremum diem obierit, eam ponito mecum in

eodem sepulcro.
,

_^-^_ ^ ,^,^^

153. Tobie arertit son fils qu^il a pr^ttf dix talens i
Gabclus.

Hoc etiam le moneo, fili mi, me commodavisso
decem argenti talenta Gabelo, qui nunc commo-
lalur Rage in urbe Medorum. Tv, .

;

Tum adolescens patri: omnia, inquit, ut praDCipis

mihi, faciam, pat( r : quomodo autem illam pecu-
uiam a Gabelo recipiam ignoro ; nam neque illo

me, neque cgo ilium novi, nec qu^ vi^ eatur in

Mediam scio.

Cui Tobias pater: chirographum Gabelihabco,
quodci^m i" exhibueris, statrm reddet pecuniara,

8ed quoere tibihominem fideiem qui tibisit dux vise.

154. L'ango Raphiel s^ofTre pour accompagner Tobic,

Egressus Tobias invenit juvenem stantem et

aeeinctum ad iter faciendum : quem ignorans an*
gelum Dei esse, salutavit :
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XJnd^ 09, 6 bone juvenis ? sum, inquit ille, unus

ex Israelitis*

Nosti-ne, ait Tobias, viam quce ducit in Medi*

am t novi, inquit, et ssep^ usus sum hospitio Ga«

bcli, qui ibi habitat.

Tobias ea loetus renunciat patri, qui arcessitum

juTencm interroijavit an vellet esse filii comes et

itineris socius, promiss^ mercede 1 id se velle res-

ponditjuvenis. '
"~ "

Itaque Tobias valedixit parentlbus, simulque

ambo dederunt se in viam, et canis eecutus est

cos.

155. Laime» delam^redc Tobie.

Profecto Tobi^, coepit mater ejus flere et acer»

b^ queri qu6d vir suus dimisisset fliium.

Cur nos orbdsti solatio senectutis nostrs»? me-

litis fuit carere ist^ pecuni^ ad quam recuperan-

dam^ filius missus est : satis erat nobis qubd filii

conspectu frui liceret.

Cui maritus : nnli flerf , inquit, incolumis liliui

parveniet in Mediam, incolumis ad nos redibit

:

Deus mittet angelum, qui ei prosperum iter

pj£3tet.

Quibws yerbis sedata mulier tacuit.

; :
' l ' 1 56. Tobie d^livr^ d'un poisson monstrueux.

ihterek Tobias et Angclus parvendre ad flumcn

Tigrim, ti quum adolescens accessisset ad ablu^

A
«^iii.i I

«ii.-f
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Udos pedes, ecce piscis ingens exsiliit, quasf

lillum devoraturus. i n^^fo .i-vUi :>L^.rj^

Ad cwjus aspectum Tobias perterritus exclama-

jvit : T3omine, invadit me : qui angelus : apprehen-
it r i , 'C*'] M::^MmiiIde i)lum, et trahe ad te.

Piscis attractus in ripam aliquandiii palpitavit et

|expiravit. .'^.....-i' iimi^-^^:

Tuncjussit angelus fel piscis seponi, ut pot^

inedicamentum salutare: deinde partorn carnis cox-

cfunt coniedendam in via.
; v*/r

.».,.. ^c* ; —

—

_. . .V . .- . N.-;'/*>.v -•.-v

157. Tobie arrive a la ville d'EQbatanc. .. n-t
.

Ut appropinquaveruut urbi quse vocabatur Ec*
balana, dixit Tobias angelo ; ap^d quem vi^ ut

(liversemur in hac urbe ? •%

€ui angelus : est hic, inquit, vir quidam cogna*
tus luus, nomine Raguel ; is nos hospitio excipiet;

kbet filiam urucam, quam te oportet uxorem du-
cere : pete eam h. patre, nec dubito quin postula-

tioni tuse Iibenter|mnuat ; Deus enim has tibi des-

tinat nuptias, et |omnes Raguelis facultates^ jure

haeredilario ad te pervenient.

15S. Tobie est re^u c;hez Raguel son parent.

Eoslgetus excepit Raguel.qui corfspicatus To^
blam dixit uxori suee : quam similis v..i hic adoles
cens cognato meo.
Tvun ad hospites conversus ; uhd^ estia, boni

juvenos 1 qui responderunt : sumus ex Israelitiii

r'i
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n:

urbis Ninives. Nostis-nc Tobiam ? novimiis

Tunc Raguel coepit Tooiam laudibus effeui^l

quem iriterpellans ange!us : Tobias, inquit, de (|iiu

Joqueris pater istiusest. Raguel, conipU xns &du.

lescentem, ait : tibi gratulor, lili ml, quia boni ti

optimi viri filius es : uxor Raguelis €i filia colla»

crymavciunt.

*^

150. Mario^e de Tobie.

Deindfe Eagu 1 jmBit apparari convivium

;

quurique iio.vpries honfHvMur ut discumberent; ne-

que ego con)«:dams iiiquit Tobias, neque bibam,

nisi \)tw3 &mn Itiam mihi desponderis.

Cui Rngue! : Beus profecto meas preces audi-

vit, vosque Irjc adduxit ut ista cognaio suo nU'.

berct : quaprof ter noli dubitare quin eam libi ho-

did datufus sim bxorem.
Acc< pt5, chaii^, feceruDt conscriptionem coii-

jugii, et laudantes Deum, mensoc accubuerunt.

360. Gfab6)us vient aux nocea de ToUie.

Eagucl Tobiam obtestatus est ut apud se quin-

decim dies irjoraretur : cujus voluntad obtempe-

rans Tobias rogavit angelum ut solus adiret Ga*
belum, palernamque pecuniam ab illo reciperet.

Itacue angelus sumpiis camelis properavit Fa-

gemv suum Gabolo chirographum reddidit, p :5>

nsam illi creditam recepit, eumque acl ni r ?

TobisB adduxitt ^ ^ j .
'

,'

r.iiOi
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161. Inqul^tude d.e Tobie etdt la fetnme.

Iiitere^ Tobias pater erat et sollianimo anxio

r.iio^ ']u6a ^aus filius in redeundo tardior esset :

quar^ tanciiu moratur fiiius ? inquiebat nioerens :

forsitan Gabelus mortuus est, et nemo est qui illi

reddat istam pecuniam ; illum abesse a nobis ve-

hemenier Joleo ; ccsperunlque ipse et uxor cjuB

1 rnBsertina luctus matris nullo solatio levari po-

teiat : hoec quotidi^ domo egressa circuibat vias

omnes qu^ ^lium suum redituium esse sperabat,

ut procul videret eum, si iieri posset, venientcm.

162. Tobie retourne vere son pire.

Consumptis quindecim diebus, Raguel roluit

Tqbiam retinere ; scd Tobias : oro te, air, dimitte

me qiamprimum : scis enim parentes meos nunc
animo angi me^ causi^.

Tandem k socero dimissus eum tixore ad pa-

trem redibat.

In itinere dixit illi ang<*Ius : «tatim ut domum
mgressus fueris, Dei.m adora, et complexus pa-

trem, .^ni oculos ejus felle pieicis quod servitsti,

tuuc sanabuntur oculi ejus, teque et cuBlum pvter

lislus conspicif t. ^ .,,,..

— * ?. i^u
163. J!k ivet du jttune Tobie.

Dum Tobias urbi appropinquare.*, nn^ler tju»,

ut solebat, in vcrticc nionUe sedfbat, jnde pro^pi»

M
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ccre in longlnquum posset ; vidit illum procul ve-

nientem, currensque nuntiavit viro suo.

Tunc canis, qui simui fuerat in vi:i, praecucunit,

et quasi nuncius adveniens caudA suA hero adula-

batur.

Confeslim paler consurgens coepit oiTendcna

pedibus currere, et data rjanu servo processit ob-

vizim filio. Osculatus est enm, coeperuntque arabo

prse gaudio lacrymas fundere.

164. Le perc recouvre la vue.

Quum ambo Deum adoravissent, eique gratias

cgissent, consederunt. Deindt^ Tobias oculos

patris linivitfeile piscis, et post dimidiam ferm^

horam coepit albugo quasi membrana ovi ex ocu!i3

cjus egredi, quam apprehensam filiua extraAit, at-

que ille statim visum recepit.

Tunc loeti omnes collaudabant Deum : propin-

qui quoque Tobia? convenerunt, gratulantcs el

ouHiia bona quaj Deus illi impertierat.

rif ;;::;";•;-

^

— '':

;ii] 165. L'Ange Raphael sc decouvre aTobie.

Deindb Tobias narravit parentibus benefieia

quoe acceperat ab eo itineris duce, quem hominem
esse putabat : quare obtiilerunt illi dimidiam par*

tem pecunitB qtiam attulerant.

Tunc ille dixit cis : ei^o sum Raphael angelii?,

unus ex septem qui adstamus ante Deum : misit

me Dominus ut sanarem te ; nuac tenopus est ut

'.1jL.£^&'^i^i,:
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Ind eum revertar k quo mi^susgum. Voa auteitt

jdebifas Deo grates rependite. ,,

Hsec locutus, ab illorum conspeclu ablatus estt

nec ultrh comparuit. "
'

' -

166. Heureuse mort de Tobie, sapost^riti.

Tobias, postquhm visum recepisset, vixit annis

|%]obus et quadraginta. Instante autem morte,

vocatum filium monuit ut semper in timore Do-«

niini perseveraret. Ttim placid^ morte quievit.

Mortuo patre Tobias fiiius perrexit ad soccrum
fiuum Raguelem, illumque omni officio coluit.

Denique quum attigisset novem ct nonaginta

nnnos, ipse vit^ excessit. Omnes autem ejus

liberi et nepotcs domesticam virtutem sunt iniitati;

Deoque pariter et hominibus grati ct accepti fue-

ruRt.

167. Rois de Juda, Abias et Asa.

Hacteniis eaquee ad regnum Israeliticum sp**c-

labant breviter attigi, nuiic revertor ad reges Judtc
i quibus digressus sum.
Roboamo patri successit Abias, qui tres tnnttim

Bnnos regnavit, soliumque reliquit Asse fiiio.

Asa Deo gratus ob pietatem tuit ; quipp^ «ras

falsorum numinum evertit, et impios regno suo
^xpulit.

, , ^

Quam bb causarr ''"eus iili pacem satis diutuf-

nam concessit. Fc ^tca tamen A^ii bellum geseit
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cum Israelilis» de «i-jIIius ^clis tmplam proBdam

rctulit.

^^ 168. Josaphat, roi de Juda.

Mortuopatre, Josaphntus re^^uarr cojpi*, fuilqiie

relij^iosus Dei cultor : quapropter Deus illum glo-

ria et divil' .s auxit.

Josaphai; 3 tamen cum Achabo Israehlarum

rege imp o naiicitiam jiinxil : quse res ilH magno

damno fuit, nam conjunctis copiis pugn&runt ad-

vcrsus regem Syria3 : in praBHo AchalSus interfec-

tus est, patumque abfuit quin periret et ipse Jo<

saphatus, nec sine auxlHo divino incolumis uvasit.

Indd documentum capere debemus quam pericu-

losa sit iinproborum socictas.

169. Joramet Ochosias,rois de Jada.

;^ Josaphato patri successit Joramu?5, qui ^patei-

na pietato degenerpvit ; namqiie AfhaHam impii

Achabi fiHam duxit i.^orem, fuit^j ^e soccro quam
j)atri simiHor. Gravi moibo, quem Dcus immise-

rat, consumptus esi.
'

' * Post hunc Ochosias flHus regnum adeptus isf,

nec diu tenuit'; nam pessimae Mat.is exemplo ad

vitia impulsus, misere interiit.
'«'

170. Mort d'Athalie; regne dc Jotti.

teremit, ct regnurn occupavit. Unui tanlum

^rnnm rnrrjfim in«
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OchosioD filiu8, nomine Joas» promisrutc cttdi

{ereptus fuif, et in templo cum nutrice orcultatus.

Hunc Joiadas pontifex in templo clanculum
Ijlijjt, ntque educavit. Post annns fer^ octo pue-

rum regium renturionibus et plebi coramproduxif,

occis^que Athali^ in refl;num resiituit.

171. Changemcntdc Joas, ses crimes, sa mort.

Joas, quandiil consiliis Joiadro usus est, obfer-

JTantissimus fuit divini culttls : magnis sumptibuf

temjilum exornavit.

Sed, Joiadft moituo, aulicorum adulationo cor-

Iruptus ad vitia deflexit, veramque religionem

deseruit.

Iinmerror beneficii k Joiada accepti, filium illiui

sapienler a^^nonentem lapidibus obrui jupsit.

Ipsc paulv p5st h buis in lectulo necatus, se-

pullur^ regia -'ruit.

172. At sias, roi de Juda. ,

'

Jojc morte regnum ad Amasiam filium devenit

:

isldumoeam adortus eet cum ingentibus copiis,

quas magno sumptu collegerat ; sed ^ pr |)heta

admonitus est ut mngis divino auxilio quam mili-

tum multitudini CQi;fideret.

Itaque dimissd militum patte, parvd manu cum
hostc confIixit,et insigneni victoriam reportavit.

Deind^ elatus victori^ Deum deseruit, et k reg«



H
Samarice, quem temer^ lacessiverat, atnisso exer-

citu captus cst.
.. T 'f>• .»M<.,.'

<<%i'jLitl
173. Oaias et Joathan, rois de Juda. '

Osias Amasise filius et successor fuit. Phills*

toeos, Deo favente, domuit, Arabesdevicit.

Postoa animum ejus invasit superbia ; munus

sacerdotum sibi arrogavit ; thus Deo ausus est

offerre, quod solis sacerdotibus fas erat ; quumque

h, pontifice admonitus non paruisset, turpi morbo,

quem iepram vocant, correptus est«

Quar^ procurationem regni coactus est relin-

quere Joathse lilio, qui rect^ imperium admi*

nistravil. •
•-

, >....

;i'; :t/

174. Achas, roi de Juda.

Achas, Joatha) tilius, in Deum impius fuit ; nu-

mina gentium coluit. Regis exemplum brevi se-

euta est civitas ipsa.

Quam ob cau^am Deo invisus magnam cladem

ab Samariae et Syrise regibus accepit, nec illum

ealamitas ad meliorem mentem revocavit.

Non eum puduit ab Assyriis auxilium petere,

aurumque el argentum a templo ablatum iilorum

rcgi dono mittere : venit rex Assyriorum', et pri-

mdm quidem hostes ejus qui se advocaverat pro«

fiigavit, sed deinde ipsius etiam regnum vastavit.

i.J t-.L'.. i*-..-_;-
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175. R<igne d'Ez^chias, sapiiStrf.

Ezechiaa singulari pielate floruit : eia{\n\ ut

regno potitus est, populuni et sacerdotes cohortatu»,

urbem ^ paternis superstitionibus expiavit, tem-
plum ornavit, cn^remoniat^, quoB jampridemomisibOD
fuerant, restituit.

!Nec minor ei fuit in bello gerendo virlus quhm
inreiigione tuend^ pietas : Phili.-tirorf muliis prjc-

liis contudil, Judoeosque a tributis, quse pendebant
Assyriis, hbetavit.

""""
- • f

176. Sa maladieetsa gii^rison miraculeuse,

lisdem temporibus Ezechias in ^ravem mor-
1 um incidit : quumquc Isaias prophela illi de-

nunci&sset vitSD finem ndesse, Denm rex cum la«

crymis oravit ne sibi vitam adimeret.

Precibus ejus ct lacryrnis niolus Deus, quin-

dccirn annorum usuram illi concessit, atque ad
faciendam fidem, solis umbra, rege ita postulante»

per decem lineas legresfca est in ejus horologio. ,

Tertio pbst die, Ezcchias sanatus templum

177, Le roid^Aesyrie assiege J(5riisalem, que Dieu d^-

livre par un miracle.

Rex Assyriorum bellunr EzechisB infulit

:

Hierosolymam obsidione cinxil, mimtans urbis

cxcidiumt nisi cives mutur^ deditioae ^ibi consuf
leieni.
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' Inhoc statu rerum Ezechiam confirmavlt Isaiaa,

pollicitus divinum auxilium non defuturum, bre-

vique obsidionem solutumiri.
-

• j Et ver5 nocte sequenti angelug Dei centum oc-

toginta quinque hostium miJlia letho dedit. Kex

Assyriorum trepidus in patriam iugit^ ibique paul5

p5st k filiis occisus est.

178. Mort du roi Ezechias,

Ezechiaa tanto periculo hberatus, in summa pace

relinquum vitae tempus egit : omnia illi feli^^iter

cedebant, quia Deua illi favebat : ipse tot bene*

ficiis divinis obligatus in eadem constanter pietate

mansit : omnemsuam spem in Dei auxilio posuit:

iis rebus quoB Dco placebant animum semper

intendit.

Regnavit annos novcm et viginti, quibus exactis,

placid^ morte decessit. Populu^i eum luxit, et

corpus ejus inter sepulchra avorum regum loco

editiore collocatum est.

179. Crimea de Manas^es/^sa prisony sa pdnitetice.

EzechisB successit Manasses, p^^tris religiosi

filius impius. Is, relicto veri Dei cuitu, falsa

numina adoravit.

Ad impietatem accessit crudelitas ; quum enim

Isaiai propheta iram divinam iili denunci&sset,

rex furore percitus prophetam serrH ligno^ secari

jussir.
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[ i r^ ^ !,••>». •

Necem vatid sui brev) ultUil«iit D^Uifr M^tai&Wt'-'

ab Assyriis victus cdptusque est, dt itt vlhc^ulk

COnjeCtUS» ..ii^^i' ..i--j«,. * ..,..:.; ii,ru.:.uj:;.j . M
Ibi caiamitate <E>d66tU^ sc^t^Qlli veinahi scf^

Ipliciter h. Doo petiit et impetravit : in regnum
lestitutus DeUWi pife coluit. ^- ;

- ' ^ '^^'

150. Amon roi, sa' prompte mdft: pi^t^cTd' Jdnrias/sou

Amon,' Mahassb Bfiius, paiernam impi^tat^m^')-

|iniltatus est, non ver5 poBnitentiam. /> /'.i«;>fiiii ^- i4

Non ultra biennium regnavit, et^ ^ suis domi '

linteriectus est ?,>>^-;
' •^^""-n '" ''•*^'^^'^"^"'-*'''**f*-^

Cui successit Josias, vir sahctuSdt religiosus :

lisr^ puero virtuti deditus, popUlum ad legilimum

Mtum revocavit.';."' •'•^^^^ *'-^^ .-.,1? ;-.wH;.i.uy- ^iuu^;

At illum deind^ inconsiderata fiducia pftididil! ;
'

lam contra iBgyptios etercitunn duxir, admt^nttus* i

|que h. Deo ut prselio abstineret, nibilomintis acie

limicavit. Itaque, re mal^ gest&, vulnus accepit,

Btpaucis pdst di«bus mortuus est. ^a.iol} h-oion/L

181. J^chonias et «es deux frirea, rois de Juda. j 5 ^
-

Josias morien» tres reliquit filios : ex his Joii*

bas tres duntazat mensei reghavit : beHo captua

Mtab As^iyriorum rege*

Ih JoBohsB loeilm suffectus Oft Jechonias, quo
[egnante Nabuchodonosor Babjloniorum pox

lierosolymam expugaavit, cives Babylonem

>
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translurit, relici^ vili plebecul^, cui pinfecit Se«

deciain postremura regem. v^vh ^rri^' ^v/ >!:v;/

Quum Sedecias iebell4sset, Nabuchodonosor
reversus urbem diruit, templum incendit, Sede-

ciaroi effossis pritis oculis, in.carcerem misit»

inMV-.r-i tV'^ *»:•« f> i

192. Danicl et ses compagnons ^lev^s dana le paluis d«

Nabuchodonosor.

Inter captivos, qui Babylonem abducti fuerant,

delecti sunt pueri eximi£L form^, Danie], Ananias,

Misael et Azarias : hi cum aliis muhis in ipsa re**

g\k educabantur, ut postea ad mensam regis con-

si^terent, eique accumbcnti ministrarent.

Nabuchodonosor jusserat eos, qu6 meliore vultu

essent, iisdem cibis ali quibus ipse vescebatur ; at

generosi illi pueri, cibis profanis, quia id lcx ve*

tabat, uti noluerunt, sed solis leguminibus : atta-

men robustipres ac nitentiores facti sunt csBterii

pueris quibuscum nutriebantur.

18S, Les trois jeunes Iiommes dans la fournaise.

Nabuchodonosor sibi posuit stntuam aureamr

quam ab omnibus jussit adorari, propo8it& mortis

poen^ iis qui parere nollent.

Ananias, Misacl et Azarias mori malueruot

qu4m honorem, soli.Deo debitum, statuse deferre.

IratuB rex eos vestitos et catenis vinctos con«

jecit in fornacem ardentem, sed flamma nihil illis

nocuit : ntc corpus adussit ignis, nec vesteii qui*

^Jii-...i j--.'X. fnii^ r iy-r-
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dem mutavit, at solvit tantommodb vincula quibus

constringebantur, ita ut illxsi in media fornact

ambularent.

184. Daniel dans la fosse aux lions.

Daniel apud regem grati^ plurimilm valebat ob
pingularem prudentiam : quapropter invisua erai

aulicis, qui ei insidias parabant : suaserunt regl ut

edicto \etaret quemquam coli, nisi se, per dies tri-

genta. ..•,,... ,'.>:;..•.• •/' ';^v -
.
• —it ^- ^-^^''1:

Non paruit Baniel edicto impio ; sed quotidi^

Dcum precabatur, utl facere ant^ consueverat. -ia

Explorantes eum aulici accusaverunt, lexqm
coactus est hominetn sibi carum objicere ieonibus;

nam ita lex ferebat. ..• -rrff-v v

Sed ferae Daiiieli pepercerunt, rexque miraculo

commotus ipsos accusatores leonibus devorandoa

tradidit.
.1

185, Histoire d'Esther, <!pouse du roi Ast;u6ius«
'Sm
^pB

Mardochsus, unus ex captivisy Judseo<^ h mtigno

periculo hberavit. Filiam fratris sui utroque pa-

rente][orbam, nomine Estherem^ educaverat.

Haac rex Assuerus duxerat uxorem, et vald^

diligcbat, •
'

Lrat tunc auHcus quidam apud regem gnatiosufl,

nomine Aman, qui favore regiu superbiens adorari

se volebal; quod facere renueiis MardochoBas,
grave in le odium Amanis accenderat.
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,

84, '*'.

u

Aman» ulciscendi inimici causd, qniveisam Ju*
daioium g^nteiiri perdere statuit, cdictumque e^ de

re ab Assueroimpctravit.

186. Mardochde fait .^onDaUre ^ Esther le danger de son
peuple.

Ubi ad aures Mardochsei crudele edictum per-

venit , fi'itTm consciBsis vestibus saccum induit,

conspersusque cinere perr^rit adregiam, et illam

implevit questibus^ ' <;^-^f^-^^ '•'*'•
"

'

Esther, lamentantis vcce audit^ qu^sivit quid

istud rei esset; ut cognovit Mardbchaeum Judajos-

que omnes esse neci destinatos, invocato Deo, ad-

iit regem, suse gehtis ruinam deprecatura. Non
tamen continub rem apetuit regi, sedjeum ad con-

vivium invitavit.
- ,^ ^ •

"

' J\ ,' ' \' ',^ '
1 , - . V '•

«^fjft 187. Disgrace d*Aman, sa irort honteuse*

Assuerus ad convivium cum Amane venit ; et

quum hilari esset animo, Estherad illlus pedes se

adjecit supplex.

€ui rex promisit nihil ei s« negaturum, efiamsi

din)idiam regni sui partem peteret. ...:.. ;..-

Ttim Esther: meam, 6 rex, meseque gentis sa-

lutem firecor ; nam crudeiis iste Aman nos devovit

ueci/ .ii!.. I,....

Qu& re permotud estAiiiuerus, audicnsqua crii«

cem ab eo paratam esse Mardocheeo, Amanem
ipsum eid(;m cruci jussit affigi* ; \m .; ' : }rd'?;< v

*
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/

188. Cyrus, roi de Perse, se rend maitre de Babylone) ct

accorde la libert^ aux Juifs. An du monde. 34}70»

; daptivitas Babylonica per septuaginta annoscfu-

ravit, idque praeclixerat Deus. Postquam illud tetn-^

ptis efflpAit, Cyrns, Persarum rex, devicto Bab)flo-

niorum rege, Judseis fecit potestatem in patHttm

remigrandi templumque restituendi: sacra etiam va-

sa, quse Nabuchodonosor abstulerat, reddi jussit.

Itaque JuHaBJ, duce Zorobabele, Hierosolymam
regressi sunt , et prima novi templi fundamenta
jecerunt; sed sedificatio diu intermissa fuit , quia

iiiam impediebant vicinse gentes. ^ - * -d^'^-^^
, ',!*%' .5" «1- ,i.("<"« tt iJi

'-
--'Jl '•»' ' »'• i"4».<". —

—

' •iaM-i- ,*: e J;.-,,/,»!;V .•'.•*• «.•'
'

, /•
-.-»••

^,-:.^
''',''.T

189. Etat des Juifs apres leur retour de la captivitc.

Reversi in patriam Judaei, composito urbis statu,

non jam reges habudre, sed imperium penes pon-
tifices fuit : tributa tamen pensittirunt primtim

Persis, deind^ Graecis, post devictum ab Alexan"
dro Darium. --»^^*^ i:---.n.\ ^^..[>;i ,',r^^m':{

JVec deinceps ab avila religione unqu^m desci-

verunt, quamvis ei^ de causa h pluribus regibus

vexati fuerint, ac presertlm ab Antiocho, rege Sy-
ria3 : quse pars historise Judaicse nutic narranda

* >

"^ 190. Histoire des Machab^es. i ^ - a*

Antiochus, Syriae rex, sacram Judaeorum legem
evertere aggressus est : edixit ut omnes, relictis

majorum suorum institutis, gentiiiumrituviverenl:

V,
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j^M^f^i ;:.*.'; 191. Gonstance d^El^azar.

iilf
ri^ Judffiis multi patriamdeseruerunt^ declinand

periculi caus^ : muitimortem oppetierunt, potius

quikm ^ lege divin^ discederent. ^;
:

^

Insignis fuit Eleazari senis constanlia: is aporto

ore compellcbatur carnem suillam comedere, qu(

Judaeis lex interdicebat. r . >y .. ...

At vir fortissimus cibum vetitum respuebat in

dignans: quamobrem quum ad supplicium duce-

retur, sui eum amici hoi tabantur ut nliam carneni

qtfam aitulerant , comedendo , simularet se reg

paruisse, sicque mortem vitaret. . <*: ;
?

.t*%:

*)^5lf«-!..i ;'Ar?

192. Mort d'E!dazar.
*t!?;;"^-

'i .^t^'H .;?.

Eleazarusrem.pravam suadentibus noluit assen

tiri: setati nostias, inquit, non convenit ista simu-

latio : non commitlam ul periculosum exempUm
adolescentibus retinquam : mult6 satiias est perir(

quhm propter brevem viise usiirpm turpitudinis no

tam meo nomini inurere. Si vestro obsequar con-

silio, honiinum quidem «uppiiQiiii enpiar; s^d iran

jjiyin^m non effugiam,iia>Ii;hi^.iir-.r;oS^'m ^

Hitim
81, ut ad

vis potuil

maximus
esse mor

Iratus

qui locut

detrahi, i

cum cor|

Aderai

matre , i

fortiter t

Tiimi
Iraclam

num vell

factuTum

ardenteii

Quurr
conversi

pis ; sec

iege ear

Posth
postulan

\^.'^-
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ire, qu(

ebat in

1 duce-

carnem
se reg

it assen

ta simu-

:eniplun

st perir(

dinis no

uar con-

sed iran

Mi t)mnes simui comprenensi sam #i virgiy uue<

81, ut ad peccandum adigerentur ; sed eos nuUa
vis potuit k leg^ divin^ abducere. IlloTum natu

inaximus declaravit se suosque fYah^es paratos

esse mori, magis quim culpam comnnttere.

Iratus rex ollas seneas succendi jussit : ttim^ei

qui locutus fuerat linguam ahiputari, cutem capitis

detrabi, summasfmanus^c p^des prffididi, et trun-

cum corpus in oll^ torreu, X /

Aderant tristi spcctaopjocjPBterf fratres cum
matre , seque inviceiii MfT^ ad morteni
fbrtiter tolerandam. jfe^^^T ;^;* m *

T^m comprehensus ^ secund^s, et| post de«

Iractam capKis cutem cutn capilli^S, intfrrogatus

num vellet camem oblaiam edere, njgavit se id

facturum ; quapropter, praecisis membriSv in ollam
ardentem missus est.

Quum extremum spiritum ageret, ad regem
conversus : tu quidem, ait, hanc vitam nobis eri-

pis ; sed amissam nobis reddet Deus, pro cujui
legeeam profundiinus. -* x^^

Posthunc tertius similiter cruciatus est: linguam
postulanti protulit amputandam, manusque proten-

1
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I

dens, dixit: hsec membra k Deo accepta nunc

-iprpptQr jl>eum ppnten)u<)» quia spero fore ut ea

recuperom. /-v^ .»'. .?.ur>:- \ i,:'f;,cr« ':'> rnnnni^
^Rex et alii circumstaattis admirabantur animum
adoie$cemi8, qui acerbissimum dolorem pro nihilo

Hoc tixiincto, quartus eodem supplicio neca(us

esit: quum jam morti esset proximus, dixit : nobis

ppt^bile est letho dari, quomam mortem pro diyi*

iMi ie^e oppetitam immortalitas coiisequetur.,. .
-

.
^

^ .(Jujum quintus k carnificibus torqueretur , »ic

lociitus est: abuteris, 6 rex, pc)te.slate. tu^: scilicet

putas nos omnin6 derelictos esse a Deo, et omni^j
ppe destitutos, atque idcircb innumeris malis nos^l

oppri^is, sed i»px ipjse divinsB potentiap yim ex-

pertuius es. ' ^
'

' •

!'

. ..^^
JPari constantiA sextus verbera et tormenta per-

tulit, «juibus pen^ confectus regem sic compcllavit:

noli errare, et malis nostris gloiiari: nos propter

peccata nostra haec patimur, at brevi cum Deo in

gratiam redil)imus ; tu ver6 superbisB et crudelita-

tis istiua poDnas dabis gravissimas. ' *' ^

£x septem fratribus unus tautum supercrat, na*

tu miniiTius. Quem Antiochus co^pil iilicere ut

]egem deserergt^flirmans eum divitem fore et

be^tum ; sed^jKscens ne^^^iniqi^^

nec promissJI^ ..

Quar^ rnatrem rex hortatus est ut fiHo suaderet

imp©rii0 fecere. Illa^ irridens crudelem tyrannum,
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sic filium allocuta est: Miserere, fili mi« miserere '

ipatris tU8B : qusB te utero gestavi, quoe te natum
hcXe alui: tioli k fraterna virtute degenerare : noii

ttmere carnificem istum. Deum unum time, Deum
intuere, h quo mercedeth recipies. '^ 4?-

His vcrbis confirmatus adoiescens exclamavit

:

Inon regi obsequor, sed legi : tum conversus ad

Antioclum : tu f-uidem, 6 sceleste, Dei omhipo-
tentis iram non i-'rugies;'erit tempus quum ab eo

Ipercussus et doiore victus te bominem esse con-

liiteberis. Nisi gens nostra m Deum peccavisset,^

]nunquhm in has miserias incidissemus ; sed mox
)eus, meo fratrumque meorum Panguine p!ac»tuH,

jenti nostvjK reconciliabittir, et nos po^jt n[|0|tem

3atienter toleratam ceternSt vjta donabit.' "' ^

Tum Antiochus, indign^ fer^ns se derisura esse,

in adolescentulum crudelius etiam quai.; in i cete-

[08 desneviit, et tllum exquj-jito supplicio Kvcaiit.

Deniqu^ septom filiorum cndem m'-»tris nece
iumulavit. Haec mulier plaii^ admirobilis , et

^mpitern^ memoriA digna , postqtfam filios cei-

'ntes et aspectu et verbis adjuverat , postqutim -

[noiientes magno animo conspfcxerat, insa diram v

lortem subiit, snumque sanguinem cuni filiorum

fanguine commiscuit. .,,,., ...

194. Zdle deMathMhias et de 6e« fr.fr.p?-/;'^
. »».1 '» rf*. -? rtf i^''..i' 'tvi'''-^

Erat tunc Hierosolymaj sacerdps, non^iiie ^la-

lalhias, cum quinque filiis, Juda, Ju»uuh^, o^no- ^ ,

—f---- ^;-*'
.
^^"'^:^» *--
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ne, Eleazaro et JoannovJni, relict^ urbe, ne vi«|

derent mala quibus etf^confliotabatur, secesseruaf

inSsolitudinem.

E6 conduxit multitudo hominum, quibus coriii|

erant leges divinte, brevique ad speciem justi ex|

ercitCls crevit.

Tunc, duco Mathathid, statuerunt patriam armij

liberare, et religionem tueri : itaque aras passln

fdlsis numinibus erectas everterunt, neglectumque

veri Dei cuitum restituerunt.

195. Mathatbias meurt. PremiSres actions de Judi

Machab^e.
Intere^ Ma:hathias mortuus est, moriensquj

exercitui praBtecit «Tudam fiUum, qui dictus «^

MachabsBus. - -.

Is bellum h patre susceptum strenu^ persecutii

est. Omnia optimi ducis rounia egregid implevi^

divinoy quod invocaverat, auxilio fretus, casteifa

expugnavit, i**be8 praeaidiis munivit, Apolloniufi

unum ex prsefectis Antioehi vicit, et ipse su^ mao

in acie interfecit, ejusquc giadio,quem illi detraxj

erat, in prseliis deinceps usus est*

196. Yictoire de Judas Machab^e sur Nicanor.

Antiochus, ubi audivit victum fuisse Apollooi|

um, \xk exarsit: rnandatum dedit Lysise ut Judatan

vastaret, gentemque universam deleret.

^ JLijriUM «drers^s Jad«08 misit Nicanoren)

\
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lorgiam , quibus declit quadraginta prditum et

Beptem equitum millia : hi castra p( ju nt liOB

|ongfe ab urbe HyerosolymA. •

Judas, cujus spos omnis in Deo pos! n^n
lubitavit cum tribus hominum millibu ium
Bommittere. T^m exigu^ manu copiab . ^ias
prostravit, et ingonti prad£L potitus ett«

197. Lysias vaincu par Judas.

Hicc clades nuntiata est Lysise, qui existimans

culp^ impcratorum accidisse, statuit ipse exer-

citum ducere. Yenit igitur in Judseam cum sexa-

ginta quinque hominum millibus.

Habebnt Judas decem tantum millia hominum;
[amen adversils Lysiam processit, et , invocato

priits divino auxilio, cum hoste conflixit.

Quinque hominum millia de exercitu LysisB ce-

(idit, reliquos ade5 perterruit ut in fugam versi

to.
,

•
•

'''- "-'•-
••^v^'"*

-> M' . \
'.' :.^:^i3 •"•'' ,^^ ''' ^•^ ..-. '

•>•- ' •'

198. Judas purific le temple souill^ par les infid^les.

Puiiis hotstibus, Judaa restituendo cuUui divino

inimum intendit: rediit vi«tor in urbem Hteroso^
[ymam, quae foedam sut speciem prsebebat.

PortiB templi exustae erant , altare pollutum

,

nrgulta in atriis, quasi in saltu, enata.

Judas omnia pgrgavit, portas refecit , novum
litare crexit, cujus dedicatio, magnSL totius populi

|[re([qeriiiS, ciangentibus tubis, facta est;decretum<

m
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que', ad mqmoriam rei sempitornam , quotanDi^

'drem solemnem cdebratum iri. '
'

,

199. Marques sensibles de la protecttdn divine sur JuQas]

Concitat8B ob restitutum templum geiii^s vicinii

bellufii cTudseis intulenint : contra illas Judcis m
ohabs^us djrhicayit : eo in praBrio-IJeus nianifeJ

tum se prsBbuitJudb adjutorem; nam iriter pbgri{iiii|

apparuerunt quinque virTfquis et virtute inAignesi

quorum duo Judanl mediiim habentes incolumeni|

servabantr in hostes ver6 tela et fulraina Jaciebaol:

upde illi oculis et mente turbati ad yigiijft)^ quinqiH

iriillia inteffccti suut.
»ifi|>i?l0|^ .

200. iAiitibchus est frapp^ de Dieu.

Antiochus ut cognovit suos duces ^ Juda
chabaeo fuisse devicios, amens furorei in Judseatn

citatQ curru contendit, excidio g^nti;^ et u/bjs ac-

ceptam cladem ulturus. ^

At illum subitus viscerum dolor corripuit li Deo

immissus; quumque nihilonainils cur«um acce!e<

rarett ^ curru graviter decidit, casus gravis eegrum

jam corpus vald^ afflixit : und^ factum est vt

membra corrupta scaterent vermibus, et fi^torem

lat^ emitterent, exe^citui et aegro ipbi intolerabilem.

, 201. Mort d^Antipchus* «*> >»n

Antiochus doloris acerbitate victus tandem ad

sahaiTi mentem r«djit : se mortalem esse agnovit,

.,<^. •»'*'.,
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k recoraalirs malorura quibus Jug|3Dp? iiQecer,aT,

Ipert^ confessus est se ^suorupi.scelerum poinBs
jer^ : promisit se JudsBos florentes beatosqqjb

Sed quia ea oiinfni& metus mortis ipsi eztorqu^n, ^ .

it, uon y^ra poenitentia, divii^am: misericordiiim

|oii (iexit rex impiufij.et homicida, et morbe in lio-

isSrtyrkvescente, miser^ ^^^^^^-nmMm^smuh-'^^^

2t)2. Lydiad ci§t Vamcia tin« •econde fois par Judai
v:4.- ^ '

. Iwiaciiabde.'

'

••;fc-5^'.>

Antiocho successit filius^ cui nomen Eiipator

jit. Hic paterni in Judijeo& odii hseres, contra eos

hisit Lysiani, qui jain semel victus h, Juda, hanc
laculam^i^iebat eluere.;|^«

y fi i^v i
• ^ ^ ^

r r--^!^^
Ji^dddard opem' divinain' cm^fugfr; ' uii ^acere'

Mat, oravitqueDominum ut ang^lum mitteret

lutpopdi acHutditinil '•';,, ,,i ' '•,.,* ,.

Demd^ sumptis arinis, obviam nosti cum stiis
'

)gressiis est. Tuiic ahte aciem Judleorum visus

Isteqiieai, v^^e calrididli, armi^ aureis indutus,

iastam vibrans..'Vi^^^-»:i.';i>.A.
:':'. ;-^^ ,. . ... . ^^^«i,'

Quo prodigio connrittati Judeei, leonuin morc^,

hoites >irrttefuiit, et undiBcim niillia peditunf, ,

[qaites ntHIe et scijtcefltos pirofitjfaveruBit f-^^^^*"

|03} Le roi Eupator vient lui-m^me en Jud^e aveo uhe "'

f^iisii i 3111*1 ft'»^!^ redoutable.
;

'"

ilex ipse .Eii^to^, ad opppliileiidbtln Jiidkhi

lachabsumi omnes regni sui vires «dlegit : ita^



94 >:/..^rn.'':-^-\.--\.
,. ii .• V,--;;-.. . .k-
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, •

que cum centum millibus peditum, et viginti miirn

bu8 equituin ia Jud«am ingressus est.

Pre^ibant elephanti v ast& corporis mole et hor* i

reiido stridore terribiles ; singiilis belluis imposita I

erant ligne» turres, ex quifous pugnabant militefl

artnati.

Sed Judas, qui pdtentias divina^ magis quhm

numero militum confidebat, isto terrifico belli ap-

paratu non fuit commotus: in eam castrorum hos-

tilium partem irruitubi erat tabernaculum regis, ct

occisis quatuor homidum miilibusi tantas opes

dissipayii.
^^^^^

.

^i,inm4?im^-^;^ti^i^,,.y^

204. Courtge d*EUazaf, fr^re de Judas Machab^e.

Memorabilts fuit hsbc pugna fortitudine et morte
j

Bleazari : is ^iderat bclluam unam csteris majo-

rem, ac phaleris regiis circumtectam : existimansj

ill&regem vehi, se pro imuni saliite devovit:

per medios hostes ad b(?i»iiam properavit, sub iiiiusl

ventrtm subiit, repetitis ictibus confossam occiditJ

et bellw labentis pondere oppressus ipse occubuit*|

itOS. Impi^td de Nicanor, sa d^faitei sa mort.

Demetrius, occupato Syrie regnoi adversils

Jud«os Nicanorem nuait. Hioimpius, extens&in

templum dexterdi, ausus est minari se Dei sedem

soloequaturum»^ n^^ ^«ft'i».iMt"t«tiiir -jcijcsaM^-w; ^m-: •

Judas et milites eju8,<^anquam pauci erant,

«um iiio copfli^eriiQ^m^au quidem pugnantfs,

sed Poiniaum aQimoonmtesr ^^aioo,fcirmifio
•'.''



ftegium exercitum ad internecionem ceciderunt.

Nicauor ipse hiter hostium eadavera repertus est^

cujus caput avulsum Judas }|ieroso)ymam ferri

ju8sit« manumque neiariam templo affixam 8us«

Al.r^.va^^S06. Mbrtde Jvdas Machab^e.

MoA secutum est alterum prelium cum Bac<'

Gbide uno ex Pemetrii prefectis : quod quidenf

prelium fuit Judeis funestunP; nam illi^ amissHf

quam in Deum habuerant iiduci&, animo concide*

rum, et alii ali6 dilapsi sunt. ^ "^

Judas cum octingentis tantiim hominibus impe-

tum hostium sustinuit ; imb oppositam sibi aciei

partem iudii» sed muhitudine hostium ctrcumventui

iilorum tel*s confossus est. Qu^m carus populo

fuerity mcBrore funeris iudicatum est ; sui euni^

cives diii luxeruht« ;

.

807. Jonathas succ^de i Jadta Machab^e : aamort

In locum Juds suifectus est J<niathas. Is fra<^

ternH virtutis smulus Bacchidem; pluribus prsliit

vicit, illumque ad petendam pacem adegit^

Intere^ Demetrium regem interfecit Alexandefi

qui se Ahtiochi iilium dictitabat. Is ibedus cum
Jonalha fecit, eum veste purpure& donavit^ sem-

perque in data iide mansit. Ita quandiit Alexander

regno potitus est, rea Judsorum tranquillsB fuerunt:

led paulb post Jonatha»'^ Triphone quodam per

ioiidias necatufl est. ^
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208. Simon succdde 4J.tmathas : sa ihort, son sueeesseurt

Surama t^rum «icl^ Simoneni Johlithffi fratrem

delata eirt^i fd fimuj9 fratri^ liiagtSific^ curavif« nec
di\X regnavit; iiam et ipse £reneri tiui fraud^ periit.

Simoni patri successit Joannes, nomine Hirca-
nus, qui, post ahnum tnortuud, haeredem reliquit

filium Aristobulum. Hic primns oiriniarii pdst

captivitatemregiam nomen sumpBit, capitique

diadenur imposuit. • > ,m . s ^r

, .t • t. .4

S09. La Jud^e devient tribatairc des Romains : H^rode
„, , roi : le Messie nait, an du monde 40Q0.

iMorluo Aiistobulo, Alexander ejns filius regfaa-

vit : is «uUi re .memorabtli gest4 decessit : duos
rejiquit filios, quiacriter de regaointer se decer-

Kujus dissidii occasione» Pomp^us ]i0|iuli Ro*
mani dux, in JudsBam venit,- specie quidem resti*

tuendie inler: fVatriBs concordiae^ reverk ut istam

prQvhicmm.RomaiM^ftdjuiigei^^t imperio : Judffiadi

stipfiidiariaifn poj^U RQQiani fecit^ j eiiiji u / ^i
Faulb' p.6st regoiviEi Jud^Bs invasit Herodes lilie-

nij)fenti^ : imoc primuiii Jiidei babuorunt^regem ^t
^^if^ygeni'^ m^j^p^ natua est

Christust ^ti predixerant prophet89«;i# ^i^ ii -iji^Mi

"} AV^

m^mp m^.
^^«'"Xr^ »is-
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ifittn*,Mi DICTIOUNAIRE
Des moU emplayis datis cei ouerage, avec la «t-

gnificaiton particulUre de cht^ue moU

ABBRfiVIATIONS.
adi. acyeetif»

aav. adverW,
i»dieL incl6dindl>Ie,

jir^f. pr^terif

,

pari, ptrticlpet

4ip, d^oiient.

m. niAacalin,
,

fu nentrei

m./. mMealin et ff&minin,

plur* plarlel,

prep, mijmMoni *

A9h,pripo9UumquigioU' de Abeo.
t veme Pahlmiift de, par. Abii, frit, de Abeo.

Abdoeo, cie, zi, otam, oere: Abjieio* is» jeei, jeotan, jt.

emmener^ d^toomer. A eere: ieter. oeieabjeeit
lege diyinft, d^toarner de ad pedes : il le jeta aax
la loi de Diea. piedii.

Abel, lis, m. Abeli nom Ablataa, a, um,|iati«'de an»
d^homme, fero:enlev6.

Abeo,ie, ivi* ou ii,itam,ire: Ablao, ii, lai, atum, uere

:

8*en aller, i^dloigner. laver.

Abfaiy priude absam. Pa- AJbnao,i8,nai,naere: reiiiser.

rtim abfttit quin : peu B*en Abrahamus, i. m. Abrabam,
fallat que.... nom (P^mme,

Abhorreo,ea,(ui,Tere : avoir Abealon, onis, m« Abaaloiii»

horreur; .^ nomd^homme,
Abi, imp6ratifde abeo. Abscondo, is, di, dituppb f||*

Abias, », Abia«ynom d'hom- re ; cacher.

me. Abetineo, es, nui, teQtttro*'

Abjeciijir^^de abjicio. nere : s^abetenir.

Abienfy abeuntifl, jparficiptf Abstulitjir^ldeaQfero.
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. .

h'.

r^ff

Abfnm, ab«8, abfui, abefae.*

6tre 61oi^6* Tenttnn
abett ut*.. tant i*en faut

qoe... Partim abfuit, peu
'enfallot.

Abtumo, is, sumpsi, sump-
tum, ere ; d^truir^.

Abtumptui, a, um, parU do
abtumo : d^trbit.

Abonidantia, «,/iabotidanclu

AboCcr, erit, otot, tum, oti,

dip» abuter de.

Ao,eoji;. ^«
Aecedo, it, eiirf, etinm»dere:

b*approclier de, te joindre.

Aceeiero,at, avi, atomj are :

hftter, preieer.

Aecendo» it. ^i, tum» dere

:

^liimer. Odium grave,

oltomer une hiuiie furi-

^te.
Accentut, a, um, part, de
•aecendo.

Accepi^ preterit de accipio.

AceeptiM, a, um, part. de

aocipio; regu, qui platt A.

Aeeido, din, di, dere ; arri-

vVer. Acoidititt, itarriva

qoo.
Aceinetut, i, om, pttrt* de

apcingo ; c^int, pr6t d.

-Ad rtefT fkolendum ; pr6t a
partir.

Aeesngo, is, inzi, ctom, ge«

re ; ceindre. Latua gUdio

;

taettiii une 6p^ ao oM4.

Aocinzi, jprit. de aceingro,

Aooipio, 19, cepi^ ceptum,
ere ; recoYoir,, preodre.

Acciios, a, om ; coup^.
Acoitot orinit ; elteveo
eoop^.

Apeommodo, at, avi^ atom,
are ; ajuater;

Accuml^, ity epboi» itom,
bere ; te coocber. Men-
t» ; te mettr^ A taUe.

Aecutator, orii m. aocuta.
teur, m.

Accuto, at, ari, atom, are

;

accuter. v

Acer, acrit, 8cre« ad}. vif.

Aoerbi, «dt. am^rement.
Aoerbtta», atit, f, ri^eur,/.

force,/*

Aeerbiit, a, om, adj» rlgoti-

reox. y
Acliabot, bi^m. Achab» nom
^homme,

Achat, nom d*homme.
Aciet^ ei,/; arm^e,^. rang^e
en batailley ooinbat. Acie
dimicare ; combat^re en
bataiHe rang^e.

Acriler, adi;. yrremeot.
Ad, pripoeition qui gou^"

verneVaceu^atif^^kniVetk.
Proficitci ad texceota mil,.

liaipartir jotqn'aa oombre
de tix C9n.t mille,

Adamo, at, avi, a^umi are.

Aimer |>at8iohn^ment.

."' *:

V>*r-:;.;„--^-:
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A4a«|pM, Mt atiralanii M. Aditaiy iks. M. Entiie, m-
Abf«iT«r»'.wjfc'".- -olto..;'.' ./';

AdM,it«m«ttti, itmn,ira.Ad|iaidko, Mr« «ti^ alM,
Aller trouver, allar A. ara. Adjagnrib

Addieot ia, zi, etiMi» eere. A^amenlnni^ i. n; Seeofwe^
Hmr. a«f« il4r««|en|e». BHe

Addg^4i8t4idi»dilonir<iM» Btile. Xu
Ajooter. A#uifo» ie, ainli« aiietmJi,

Addoeo, oior tV doel*ni>^ pre.. Mndto It « «tin

•ooreb Ameno^. .• /} Ad||nto«^ orii. m. IMok^
Addoetiia, a «a^ |Mrt. teur. 8e ftaher^^m^mtB-

Ade|i.l~^a ifA^d.
aSS^';.,^^^^^^^

Ademi. rit. rf^Adimo.
^ '12;'!'AwiJ^ S^

Ade«i» lade. feUeniawnlt el; Adminieloeb an^ oTi, itvm,
tant. afo;» QoilVoriiotf. #

Ade6 ut, eoii;M>e aovte qoo^ Admiribilii» «l.:A W'^*
tellemenl que. Admirable.

Adeptaa^ o, nm. jMrf. Adiiisaiidaa, n, m. m^c
d^Adi^ifibor. Ae<iaia. Admirmblo. rr

Adhmreo, oe, a^ aom, ore. Adrolr?r» aria^, 0100 ioii^
Reaier, domeorer,, itto. orL ct ^p. Adoiirol. ' iin

attaeki^ Admatio^.la, miai, miiomii^
Adhiboo, «a, boi, bitam» tefo. Ckmimottmw

. bere ; joladro. Fukim A* AdttOiteo» ea, wri^ «ilimi»
joulorfoii» ^ nere. ATortir. -^^'

Adbiio. odifc Eneore, joi* Adwonilui, m iini^» f&^^
tpi^li priaeiil^. <{*Admoneo; Ai^otU;'

^'^«

Adiffll, ii, egi, acton^ ifOiie. ActoiDino^ o%Imaf^ tiimki -

/Pooafor i, fofeor di: vere. Approditr^ pH
Adimo, ii, onu, ein|lniii, MimmH . Ap^^«dbir 44

> dimofoi . Ol^r. ?;i**^- ' .Inlioaehii -uKvhA
Adipiicor, eerif; eptaiiinm,Adoleacenf, ti». m. Jiiiiio

#:.

^;.;!';'
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kofnnt; A ' Adoltero, ki, ari, ttum, kr«.

Adolaweiitalafi i. m. Joune Commettre l*adalt6re.

•iMinaM* „ Ad«ltvs,:a,am.. jNH'!. il^Ad-

Adoleeeo, c*u^ adolofi, dul- oleieo. Devona yrand.
iMtt, Jeoeore* CroHre, Adroeo, ayi, atam, are:
doTonir frnnil» Appeler.

AdeipAoiie, ariy^aMunt are. Adyolo^ ai, avi, atam^ are.

Aioplor,. pfoiid'* P<Mir CourirTers.
eon ilti Adaro, ia, nfii, oatam, rere.

Adorior, 'ifik adorttflftenm, Brtiler.

riri, d^. Attiqaor.A t JBOtm, ifl./.Temple.

AdotOy^as, OTi, atam» 'itlf' -^ifioa^io, onb. /• Cone-
• Adfkor. traetion.

Adoilne, i- a« «m. jmrf. ^difioo, aa, aYi,>atam, are.

iTAdorior. Qai a attaqa^. Batir.

Aielo^ i^ a^if etaro* 'Btro JEger, egra, flegrum. Ma.
debont aaprim» 8e pNoen. lade.

,lara. ArtontranprM. M%Th, ado. Avee peine.

Adeom, adofl« adfalt «dofl. JBffroto, as, avi, atom, are.

oo. Etii|.pKdflent. Appro. £|ro^maIade.

eher. ^lprptiof, a, nm. Egyp.
AdpenioBOi \jm. part. d^Ad" tm, qai oflt d*£gTpte.

venio. Qai arrlVe. ^gjrptofl, i. /. L^Egypte,

AdfEiMiiOt % ,v^ni, vontam, ros^mf d^Afriqtft

nire. Arnvor. . ? ^niulaf, I. m. Rival, m.
Advoiitilif llfl* «n. Arrivde. qoiimite. Emole, m.
Adverfla%a,iim* Contrairo. JSneufl, a^ uin. D^airain*^ .

• iMm:Md^90,,i00 l'aatre JSqaalifl, «./ le, «. EgiiL

c6td. Qai oflt da mto^ age.

Adn^rfltlfie :pfif* i^ui g4tn: JEtp^h^ aiv. '. Egaloment.
roe^CiMitro* ^qao, ae, avi^ atum, are.

Advo«f»«aa,iCvi»'atiim,aro; Efptler.
*

i .Weior-,',,c»i^A ,niTf ^qaafl,araa^flBqOom;EgaI,

JkA^mg^vii^jf. flattoilokf, jaflto. J^^iie animo.<D*i]n

Adnlor,tarifl/atofl flam; ati. eflprit ^gaV tranqnille-

f. 10'
!;*
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A<r, aCrif. fir. l*air, m. Ag«r, agri. m. OUaai|k m.
iErouii a, tini. 0*airain. Aggradior, «ria, eaava amn»
^rumna, m, /. Affliotion. edi. dip, AUaquar, dttlra-

^atimo, aa, avi,atomy are. prendre.

Eatimer. Ag|reaaoa« a, om* jMrf* <

^taa, atia. /. Age. m. ^Aggredior.
AheunU aUte. Dea le Agnoaoo, eia^ noYi« nitulD,

baa ft,ge, dea l'en(knoe« aoere. Reoonnoltre,
^ternua, a, um. Etemeh Ago, ia^ elir^tiim,' gfi»,
Ailecto, aa, avi, atumi are. Faire..M Ormiist. Jhjm

Aapirer k, dea rero^reimentai rliidre

Aflbro, ftra, attuli, allatum, grieea. Jjr^^^emt^^ae*
ferre. Apporter. aerlaTie. <

;

Affieio, ta, feei, eetnm, Agrieola,«.m. htJbbmnUM*
ieere, Faire aentir, affik}- Aio, aia, ait, ainnt filMe,
ter, aooabler. ditii-veoa,dit4Miaeiit^fla.

Affigo, ia, zi, xum| geife. Albugo, ginaa./. membnum,
Attaoher. taiedattaJ'«M.

Affirmo, aa, avi, atum, are. Alexander^ dri^ m, AleiOm*
Affirmec, aasorer. dref/neii» d^Aemme.

Affixi, priu ifAffigo. AIienigenMB,m./«dtraiiger9
AffizuBy a, um. poriieipe d*iiQ aotria paya.

«l*Affigo% Attaoh^. Alieniia, a, um. Elrangor»
Affliotua^ a, um. ptart* d Af- d*uiie autre iamiUe.

fligo. Rt^^ tffiietw, Af- Aliquiindili. adv. Pendant
fkirea qui aont en m^auvaia quelque tempe.
6tat. A1i^aiid6,«Vle.UnJaur^^

Afflilgo, ia, xi, iotom» gere. Aliquia» aliqua, eliquid ;

Tourmenter, abattre. queIqu*un,quelqUe ebeoae.

Affluoi b, xi, zum, luere. Aliquot. inMieU Qnil^iitp,

Conler... Opt&ve et.dielt- quelquep-uns.
ciie, Etre oombl^ de ri. Aliua, a, uC AdtrOi dilR^

cheaaea et dfe d^oea. - rent.

Africa, e./. I/AA-ique, ane AUigo, aa,1aYi, atuMj are.

partie du monde, Attaoher.
Age. pU agite. Cft done. Alid, adv. ailleuri*^ ^AIii

,;*iA ,
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wih ditiibi, «9 difptrier AnuMiM, m, m. AmMiti,
Im «m 4*ttii o6l4t Um «tt- iieiii i^ibiiMKf

.

tf»f d« l*atttre. Ambo, 0,0. «i(;. Deux^ tous

AIIuQttor, orif, otttai om, dottz.

foi. 1/^. AdroMor lo pit- Ambulo, ot, oTi, atonitaro.

role. .fu;ii'> So promoner. :f^

Alo, ie, •half alitam, lore. Ameoi, tit* loMne^. Amem
Noonelr. /mrort» Trtaeport6 do fu-

Alliro, fio* »• Aotol, m. reur»
* AHor, a. om. gin. riui. Amie^. udv. Avoo omitii6«

Aotpo, oeoond. Altor, rd- Amlcui, i, m. oait.

• . pdftdidoiie I4 m^mopliraee Amioi(i«, c/. Amitl&y liei-

00 trtduit pai^ ftto.... eon.
r -iPatttro. Boe altoriue, lo Amid. prit i^Amitto.

.' MnifaatniL Amiseuoy o, um. pariieipe

'Altoraetio,ODie. /*. DiaMite. d*Amitto. FOrdu.

, AHom, L o. Lo hattt. F/l»- AoiiHo, le, ei, eeum, to/e.

tore M.olfo. Flottor eur Perdre.

rrls.yurfiwo* *hnr,it'
'

' Amoie,. ie. m. FleuTOy m. ti.

Altue, Ot om.Hattt, liiute^ Ti^ro^f.

, dloTdu Amo, m« OtI, aftom, ata.

Altti. prctn ifAio. Aimer.

,; Aferavo^i. oi.lDnd do la mor, Ammntte, a, ttm* Agr6able,
btiltee cififtro. Ffeiie •/- eharmanh

' T:»iMOj(loerf.Cottlor kploin Amon. oi* Amon, nom
lit. «PAooMie»

AlnaiMils» aram» m. Aota. Amor, orie. m. Amour, m.
;' IdoiftM, peuplt do i'Idu« Coaip<eo<» amer«. AJmer.
v mdes.

~ AmoToo, oe, ti, motum,
t^AofOftt^nif. m. Amao, nffflL Tore. Oter.

dfAommf. Amplozor, arie^ afUo eum,

Aomiie, tif. Qai aime. JVb- ori. d4p. fimbrOoMr.
vileftf. onMNf. Amofteur AmploacOe» tm, oi. EoBbras-

. 4o1a#ouTOout& Amati- eeoMnt. m.
tiMlmuf, qui oimolri^ ar- Amplun, a, um. Spooteux,

it. Ampia prmdtt. Riche bu-
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li». " ^
' Ouvrir. D^crirw.

Amputo» ai, avi, «tonii are. AperU. adv. Ouvertemant^
Gouper^ Apertus, a, um. ParU ou.

An. eonj. Si. •' -f-yert.
Ananiafl, K. Ananie, 9iom Apdlloniusi ii ; Apolloniba,

d^komtne, nom d*homlne.
Angelua» i. m. Ange.m. Apparatuf, tia^ m. Appereil.
Ango, ia^ anzi, angere. Appareo^ea,rui, ritam,r«)re.

Presser, inqui^ter. Aligi j* Farottre, apparottft.
animo, ae chagriner; Apparo, aa, avi, «tam, are.

Artima, x,f, Ame./. -mparer.
AoiroadvertOi ig^ ii, lUm, Apparui. prii. il*App<ved.

tere. Remarquer. Appello, aa, av«, atam, are.

Animaiia, tis. jC^ui anUbe, Appeler.
anima). /. . Appeto, ia, ivi, itum, ^e.

Animus, i. iM. Eaprii» m. jQ^airer fort, atttqitor.

cceur. m. couragfe. m. • sLapidihtB appeUre* At.
Annona, «./. Proviaion' /. taquer h, coupa dopiorrea.

vivroi. m. Appono, i», bu\, aitum, ndre.

Annulus, i. m. Anneau.m. Servir, mettre devant.
Annuo, ia, nui, nuere. Con- Cibum apponere* Servlr (i

aentir k, manger.
Annoa, i. m. An,nr.ana^^/. Apprecor, aris, ataa sum,
Ante, ;pr^ji. devant. .r^ ari. dip. Prier.... FatAia
Antd, ac/o. anpantvant. "^

emnta. Souhagg^ toutea

Antecedo, is, cesai, ceseam, sortes de bonhlfiS^ii

'

dere. Pr^oMer, dlor de- Apprehendo, diir^iN^' iiim,

ant. f dere. Ssisir, pMM^
AAtepono, is, sui, sitUm, Apprehensas, a, nMT/ jporl.

nere, Pr^fdrer, mettre de- i2*Apprehendo. Sahi,'pri8.

vant. Apptopinquo, as, avi, atim,
Anteqnlun. eoii;. Avant que. are. Approcherde.
Antiochus, i.'m. AntiochuS| Apto, as^ avi# atimi, ire.

nom d*homme. - Ajuster.

Anxiua, a, um. Inquiet. Apud. prSp. quigouv, Vdec*

Aperio, is, rui, pertum, rire. Chez, auprds de. rn^ii
,
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AquBy Bf /. L*eau./i '^^- Aroma, atifl. n» Parfum^
Ara^ 8B. /. Autel, m. Arreptus, a, um. partie.

Attimr ham. m. Arabes) «fArripio. Saisi.

h€m^tk'jpettple, Arripio, ia, puij^ reptum,
ArboradliM. f, Arbre. m. ripere. Saisir.

Arca, Sfl^ Arohe, /• esp^ce Arrogo, as^ ayi, atum, are.

Jb. S*arrogier, usurper.

Arcessitus^ tL\ um. jpar^ Ars. tis. /. Art. m. ^'^^'^

d^Aroesflo. APP^I^* '^ Arundo, dinis. /. Roseau. m,

Arcesso, is, ivil itum, ces- Arz, arcis. /. FortereflseJ*.

sere. Faire y|nir>mander. citadejle./.

Arctus, a, ui|. Serr^'.... Asa, e. m. Asa^ mtn
SomnuB, Profond som- d*hommf.
meil. : Ascendo, is, di, sumi dere.

. Arcns, ta. rn. Arc. m. ^ • Monter. V^ ^^ Jl^i^

. Ardens, tis. Enflammd. Asia, e./. L*Asie» partte du
ArdenMtra. £nflamme de nuir^e. —^^'^.^ '3i^',:.-h*^"_ •

col^re. Asiuus, i. ifi. Aiie. ifil; '

. Arens, tis. See. Alneuo Aspectus, tis. m.Viie, /. re •

arent. Lit dess^ch^. gard. m.
Argenteus, a, um. D*argent. Aspicio, is, pezi^ pectttm,

. Argentum, i. n. Argent, m. picere. Regarder. m-:
mital, Assentio, is, si, sum, tire.

Argno, is, ni, utum, uere. Consentir> acquiescer.

Blteier, accuser, repro« Assentioi^ iris, sus sum,
c)|^. iri. dip. Cohflentir.

Ariji^tis. m. Belier.m. ^ Asifequor, eris, cutus sum,
Asi||obufu8, i ; Aristobule^ qui. dep. Atteindre.

/If^m d*homme. / tr-Assuerus, i. m. Asiu^nis,
. Arma, orum. n. Armes./. nom d*homme.
', Armatus, a, um. part. <fAr- Assuesco^ flcis, suavi, sue*

mo. Arm6. tum, scere. S*accoutu-

. Armiger, eri. m. Ecuyer.m. mer.
Armilla, s. /. Bracelet.m. , Asfcuetus, a, um. part,

, Ainao, ai, ayi, atum, are. <2*Assuesco. Accoutum^.
Armeri*K«>£^ at,t n ; -^ Assyria, m. f. I/Assyrie.

.!* T\
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foyaume, Ayello, is, velli, ou airr.lsi,

Assyrius, a^ um \ AsByrien^ vulsum, Here ; arracher.

d'Anyrie. Averto, it, ti, sum, tere ; d^
AsUti, prit. d»aato. ' -'*' ' tourner. -*

Asto, as, aatiti,atitum,atare; Aufero, aufera,alwtuli, abla-

dtre debout, aupr^s oU de- tum, ferre ; enlever.

vant. ^ Augeo, es, zi, ctum» gere;
At, tonj, maia. augmenter. Prole nume-
Atlialia, m ; Athalie, nom roaa. ; multiplier par une
de femme. poat^rit^ nombreuae. Au-

Atque, «ofi;.et. ^r^ m j»®'^ glorift ; ^lever en
Atqui, conj, or. inaia.

, j^
^V^loire.

Atrinm, ii, n. aalle,/. pd^t* Avis, is,/. oiseau, m.
que, m. Avitus, a, um ; des ancdtres.,

Attamen, adv. cependant. Aula, ae, /. cour/. d*un roi#
Attigi, jnriL d*attingo. | Aulicus, i, m. ^ courtiaan, m.
Attingo, 18, tigi, tactumJ Aureus, a, um ; d*or.

tingere ; atteindre. \luris, is,/ oreille, /.
Attractus, a, um,jparf. d'at* Aurum, i, n. or,' m. m6iaL
traho ; attir^. xn ripam ; Ausim^sis^ ait, prisent dt^

tir^ sur le rivage. euhj. Non ausim ; je n'08ef

«

Attraho, ia, zi, ctumi bexe i
rais.

attirer, tirer a. '
'

*^' '^^
? Ausus, a, um,part. d'audeo#

Attrecto, as, avi, atum, are ; Aut, eonj.r ou.

manier, toucher. ^.«f Autem, eonj* mais, au CQn|
Attiili, pret. d»aflfero. ^ traire, or. - J

"^

Auctor, oris, m. Auteur, Avulsus, a, um, par<.d*avel^«

Audax,cis ; hardi. Consilium lo ; arrach^.

audaz capere ; former une Avunculus, i, m. oncle, mk
entreprise hardie.

*^^"
fiere de la mire.

Audeo, esy ausus aum, dere; Avus^ i, m. grand-p^re, mi,

oser. ayeul, m.
Audio, is, ii ou ivi, itum, Auxi.|>ref. d*augeo*

ire ; entendre, ^couter,apT Auzilium, ii, ru secours, %j
prendfe. Azarias, ae ; Azarie^ no

^

AuditttSja, um, par/. d*au<|io. d*homme.

.m

M,
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BABYLON% onis, f. nom d*honime.

Babylbne, tft^He. Benign^ adv. avec bont&l

BabjlonicuSt a, um ; de Ba- Benign^ habitus cst ; il

bylonev V '

v*^
^^^ fiit trail^ avec bont^.

Babylonii, oruni, 971^ les Ba. Benighus, a, uro ; favorable.

'

byloniens. Benignis oculis ; de bon

Bacchis, idis; Bacchide, oeil.

liom d*homrae* Bethsabe, es, /. Bothsab^c,

^ Baculus, i, tft. b&ton, m. nom de femme,
Balo, as, avi, atum. are ; bd- Bibo,'is, bi,itum,b9re ;boiJre.

Ier,crier comme fes brebis. Bienniumj ii, n. Tespace de

Balteus, i, m. baudrier, m. deux ans.
^,f ^m,^''

Bathu^l, elis, m. Bathu^l> Bis, a(^v. deux foisr '

'

>' non. d^homme, Bittimen, inis, fi. biUime, m.

Beatus, a, um ; heurfdix, terfeviMueu$e.
'^^'

heureuse. ** :*•" Bonum» i, bieh; ^ilur. bona;

; Belliia, te. /. bdte f<$roce. bieiQSy m. richnsses» /.

;. BelluiD, i, 91. la guerre. In- Bohus, a, um ; bon. Boho
r ferre, d^clarer .a*<'BelIum animo esto ; ay6z bon cou*
'^ gerere ; faire la guerre; rage.

Ben6, adv. bien. Ben^ pr^. Bos, bovis, plur. boves, bo.

cari ; b^nir, souhaiter du um, bobus \ b(£uf| m,

bien. V' vache,/. ^j :* ;;^^^^^^

Benefidentia, m, f. bienfai- Brevi« adv, bieht6t, en peu

sance, /• / de tems.
.^^ ^^

'^ Beneficium, i, n. bienfait, m. Brevis, 9». /. ve^' n.'' court,

service^ fii

.

courte.

"'Beneficus, a, uini bienfai- Breviter, adfv. en peu de

. ; sant. "';'*;\;^.'-^'^:;^''.#,.........'mot8.
''\.

f-'^ :^,[:. t

/^*^ Beneva>!entift,se,yibienv^il-^ccina, ae, / trbinpette, /^

lance,/. Byssinus, a, um ; de lin.

I
Benjaroinu8,it m. Benjamih, Vestis. ••* robe de lin.
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CADAVER, Verif,^. ca.

dayre,ift.corps mort,m.
[Cado^ is, cecidi, cafcam, ca.

(lere ; iomber.
[Cecitas, attt, /. aveogle-

meut, m. privation/. de
h vae.

ICflscas, a, am ; aTeugle.

|C«des, is, /• carnagei m.
meurtrem. '!->

lCodo, iiy ceoidi, caseum,
dere ; toer, tailter «n pi^-

cei^ battre, frapper.

CtBremonie, ariim, /. e^rd-

monies/» de relieion*

Cm«u,u.i,m,f>,Ttdeemdo.
CiBteri, rae, ra ; let aatres.

Cainat, i, m Caln; oom
d%omme»

Calamitas, atie, /. malhear,
aflliction.

Calidtts, a» um ; ebtad,
chaode. * -'^' - <*«?k»'^?t rJt-

Callidus, a, am;rtts^. %-'"

Camelas, i, m, chamena, m.
Candidttf» a, om ; blanc,

blanche.

Ctnit, nis^ m. /• cbien,

chienne.'^'*»'*''^- Hs-^-i^-*»?

.

Canistrom, ri,n. eorbeille,/.

Cano, is, eecinii cantura,oa-

nere ; cbanter.

Capiirns, i, m. cheveu^ m,
ohevelure,/.

Oapio, ig, copi,eaptum,pere

;

prendre. Dolorem ez . . .

.

ressentir de la douleur de.
Capitis, genit» de caput, '

Capra, a9, /. chfevre, /. •

Captivitas,ati8, /captivit^ /.
Captivus, a» um ; captif.

Capto, a8| avi, atam, are ;

saisir.

Captus, a, om, part, de ca-

pio 5 prip.
"^

Caput, ptti^ii n. 1a t6te. ' ^

Carcevt ri^» m. prison, /•

CarduttSi i, m, chardan» «*•

Careo, os, 01» ere ; inanqaer.

Carnifexi icis,m. boareao,ih.

Caro, camis, /. chair, /.

CaraS| a, om ; cher^ ch^ri

de • • •

>

CassiSr idis, /. casque, m.
Castellam, i, n« chftteaa» iti.

Castra, orom ; oarop. Pone-
re ; camper; «

Casas, iis, m, ch^e,/. ha<

sard^m. Qoonam^asu;
par quel hasard.

Catena m, f. chaine, f.

Cauda, e, f. queue, f.

Caveo, es, oavi, oaotum,

vere ; se g^ardcr. Cave ne,

Hrardez.vous de.

Causa, os,f. cause,f. sujet^m.

Caas& Josephi; & cause

de Josoph. Mea Causa

;

53

m
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A tause de moi. Quam
ob causam ; pour cela,

; o e*|j^t ^ocrquoi. Causft ul-

cj^ceiidi inimici; pour
.( ae viiingerde son ennemi.
Cecidi, ipr^^ de cado et de

ciedo.

ripecini, priU de cano. -*

Cedo, is,' ceasf, ceaaum, de-

^^ re ; areiver. Omnia feK.

> citer ilti cedebant; tout
•1 lui r^unassait*

l/elebratus,' a, um ; c^l^r^.
Celebro, as, avi, atum, are

;

c^i^brer.

^elo, as, avi, atum, are ;

: cacher, taire. •j-»'^sU
,|pentum, (indeel,) cent.

nom dejnomhre^
i#enturio, nis, m. centuri-

on, m. difficier qui cofii-

^ mande d eent hommes,
\f)fepiy preU de capio*4^< (^ij

• iDerno, is, orevi, cretum,
nere ; voir, apercevoir.

.Certamen,inis,n. combat,m.
; Cert^, et certo adv, certaine-

ment. -Mi^M^t^-

Certo, as, avi, atum, are

;

. con^battre. .1 .m

,*Certus, a, um ; eertain. Fa.
* cere cmrtiorem ; faire sa-r

voir. ^ v^

'^'Cerviz, icis, f. i^te, f. Fte-
ff^M tA cervice ; 8*^tant bris^

la tdte. ?iir^|'iB«y^ n^

Chanaan : pays de Chanaai
Chamus, i, m. Cham, n

d*homme. *ilCi/*

Chananea, se, f. le pays

Chanaan.
Charta, ee, f. papier, m.
Chirographum» i, n. nigQi

ture, f. biliet> m
Christus, i, ni. le Christ.

Cibaria, orum, n. vivres, in,|

Cibus, i, m. nourriture, f.

Cilicium, ii, n. cilice, m
habit de deuil.

Cingo, is, xi, ctum gere

entourer. Urliem obsidi

ne ; assi^g^r une vilte.

Cinis, Ddrts, m. cendre, f.

Cinzi, pret. de cingo.

Circa,|)re«. autour de.

Circueo, is, ivi, itum, ire

aller autour de. Vias,!

parcourir les chemins.
Circumdo, as, dedi, datumj

dare ; attacher autour.

Circumeo, is, ivi, itum, ire;|

aller autour.

Circumfero, fers, tuli, la

tum, ferre ; pocter autour.

Circumstans, tis ; assistant,

oelui qui Cbt pr^sent, se

tenant aiitour.

Circumsto, as, steti, statum;

stare ; 6tre autour.

Circumtectus, a, um, parU
' de circamtego ; couvert.

Circumtego, is, tezi.tectuni,

ircu

tan

irca

are

itati

pit<

pid

litba

iru

titd,

pro

de

iivis

ivita

cito

lade

pen

den

uam,

kain(

lcrie

laini

Ed(

lcri.

lanc

|an(

tde

|an|

jatH

Idei

|aai

[gIi

len

m

; fr.*:.

.(?Jill**4^^

'tev.,.*^
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lum, i, n. «lignaJ

zi, ctum gerej

8, a, um, parL

18, iexiftoctum,

j
tegere ; couvrir autour.

pircumvenio, ii, veni, ven»
tam, nire ; envelopper.

(ircumvolito, as, avi, atum,
are; voler autour. -imi^

|itatU8, a, um, jiar<. pr^ci-

-pit^. Cursus^ couroe ra-

^ pide.

litbara, ee^ f. harpe, f, tii#.

] trument de musique» -^^

litd, a(/v. promptement, en
|pen de tem». Cititu, plus

promptement> en moins
Jdetemps»
liTis, is, m* f. citoyen, m.
pvitas, tiB, f. la ville^ les

I

citojrene. . ^tMimH. -.* mS''
Dades, diB, f. d^faite, f.

perte, f. Acccipere cla-

dem; C88uyer.une d^faite.

Mm, adv. secrMement.
lamo, aa, avi^. atumj, ate

;

lcrier. m'-u'%s&-i^u^%:»^^

lamor, oris, m. cri, m.
Edere clamorem ; jeter un

[cri.

lancaltim^ adv» en secret.

lango, is, zi, gere; ionner
[de la trompetto. ' 4ti-«%i^s^

langor, oris, m« 8on,.m;

latKlo, is, dauifi, clausum,
Idere ; fermer«t .t -

lausus, a, um, part, de
lcltudo ; ferm^.

'

lemeater, «(fv. a.veo bont^.

ilvDeus. i. m; bouclier, m.

Coactus, a, um, parU de
oogo.

Coegi,j}re<. de cogo.
CflBlum, i, n. le ciel.

Coenaculum, i, n. salle f. i
' manger.,^^»;,?.' \W'>

Coepi, isti, iise ; coramen-
cor.

*

Cogito, as, avi, atiim, are

;

^ penser.

Cogna^us, a, um ; parent,
alli^. i'»^nt

Cognitus, a, um, pari* de
cognosco ; oonnu.

Cogoomen, inis, n. surnom.
Cognomine Hiroanus ;

Bumomm^ Hircan.
Cogfiosco, is, novi, nitum,

noscere ; connattre. • .

Cogo, is, coegi, actum', co-

gere : rassembler, con-
traindre.

Cohibeo, os, bui, bitum, be-

re ; arrdter.mmmj^^t^'m
^

Cohortatus, a, um, parU de
cohortor ; ayant ezhort^.

Cohortor, aris, atus sum,
tari ; ezhorter.

Colendus, a, um, ^mt. ftU,
deeolo, ^^-.^imm^^i

CoIIacrytno, as, aTtymtgm,
are ; pleurer enswnble.

CoUaudo, as, avi, atum, are

;

louer ensemble.
CoIIectas, a, um, part, de

colligo ; asaembll.

^^f>

4n

^%

»^'
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reolligo.

li^iisuin, lid«-

rf|^lift*r« ohoquer.

i^ it, legi, lectam,
I ; Astembler.

ColVl^ns» a, um, part, de

Colloe^|B, ftvi> fttum, are

;

Cqljoquor^ eris, cuUie eum,
•'^i; fl*eiit|etenic, porler

if eiifembli^. S^

Coil^un^ l| n* o0i|, m.
COI0, is, lui^ ottltuniy lere;

. eoltiTer, pmliquery hono-

Color, orie, m. eouleur, m.
Qolumba, «, f colombe, f.

Columna, m, f. colonne.

Coma, », f. eheveiure, f.

Comburo, u, buMi, bustum,
urere ; brdler. ^

Coihedo, i8« edi, esum ou
estum, edere, manger.

Cdmes, itis, m. f. <^omp%-

. gnon, m. compagne, f.

Commigro, as, avl, atnm^
are; aller habiter. - ;

Commisoeo, es, cui, ztuAi,

ficere ; mdler.

Qommitio, is, misi, roissam,

ttefe; oonfier. Se fuga;
,' pre^dre la fuite« Noii
committimut;je n*aiirai

v^garda de#rwt\-s. ,»r t^il.^'

Commodoy^ as, avi, atum.

are ; prAter. ' .

Commoror, aris, atus iatnj

ari, tUp, s^jeuiner, reitor]

, demeurer..^^^' ^^iuyx
Commotus» a^^ttm, parL it\

pommoveo ; ^niu.

Commoveo^ es, movi^ no*!

turo, vere ; agiter, ^braB»'

Comrouiiis» ia* i* ne, i.|

eommuDy oommane.
Commuto, as, avi, atiw,!

are ; clumger.
Compareo, e^, rui, reje

;

ratlre* ' '^^h .-

-

Comparo, as,. avi, aloi

ar^ ; pr^parer, . acqo^rir]

Se ad Milum ; se pr<

& la guerre.

CompeTlo, is^ uli, ulsum, elj

lere ; pousser, exciter.

Compelio, a8>avi,atttm, &re|

adresser la parole.

Comperio, is, peri, pertan

rire ; apprendre, dtre ia-j

form^, d^couvrir.

Comperttts, a, «t^ pmrU
' oomperio«'^% .*i4. >-? /.-

Complector, eris, plexi

sum, plecti ; embraiaerJ

saisir. Somnus roe cobi

plexuaest ; ie sooiroeil 114

prlt.

Complezus,. a, iiro> piurt*

eoropleqtor; ajraAt «fflj

bra«i6».^iwf i. ..nm ^ij^..^
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^ompoho, 19, 8ui, situni, purrera ; courir . en foulad^
ponere; arranger^terminer* Concutio, Wf cussi, cuMumi^ .^^
'ampOsitoe, a, um, parU cu&ere ;^oouQr, ^branleitt^
Rebus compositts; ayant Condio, ia, ivi, itom, ire l| \
f^gld lei affairoa. , «tn^»!. embaumer Hn corps. ^?^» \
>nipreheddo, is, prehendi^ Conditio,onis, £ oondiUon,(w ^

Aim, dere ; prendre. Condo, is, didi, ditam^derefCf
/•mprehensus, a, om, |>ar& renfermer^ .' r'

pris, prise. Condono, as^ avi^ atai%arej
"(mprobo, as, aTi, atom, pardoi^ner.

are ; v^rifiiBr, prouver. Confectos, a, ura,

7ompali, jur^/. «{«coropello. aehey^ accabl^, rain^. r^

'^mpulsus, a, uniy part, de Conftrc^.fersytiili, collatQnii'

compello ; poass^. ferre : plaoer ensemble^
'oncedo, ii^ cessi, cessam, transporter. Caslra cass^^ >

.

dere ; accorder, laisser. £»'? tris, poser son eamp eil

pjoncessas^ a, om, iiart. </e face d*«n aatre. ^^'
concedo ; acoord^. >:,: Co&fiMsos, a, ura, part, dit'^^

'oncido, is, di, dere ; tom- confiteor.

ber. Anitno concidere ; Confestim, adn. aussito1|' *

perdre codrage. sur le champ. i^
]!oncitatus, a, um, part, de Conficio, is, feci, fectam|'^^

concito ; ameut^, excit^. ficere: faire, acheven Lak*

)

7oncito, as, avi, atom, are : bore conficere, accabler

.soolever, solUciter, ameo* de travaox.

ter. Confido, is, fidi, fidere : s«
]l0DcIave, is, n,. apparte* oooifiefy m^tt,^ «a coi^fi^^-

-ment, m. "'3^i»i^/s;^i'^«i« ance. '''i>'i--*^tiii^i.;3«r • •

'oncordia, s, f. coneorde, f. Cpnfirmatas, a, nm, part^j,

bonne intelU^ence. Spe- afFernoi, rassor^. ^
'oie restitoenda concor- Confirrao, as, avi,^ atam|!f
di»; soui^ pr^texte. de r^- are : afiermir, cassofer.

tablir l*uaion. Cphfiteor, eris, fessus ea
^Biicupisop, is, ivi^ pitum, fiteri, dip* &voacr«

8cere;d^si^. Mm* ^h Confliqtof> aHs> eitOs somp
lConcurro, is^ curri» cursom, ari> passify 6tre afflif6.

I
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Cbnfli^ro, ir, x\, ieUim, gere;

"^nflao, if, xi, ziiri, ftaere

;

/ ne randreen foule.

C9i»nfodio, ie, fodi, fossum,
dere;percer.

IPI^nfoeftte, a, um, parL Jk
'confodio ; perc^.

O^nfligio, if, fugi, fugitom,
fugere ; le r^fugier, ayoir

Mooore*
Gongeries, jei, f. amat, m.
Congeroy ie, geasty geatum^

gerere ; amaaaer.
Congredior, eriiiy greaeoa
«um, gredi ; comlwUre.

Conjeci, pr6t. d§ conjieio.

Conjector^ orie, m.divin,m«
interpr^te, m.

Conjicioy in, jeci, jectum,
jicere ; jeter.

um, 11, n. mariage.Conjugi
ConjUACtufl, a, um, pairt de
oonjun^o ; uni. Conjuno-

' tifl copiis ; ajrant r6uni
leuffl troupea

^€ronjungo, is, junzi, etnm,
gere ; joindre.

Coinjuro, afl, a?i, atum, are

;

COBJUrer. > ^gt:i:ma-

Conjuz, gi^ m. f. ^pouz^m.
^p^nse, f

.

Conor, arifl, atus «nm, nari

;

d6p* tieher, 8*efibrcer«

|Di>nfloeBdo, ifl, di, flumideie;

monter tur. w4^u

Confloindo, ifl, fleidi,iciMuin,

flcindere ; d^hirer.
Confloiflflufl, a, nm,^piir<. de

conflcindo ; d^ohir^.

Conflcius, a, um; oonnaii-

ant, qui oonnait.

Conflcriptio, onifl, f. ^crit,ni.

Conjugii ; oontral m. de

mariage.
Coneecre, aa, avi, atum, are;

conflacrer* T

Conflecutufl, a, um, part de

conaequor ; aj^ant aoquii,

ayant auivi*

Confleqnor, ^ifl, flecutai

flum,fleqoi;acqu^rir,fluivre.

Conflero, ie, rui, flertum, ae-

rere; miler. Conflorere

manum : en venir auz

mainfl.

Conflideo, ec, fledi, fleflflum,

liidere ; a^aflaeoir.

Conflideratufl, a, um ; part,

de conflidero. '^^. ^

Conflideit), aa, avi, atum,

are ; conflidirer.

Conflido, ifl, fledi, fleflflumi

dere ; fl^apaiaer, ae calmer.

Conflitiuro, ii, n. consei], m.

avifl, m. deflflein, m. r^so-

lution,f. Quo consilio?

d qnel deeflein ?

Confliflto, ifl, fltiti, fltitum,

flifltere ; «'arrdter, ae tenir

de bout. Ad meniam

;

deyant lataUet* s«e$^^
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Consolanf, iit,wirt, de oon- Un ; poUrToir ^ ^illir A.

solor; conaouint*;«r;«i^vJ ConTOmo, ifyiampsi^ iamp*
Consolatio, onis^ f. oonso. turo, mere; ruiner, oon*
lation, f.' sommer, user, Coniaini

Consolor, aris, atus ram, mo^bo; mourir d'uni ma-
ari, dep. eonaolor. ladie»

Conspectuv^ 6s, m. pr^. ContomptU8jii,i]m,jMtH. J«
' sence, f. ^ *»^^i^ .suf^ts^, ^^ .^ .' :'. donaumo. Consudiptii di»

Consper^o, is>perii, persuid, ebus qoindocirti
; quinze

. sperfere ; «rroser. jours ^tant pass^
C6iAsperras, a, tim ; ptnrtd de Consurgo, is, surrOi, iur-

conspergo. Consperras ci. irectum, gere; se lOTer.

nere ; cotivert de cendi^i. Contamino, as, avi^ Atiimf

,

Con8pexi,pr^<.4sconspioio. are; souiller. *"

l

Cohspiqatosy a, um ; iyaht Contemno, is, tempsi, uHnp^
apergn. tam, temnere; m^prlsor,

Const>ioio, ii, sp^i, epec- Contendo^ «.««, di, nstimy

tdm, spioere ; apercevoir,

regarder.

Conspicor, aris, atas santi^

taiidip, apercevoir. »i- /

Constanter, advm constanli*

ment> oourogeueement.
Con8tantia,«,f. oonstancO,f.

fermet^, f.

dere ; ae hitet d*aller,

Contero, is, tHvi, tritam.
terere; briser. 'i

'

Contineo, es, nui, tentuiiij

tinere; fetei^ir.
. >

Contingo, ii, tigi, tingerj;

arriver. Contigit; il arriva.

Continuo,a<le. tout de sdite.

Constiti, prei, de oonsiito. Contra, pr6p, qui goutimi
Constituo, is, tui, totam, l*a€e, eontre.

tuere : placer, ^tablir. Contractus, a, um, wtrt, de

Conttringd, iis, strinxi, strid* contraho ; assembl^.

tam, i^re ; lier, attacher. Contraho,is, zi, otum, here

;

Consuetudo, ihia, /• cou. assembler.

tame,/ «S^vir^^^s. " Controversia, », f, diapiite,^

Constteseo, is^saievi, raetuni, Contudi, prSt. de contaiido.

esccre; s*accotttumer, a. ContQli, prit dt cojnfero.

voir coutumtf. Contumelia, »/£• afront,n].

Coi»ttlOy i»^ Itti, •ultttm,»a« iHjttir», f. AAem eontu.

'^"J-^-V,'
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HiH HiJ >: . "iJ
. i iiAoliis ; accabler,d'injures. 8*^crouler.

. Contundo,, is, -tudi, tusum^ Corruptuf, a, um^ par^ eor<|

tundere; rdprimer^abattre. rompu, ^&t^.

Convenio, is^ veni, ventum, Cortina, te, f. courtine) f,|

njre ; convenir a, s^assem- rideau, m.
Indr. Conveniebatur, on Corvus, vi, m. corbeau, m.

venait de toutes parts. Costa, se, f* cdte, f.

Conversus, a, um, jpart. de Cezi, 'prit, de coquo.

; oonverto ; tourn^. «v^Mhi^ Creator,ori8, m. le Cr^ateur.
|

6onverto, is/ ti, sum, tere ; Creditus, a, um, part, de

tourner. > cfedo. Pecunia credita;!

Conviciator^ oris, m. inso- argent prdt^.

lent,m.quidifdes injures. Credo, is, didi, ditum> dere)|

Convivium, ii^ n. repas, m. oroire, confie7w^!t«''t'

festin, m. m^i^J Credulus, a, um ; cr^dule.

Convoco, as, avi, atum> are ; Creo, as, avi, atum, are
;

|

assembler. cr^er, tirer du n^ant.

Copia, se, f. abondance,. f. Cresco, scis, crevi, cretum,

quantit^,f. Copis^^ aiuin,f. scere; croStre, 8*augmenter.

troupes, f. ;
-^»?^ Crevi, pr^^. J« cresco.

Coquo, is, coxi, coctum, Crinis, nis, m. cheveu, m.
quere ; cuire, faire cuire. Cruciatu8,{^s,m.tourment}m.

Cor, oordis, n. le cceur. Crucio, as, avi, atum, are;

Corim, prep, en pr^sence tourmenter.

de. ' Crudelis, m. f» le n. cruel,

Cor&m, adv, publiquement. cruelle. ^ .^^^^

. Cornu, {indeclin.) plur, cor- Crudelitas, atis, f. cruaut^,f.

nua, uum : oornes, f.^{r«.» Crui9, ris, n. jambe» f.

Corpus, poris, n. le co^ps. Crux, crucis, f. croix, f.

Correptus, a, um, parff, saisi, Cubitus, ti, m. coud^e, f.

attaqu^. ... Cubo, as» bui, bitum, bare;

Corripio, is, ripui, roptum, 6tre couch^.
^** tripere ; saisir. Cucurri, pr6t, de curro.

Corrumpo, is, rupi, ruptuni, Culmus, mi, m. tige, f.

pere ; corrompre. " Culpa, », f. faote, f,-^ -

Carruo^ is^ rui^rutam^fuere ; Coltor,ori8| i». adorateur,n.
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•* *i*i :-qui hunore*

Cttliai, i^9, m. oultei m. re-

ligion, f.

Cum, prip, qui gouv, Pabl.

avee*

Camulp, as, avi, aium, are

;

combIer,meiire le comble d.

Cupidui, a, um, ; qui ddiir^,

d6«reux, ae.

Cupio, is, tvi, iium, ere ; dd.

sirer. *;^ i

Cur, adv, pourquoi. "
'

Cara, », f. eoin, f. Gerere
curam ; prendre aoin.

Curoj aa, avi, aiumi are ;

e meiire en peine, tToir

ioin. Curare ut ; fkin eft

aorte que.

Curro, ii, ettcnffri, cafennri
currere ; courir.

Curruai ib, m. char, m*

.

Guraua, i^i, m. courae, f. :

Cuaiodia, armn, f. gardee, f.

Cusiodio, is| divi, ditum»
dire;garder.

Custosi odis, m. gardienim.

Cuiis, tis, f. pMu, f.

Cyrus, i» m. CyniS| nofn

d^homme.

'^^l^^C^^^tt
'' " '1?»

;

DAMNUM, i, n. d^sa.

vantage, m. dom-
mage, m.

Daniel, elis, m. Daniel, nom
d^homme,

Darius, ii, m. PiArius, nom
d*homme. -^^

Daius, a, um, part, de do ;

donn6.

,

Daturus, a, um, part, futur,

qui doit donner.
David, idis, m. Pevld^ nom
d'homme. ^ ^ - 'i

De, prip, qui gouv.Vahl. de,

iouohant. ^ ,

Deambulo, as, avi, ainm,
arerse promener.

Deheoi cs, buii bitnmi berc

;

devoir.
'

Debiius, a, umi part. de de*

beo ; qut esi dft*

Decedoi js, cessi, cessumt
cedere; sortir, monrir.

Decem; diz.nom de nonrf>re»

Deeepi, pret. de decipto.

Deceptus, a unti purt. de
decipio ; irOmpK^.

Deoerna, nia, crevi, cretumi
cernere ; oidbnner.

Decerpo, is, psi, piQm, pere

;

coeillir.

Decerio, as, avi, atnm, are

;

combaitre, dtsputerw ^

Decido, isi cidi| cidere : tom-
ber.

thelfio, iS| oepii ceptom»

'.(&Sii».i-:it'-
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DiBfiltrd« itt, afl| •ianif iro

;

d^Iarer.
i>«iellN4ii0|0ttl«,f. d^toiif^m.

Hoeliao, Uf «vf, aUHn are

;

dMuffior, ItiDOf.

PoOrot«o< iy um, jiori. cie
' doeofno ;^jr«lo«i06.

DoouMOr t0i oyi> ot(N)o, sro

;

oroiior. Mtntiiidoouiiwo

:

leroiiOr leo iMiiiii.

Dodi, pr4i S$ do.

IMioflaOiOtiii»f. d^io«oo,i:
d*aa (omplo.

Doditio, ooii, t redditioDa f.

d*aao plico.

Doditui, a, .um ; oarf.

adoon^, Pietati ; a la

pi^,
Dodo, dli, dedidi, deditom,
dedoro ; iO retidro.

Dodaco, ii^ xi^ ctam, core

;

eottdairo, ommenor.
DodbCtai^ «y utt^ part de

dodaco.

Dbfiitlgfotai^ a, «ot ; fkligtt^;

lai.

t^fHci, prH, di doficior ^ '

Dofoado, ii, dl; ium, d^r

dH^foitdrOi prot^^r.
Dofiiro» foriy tall, liTttfhi»

linWiiNirur^ it&niponor;
d^r;^. Dolbm hdrio-

' MA t MH^ honnoar.
Defi^nroiOQKijNMi^. boi^ V6i»

cftlmer.

Defiiaio, oio, fiici^ fcctum,
ficore ; se i^pOror do^ a*

baodoaner. V ••:^^. .''7;? .»

Defigo, ifly zi, zum, fifOte
;

enfondor*

Defleoto^ ii, flojr', ^"j(v; n,

otoro ; io d^t «frtfrv r. ^A

itia / 80 porti ? ^"yK vitet.

Doflud iit nti) Qxi^m, erei
couler' . ., '

Defiii^ ptit. it dosm.
D«niUliroi,a, vitak^ pmr%4 fkl
d§ doiuM*Non dofuttfrum
ttziliaHi; iOOoiitlfe qui a^
manquera paa.

Degenero. aa^ avi^atum, are

;

d^jr^n^ror.

Dehortor, arii^atui ium, ari;

D^tourneti
Dejeci, prit, de dejtcio.

Dtdficio, li, joci, joctum, ce«

re ; abattri> cuibuter.

Dein, adv, <htfnito.

Deincopi, adv. d^iormais,
oniUitO.

Deind^, adv. eniuito.'^* ''

Dlitabor, oriv^ UjpiUi ium,
labi; tombcr^ ^

"
.

"

.««.«apiai» a, iim\ patt, de

delabor.

Dl^latuii, a^ um, paft, de de.

fero ; traneport^. Rei ad

rog^om delata ; aflikire por-

t^e aU jagomeht du roi.

l^!/fl(tttf> «i, a"^, txm, ^u ;
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,
tiono; te piair« i, It ohatM.

delifP I clioi#L

Deleo, ee, eyi, etQni, iie

;

efi«oer, d^truire,

Deletupy A, iiin, p^rt, de
deleo ; «boli, 4^t#uit.

Delicivi .vmn, t 441ice«» f.

Delicfo, i», lefi, JeotOfil, li-

g^re ; oiioieHr.

Delimjo, nie, pivi, nitam,
nire ; c«laier, fKl.ouoir^

l)eU(eMo, eoip,litqi^eeoere

;

•e cacher.

Dflude, ie, luei, lnsmn, lu.

dere \ tromper.
Demitto, i«, miei, mieeiiei,

ttere; ahaieeer, deeceodre*

Demilm, adv» enfio.

Deniqu^, adp. enfiii.

Deqfta,a, um; ^iiis,(&p9iMM«

Denuncio, aa, evi, atum,
are; d^eUrer, afinoncer.

Depono, is, posui, eifttm,

nere ; d^poser, quitter,

mettre baie. CQnailiom
deponcre, quitter uoe r<.

Bolution* - >^im,
Deporto, ae, avi, atom, are

:

transport^r.

Depo8itus,a,um,parl. quilt^.

Depoeito loctu ; ajaiU
qaitt^ le deuil.

DepoBoi, ^et, dt depono.
Doprecor. aris; atus aum.

»ci, di^ d^ii«r«or fae
des pri^rea.

Dejiri&bende, diB« dl^ OW»
dere ; surprendfe.

Deprelieosus, a, imb, jnt'

soi^riSf

DepromQ» m«t> prompei»

'

ptum, mere ; tirer.

Derelidos, e, om, f^ 4f

derelinqoe ; ebanaooM.
Derelioi^oo, qiiU, liqoi iic«

tum,linqaere;abandoi. oer.

Derideo, ee, riei, Ikimy dee»

;

se mc juer.

Deris«e,), uro, |iorr..moi|^^

de qoi on se mofM»
DesasTfe, i«, Tii, viMWB» fifOC

exereor sa ibveor.

DescaBdo, is, di, aom, i«J« >

dencendre.
Deseieeo,aeia,seiyi»soisoofe

;

a*^earter. A moffiboe pe*-

ternia; dc la «eadiuU do

aon p4re.

Deeero, ia, rui, eertom,toiii

;

abandonner, qoitter.

Deeertom, i, n< le d^aotl*

Deaignatue, a, om> fiertf*

d^ign^
Deeifpoe, at, avi, atum,W T
d^aigner.

Deailio, ia, aihii, eisltua^ av»:

lire ; deeeeof^ eaoUr en
baa.

Deeisto, ia, destiti, atitom>:

aiatere ;. cesaer. r »^*ir-;>¥

'f •''-"^

•.-*!*.• 1," -!.•.

i..!i;;.v^-.u;s-..v«;;'.
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DaMperins^ tii ; d^ietp^rant

Despero, ae, avi, atujn, are

;

detefpiirer.

De^pondeo, es» di, nsum,
dere,accorder en mariage»

De^ino, as, avi, aturo^ are ;

•vdestiner. • ^"M?t:

sAti, prSt^dt deiiito.

itittto, tuif, tui, tutum,

TMh ; priver, abandon-

^^dMCMHiuu M, um, fwt,
priv^.

^^ * "• %^.'i^ (i^s-f •5''-

Deenm, deee, defui, deesse

;

nian(|uer. ^^ ^h *- ^*
;-«.i^,->'

. Deterreo» ee, rul, rttum,' re.

re ; d^tourner. A Hiero-
olyniA adeundA ; d'alier i
J^rusalem.

Detraho, is, xi, otum, tra.

bere ; tirer, 6ter, arraoher.

Detrimentum, i, n. 4dm.
mage, m. perte, f. Ense
detrimento, 4itre domma.
geable.

Detrudo, ie, tmei, trusum,
trudere ; pousser.

Detrusi, j^et. de detrudo.

Devenio, is, veni, ventum,
nire ; 4c^oir parvenir i.

Deviei, pirit. de devinco,

Devictus, a, um, part. vain-

ou. ,*!

A^vvaMww. mm» vawS. ySvlwSS:. SJ

Devoro, as, avi, atum, are;

d^vorer. m^m'^:
Devoveo, es, vovi, votum,

vere ; d^vouer. Neci ; d
la mort.

Dens, i, m. Dieu, m. Cr^a.
teur m. de Pnnivers. Dii,

Deorum ; Dieux.
Dextra, «, ou dextera, 9, f.

la main droite.

Diadema,ati8,n. diaddme,in.
Dico, is, dixi, dictum, dice.

re ; dire, appeler.

Dictito, as, avi, atum, are

;

dire souvent. •'* ^» »^^ -

Dictum, i, n. ordre, m.
Dicto parere, ou audiens
esse ; ob^ir & Pordre.

Dictus, a^ um, part, de dico.

Dies, ei ; jour, m. In dies

:

de jour en jour. 'B*!:

DifliciU?, m. f. le n. difficile.

Diffido, is, fisus sum, dere
;

se d^fier de, ne pas bien

esperer.

Digitus, i, m. doigt, m.
Dignitas, atis, f. dignit^, f.

Corporis convenit regie

majestati ; la prestance

du corps r^pond & la ma-
jest^ royale.

Dignus, a, um ; digne.

Digredior, eris, gressus

sum, gredi, dep. 8'^carter.

DiflrrAaatin^ n^ nm^ nnrt d»

Tincere ; Tainore« Digredior*
-7 f
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Dllabor, eris, lapsus sam,
labi ; se disperser.

{Dilapsas, a, um ; dispers^.

Alii alid dilapsi sunt; ils

86 dispersferent l*un d'un
cdt6, Pautre de Tautre.

JDilectus, a, um, part, de
diligo ; aim^, ch^ri.

{Diligo, is, lexi, lectum, li-

gere ; aiiner.

iDiligenter, adv. avec soin.

JDiiuvium, ii, n, d^Iuge, m.
Dimico, as, avi, atum, are ;

combattr&.

I

Ditnidius,a, um ; demi. Pars
dimidia ; la motti^. Dimi-
dia hora ; une demi-heure.

Dimisfus, a^ VLva, part, de

Dimitto.

Dimitto, is, misi, missum,
mittere , laisser partir,

cong^dier.

Dimoveo, op, movi, rootum,

vere ; d^tourner. Dimo*
vere d. consilio ; d^tourner
d*nne entreprise,

Dinumero, as, avi, atum,
are ; compter.

Direptus, a, um, part. de
diripio ; piIU.

Diripio, is, ripui, reptum,
ripere

;
piller.

Diruo, is, rui, rutum, ruere

;

d^truire.

Dirup, a, um ; cruel, cruelle.

PiscedO; is, cessi, oessum,

dere ; s*en aTler, paittir,

s*6carter. A lege, de la
j,

..

loi. Abaliquo ; se s^parer
|

dequelqu*un. ^ ^

Disco, cis, didici, discitum, J:

disoere ; apprendre. *-

Discumbo, is, cubui, cubi-

tum, cumbere ; se mettre
d table.

.

Dispensator^ oris, m. inten» ^
;

dant, m. '
:^ !

'

Dispono, is, posui, situm, v
*~;

?

ponere , arraiiger.

Dis8idium,ii,n« dissention, f.

Dissimulo, as, avi, atum, .,

are ; dissimuler, cacher.

Dissipo, as, avi, atum, are ;

dissiper,m6ttre end4route.
^, i^

DKssuadeo, es, si, sum, dere

;

dissuader, detourner de.

Distribuo, is, bui, butum,
buere ; distribuer. parta-

Ditio, onis, f. empire, m.
domination, f.

Diii, adv. ]ong-temps,

Diutiiis ;
plus long.temps.

Diversor, aris, atus^ sum^
ari ; aller loger. '^^ t^S^'i^:

Dives, itis; riche. ,jrlt;.^:l5^

DividOj is, visi, visuni, vi-

dere ; diviser, paitager.

Divinittis, adv. far la volon*.^

i6 de Dieu. ' ;
Divinus, a, um ; divin.

Divltiie, arum,f. richessesj f\



i«Q
•s "<

.

gu^^^B liPiMru9 dur|$9. Dbrniio, it^ iniyi^ ipit^Qi)

D^Jii, freU (ie «Imjo^^i i ^, mvk ; dprtqlr. ^^,
Do, da«, dedi, diLtam, cat^ ; Dpbito, ns, avi, atnm, fire;

donai^r. fdouter, faire dii^culti^,

Do^eo, et^icui, dectum,cerp ; Duibenti, ^^ ft ; ^eux ceiifs,

enseigimr. Docii^t eoni :^umhre,
' timere t>euin ; U iui apprU Duco, cis, xi, ctum, ce^

;

i craindre Dieu. ,1^-1 inener,,conduire. .5^^^

Dpcna^entum^ i, n. le^qn, f. Dulcis, m. f. ce, n* dpux,

Instructioh, fi Cafi^fe ^ff^ce*

dpcumentoin ; pr^ndrci Pnin* cob;- tai^dis qne, jjup-

tine le^on, apprendre. qn*a c# qne.

Doleo, es, liii, litnip^ kr® ; Piintaxat, adv, seulement.

(Itrefi^h^, ^^; jSi,^- i)i|p, duff, duQ ; deux, noitt

Dolor, pri*9 m* ^ontepr, t d$ nov^kf^*
Doine^ticu^, a, uin ; domiBs- Dqp^^cimt in^fe^n. dop^p,

tiqup, ^efaniWU. m^ 4$ no^fe;
Domiiius, 1, t^, Sifj^^^^^Txm. Puplex, plicis ; donbi(9.

maltce» n?* Soinniii^ : di^nx songfs.

Dpn^p, as, inui, mibii^, Dupli|«, a, mn ; f|oublp. Pre-

inarp f
dpmptpr. tium ; une iois p)t|f d*ar.

Doinus, mCis, f, maison, f. ^nt.
Dpmi ; & la maison* Duro, 943, t^yti, atiup, are ;

Donec, e(»n;.iasq|i|*{lco qi|e. durer^
Dono, as, airi, atum, are ; Durus, a, um » dur, p^nl|>lo*

gratifier, fairp pc^nlr Dux,di|ffiS|m*cpnduct^ur,|n.

Donum, i, n. don, m. pr^- guide,m.chef,m«g^n4ral,m*
sent, m. ipona niittere ; Du^i, pr^t. d$ dnco. ;; r',-^

£t« .-.:. -1 r.

Eou JS>X, prepo9it, qui Ecce, (jii^v. vpic|, vpil&^ voi^

gouverne l*abl.de,dn, ci que, voiU que. ,.4 ;•.

Ecbatana* oruro. n. Ecba. Edico, cia,zi4 etum. dieere

:

twie,i»|We.a.J... 4, .. prdonnv. '
. -i

'
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Edictttin, i, Q* ordtfi, qi. , ^fTundo, is, fudi, fuittni»

Edidi? Pr^^* ^^ <^do. f)incler# ;:r4^an4rje.

Edituff, 9, ura, purU mis ^u |?£^en«, iis ; indinrQot. ^,
roonde. Locus editue; E|renttg; a, viqi ; {»auvre. t

llqi| ^lev^. !p!ge8ta8, tatis,f. indigefl|$f4*
Edo, edis, edj, Qsuni ou ef^ E^i j?Nl.d^o. 4--.T^r

tjuiny 04^re ; mang^r. ^gP» ine|, mj^i, me, ^onm'
Edo, dis, fiflidi, ditum, er« : je, moi, me.
ji^et^re ^u mnnd?. Cl«*.P9r^4pr,d0rlfi,ffrjBAsu*«uin> -

morem eJeire ; jjst^r ttn gredi, dep. sortir*

cri. P^gi0 adf). d'iinp niAm^r^
Edoctus, a um ; instruit*. distingu^e.

Calamitat^; par le ni^. JlgrQgias, a, um ; choisi du
he^^^v, '^, I,.,,,; 'j^^^i trQiip«»u, distiQgii^.

Educo,ms, avi, atum, are; Egressus, a, iKvplfptrt* df^
^iever. gredior ; «orti. V^ ^i,^,

Eijuco, is, ^i, ctum, c^re ; ISjeci, preU ^Pi^jusi»»^

tirer, faire sprtir. Ejiisio^ciii, jec^ J9<Httili^j^r

E4fixi, prH' 4*^*100. • • ?v5 ; M gere ; chassav. 4i::l.m.-^u,

E^Mtus, n, mii, part, 4^^(i ElabQr^ herts, lapi^us suin, i

ficio. elabi, dep, s*^coukr,.pMh
EfTeFo, ^rs, extuli, elatnm, ^n ;

^fferre ; ^lever. L^udibuf Elapsus, a, uno, pttrt, d^h^
filiqui^-n ; l^uimi^r ^^^ bor;^coul^.

qu*uo ..y < .i/\ Elatus, a, um ; part. ^effa^

EfjlciQ, is, feci, fcatuni, fi- ro ; ^lev^. y)ctori&, e^M
cere ; former. de sa victoire.

EfHuo, i«, fluxi, fluxuim, illeazarus, i, El^azar, nm
flu^rQ ; s*^ouler. d*homme.

Efluxi, pret. d^eiBino. Elfctus, a, uin, jpfrf» dU^Xh

EifbssuiEi, a,um,j^rt. cl*efa- go ; choisi. >: ^^ ^ ifi h*^ .i^
dio, ,t Elegan», tis, a(|/. joli, Jiipa :||

Effpdio, is, fodi, fossum, Ifait. [m*

:

dere;or6ver. El^phantus, ti,in.^I^phanty

Efiligio, is, fufti, fugitum, _ ommaZ.
gere; ^happer, ^vit^r* ^iiezer, ri9,iu. Elie»@r^ »979^1
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r^"
^komme. :S'\ Ephraimuf, mi; maie,

Eligo, i«, legi, lectum^ lige< Ephraim, nom d^homne,
re ; choiair. Epitome. ea, f. ^pitom^,

Eluo, is, lui, lutum, luere ; abr^g^.

Uver. Epulor, aris, latus sum, lari,

Emergo, ia, raerti, mersum, d6p. se r^galer.

mergere ; lortir de Peau* Eques, quitis, m. cavalier.

Emi, prit, d^tmo. Ek|uu8, qui, m..cheval.

Emineo, es, minui, nere ; Erectus, a, um, part, (2'eri-

e diatinguer. go ; dreas^.

Emialua, a, um, part, i^e- Ereptus, a, um, part. d^etU

mitto ; l&ch^. ^*
^ pio ; enlev^. "'-

'^*;
'^*

Emitto, it, misi, miasum, Erexi, pret, <2*erigo. ^'^

"

mittere ; laiaser aller, lais- Erga, prip, qui gouverne

er ^chapper. Vaecue. envori, & 1'^gard.

Emo, is, emi, emptum, e- Ergo, con;'; donc.
mere ; aoheter. Erigo, is, erexi, rectum, ri-

En, adv. voici, voiU, voici gere ; dresser.. '^ ^^^ '"^

que, voili que. ^^ > "^' EripiOi is, ripui, reptum, ri«

Enarro, as, avi, atnm, are ; pere ; arracher, tirer, en«

raconter. lever. E periculo ; d'un

Enaacor, ceris, natua aum, danger.
naici, d6p, nattre, sortir. Erro, as, avi, atum, are ;

Enatus, a, um^ part. iTen- se tromper. Noli errare ;

ascor*' •>»! ^••:*?3¥,,.-;ap--f%i ne vous trompez pas.

Enim, eoti;. car. rvv^ r^ Error, oris, m. m^prise, X
Enitor, eris, nixus ' sum, erreur, f.

niti ; entanter, mettre au Erumpo, is, rupi, ruptum,
monde. rumpere ; sortir avec im.

Enixus, a, um, part. ayant p&tuosit^. In has voces

mis au monde* 1' erupit; pronon^a ces mots

Eo, is, ivi, itum, ire ; aller. avec force.

Eamus ; allons. Itum est Esaus, sai, m. Esaii, nom
obviAm ; on alla audevant d*homme.
de. ' Ciatur^on va. Esca, e, f. ncurriture, f.

Eo, adVf poqr cela, 14» Estber^ eris, f , nom dt Exce
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femme. - ^^^ »^5>.^m^ Exceasi, pr^<. d'excedo.*^** -

Et, conj. ei, auisi. £t vero ; £bLcidiam,ii,n.de8truction,f.

en eiSet.^ t^^cy , i*»f-sww?i ruine, f. renverfement, m.
Dtiam, tonj, aussi, mdme. Excipio, is, cepi, ceptum,
Etiamsi, eonj. quand mdme* cipere ; recevoir.

jEupator, is .* Eupator, nom Excjto, as, avi, atum, are ;

d^komme, exciter, ^veiller.

j

Eva, », f. Eve, nom de Excitatus, a, um, part,

femme* -^.^^^if.^fm^vr.mii^^ ^veill^. -..'ummr

I

Evado, is, vasi, vasum, va- Exolamo, as, avi, atum, are;''

dere ; 8*4chapper. 8*6crier.

flvenio, is, vcni, ventum, Excusatio, onis, f, excuie,f.

venire ; arriver. Exegi, pret^ d*exigo«

Eventus, us, m, ^v^nement, Exemplum, i,n, exemple,m,

i

ro^ fin, f. . 1 *4i^»pa?^. \ na Exeo, is, ii. ou ivi, ituro,

I

Everto, is, ti, aum, tere ; ire : aortir.

renverser. Exequor, eris^ ecutus sum,
Epropa, », f. PEnrope, paT' oqui .* ex^cuter*

tie du monde, Exercitus, fis, m. arm^e, f,

Ex, prep qui govverne Vabl. Justus, compiMe,
de. Ex quo ; depuis que. Exhalo, as, avi, atum, are

;

Ex majore parte ; pour la T6pandre* i w
plus grande partie. Exhibeo,N es, hibui, bitum,

Exactus, a, um, part, d*exi- bere ; montrer.
go ; pass6, dcoul^. Exigo, is, xegi, xactum, xi.

E.animatus, a, um ; ^puis^. gere ; passer, achever.

Exardeo, es, arsi, dere ; dtre Exiguus, a, um : petit, Exi-

enflamm6« Ir&exarsit; il gud, manu ; avec une pe.

fut enfiamm^ de coldre. tite troupe.

Exaudio, is, divi, ditum, Exilis, m. f, le, n, grSle,

dire'; entendre. petit,

Excedo, is, cessi, cessum, Exilium, ii, n. exil, m, ba-

cedere ; sortirde. #7;;?*.i^ nissement, m. ^' .^^i^^fc^?

Exceliens, tis, adj. distin. Eximius, a. um ; rare, ex-

gu^, excellent. . - _quis.
Excepi, pret, d*excipio. Eximo, is, xemi, xsmptam^

%

«r
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mece ; ek^cuter, d^liTMr, Ezfocratus, 'a, um, partx

Hzifltimo, as, avi, atum, difrteatdy DiMmt, -

are ; panser, croire. Ezsecror, aris^ atua ium,
Exorior, riris, xortus aum, ari ; dep^ maudire.

oriri ; s^dlever, Exortum Exaieco, ae, avi, atum, are

;

eet bellnm ; il 8*^leva uae mettre^ & aec.
^

guerre, :?%*u r-r^^c^»^^; Exsilio, is, lilui, eultuni,

Elxorno, as, avi, atom/fire ; ailire ; sauter hQia de.

orner, tressaillir^sortir avee pr4o

Exortua, a, um, pftrt, ^e* cipitation. •

xorior. Exsolvo, ia, aolvi, aelutnni,

ExpelJo, 18, puli, pulsum, folvere .* payar, Poaam;
pellere ; chasser, aubir la poine, ^.>

Expergefaetas»a,um.*^veilU. £;cspactQ^ as, ^vi, atum,
Experrectns, a, um; rdveill^. are ; attendre,

Frperior, riris, pertua sum, Exspiro, as, avi, atum, are
;

firi ; ^prouver, . expirer,

Expio^as, avi, atum, am ; £xatrup,ia, atruxi, stfiictam,

4>urifier» ?«* : . ye i >. . "i truere ; construine, v^ v

Exploro, as, avi, atum, are : Extendo, is, di, sum, dere

;

dpier, examiner, d^cou- ^tendre,

vrir. Ej^tensus, a, um, ftarU d*ez-

Expono, is, aui, aitum, ne- tendo ; ^tendn,
re ; exposer, d^Iarer, Exterue, a, um ; ^tranger,

Exposui, prSt, d'expono. ^trangtee, 4^"» , tmji

Exprimo, mis, pressi, pres. Extimesco, ois, timui, mes.
sum, primere ; presser. cere ; craindre fort.

Exprobro, as, avi, atum, Ex|)notus, a, um, part,

are ; reprocher, mort, roorte, ^ant mort.

Expugno, as, avi, aCum,are; Extorqueo, es, tQrsi,torattm,

prendre de force. torquere ; arracher, si^%

Expuli, pret^ d^expello. 'Extraho, is, traxi, traotum,
Exquiro, is, sivi, situm, re. trahere ; tirei dehors,

_ re ; demander. Extrerous, a, um; dernier,

Kxquisif u<i, a, um, parU fv- cxtrSme. Sptrituo agere

:

^el^b^» . rendre le dernier poupir*

.^Si<''.-.':^-':<^,.-'
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Exuoi iV^S iitum» uei^;
d^pouil

Ezuro, ir,-dl^i> ustum, ure-

re ; bri^Ier, i'-':t'' '.

'•:' .J. -»

FACIBS, ei,f. vingo,m.
figure, f.

Faeil^ htui, eillimfc, adv^
facileraeiit,|>Iue sit^ent,
trfes aia^ment. '

FaciIi8ytM.f. le^. fkcite^aie^.

FsetO^ if, fc^i, factum, ft-

cere ; fairie^ atgir.

Factum,i, i», faitym.aetiofi,f.

iNFactua, f^> nm, part. de
fio.

Facultasy fttia, f, le potiVdir,

Ift perdiission.

Faeultatea, tum, f, les biensw

Tibi evenient; vons 6-

cherront, voua viendront
un joar.

Fallo, lisr^ fefelli, falsum,

fallere; tromper.
Falsus, a, um ; faux, fausse,

Fama,». f.bruit, m.r^putfi-

tion, f, renomm^e, f.*

Fames, mi», f, famine, f.

disette, f.

Familia, «/ f. la tamille.

Familiaris^ ra. f, re, n. Res
familiaris ; le bien de fa-

mille, le pattrimoine,

Fatssttlit mt fMryainte. f.

Exustus, a, um, part, d*ex.
uro ; br&I^.

Ezechias, «, m, Ez^ohiaf/
nom d*homme, •i'?'^^

•

-
• ..."•

FiimuluB, i, m. serviteur.

Fas, n. (indeelin) Oe qui esl
permis, licite. -mm .

Fateor, «ris, assuiS som, fa-

teri, dip, av6uer.
Faveo,es, favi, fautiim, fii-

vere ; favoriser.

Favor, oris, m. fiivenr, f,

Fanees, ctum, f gaeule><
Faustus, a, ath; heureux.^

Precari ; soulMnter da
bonbefur.

Faux, cis, f. gosior, m«
gueule. f.

Feci, pret, de facio,

Fefelli, pret. de fkllo. *^ i

Fel, felUs, c, le fiel, ^«tlj^

Feliciter, adv, beuretrse^

ment.
Feliiif, ieis, adj, heureux^

heureuse. "^^'i*i'^svw^--y

Fencfstra, », f, fendtre, f,
"^

Fenum, ni, n, le foin.

Fera, sb, f. bdte sauvage.

Ferd, adv. presque, environ.

Feretrum, i, n. cereueil, tn.

Ferio, is, tire ; frapper. v^

Ferm^, adv» presque. **'# ^
Fsyo, ferti; tuli, latom,fme ;

*-
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potV^r, touffrin

FerraiD, i* n. le fer.

Feeeae, a,um ; hui. DeTi&;
fatiga6 du voyage,

FeatiDaiia, tis, parU ae b&-

tant.

Fottua, a, um ; de fdte. Dies
ftMtoa ager»; c^l^brer lee

joura 4(B l^te*

Fetor, orie^ m. roauvaiae o-

denr^puanteur, f*

" Fidelis^ »• f. le, n« fid^Ie.

JPidenter, adv» avec asau-

rance.
.

Fidea, ei; foi, d Manere in

fide ; reater fid^Ie. Reci.

pere in fidem ; prendre
•oua aa protectioii* Fa
eere fidem ; perauader.

Fiduoia, m, f. i^onfiance, f*

aliiiranbe f.

Filia, m, f. fille, f.

Filiaa^ ii, m» fila, m.
Filuro, i, n. S), m,
Fingo, ia, inxi, fictum, fin-

gere; fa^onner.^
Finia, ia, m. fin, I. Finea

regni;bornea du royaume*
Fio, fia, faetua aum, fieri

;

i*&^jdevenlr, 6tre feit^^^Tac
^nB!ieat;ilarri^.
'Firmiimentnm, i, n. le fir-

. mament.
Firmi^aa, avi, atum, are:

_ afifenplr.

rt«e«^9 m^ t pitit panier*

Flagitium, ii,D« aotioncrl.

mmelle»
Flamma, m, f. flamme, f.

Fiecto, ia, xi, zumj tere;

fl^chir, appaiaer.

Flens, tia, parU pleurantj

qui pleure.'

Flee, ea, evi, etum, ere;

pleurer.

Flezi, priK de flecto.

FIo. aa, avi, atum, are; aouf.

fler.

Florens, tis, paru floriaaant*

Floreo, ea, rui^ rere; fleurir,

exceller, briller.

Floa, florb, m. JeUr, f.

Fluctua, •Qlb, ro. flot, m.
Fluito, as, avi, atum, tare

;

flotter, aurnager.

Flumen, inis, n. fleuve, m.

Fluo, is, zi, zum, fluere;

couler.

fluvius, ii, m. fleuve, m.
FoBdus, ^ a, um ; diflorme.

Speeiem fcedam proebere

;

pr^aenter une apparence
diflbrme.

Foedoa, deris, n. alliance, f.

trait^, m.
Fons, fi>nti«, m* aouree, f.

fontaine, f.

ForsUi; aclv. dehora, quand
U y a mouvement

Foris, adv, defaors, au de.

hora, quand H n*p a pas

St mtmvem^U jrvfiset

h
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ddmt .* aai dthort tt au
dedan»%

Forma, «> f. figure, iieant^.

Formtdo, inta, U {nj9ur,
^pouTante*

Formo, af, a?i, atomy ara ;

fbrmer.

Fornaz, naeis, f, foumaiee.
Ardenf, allain^.

Forsitan, adv^ pent.6tre»

Fort^^ adv* par hasard.

Fortia, m. u te, n. coura-
geuir.

Fortiter, adv, coorageuie.
ment. [n»

Fortitudo^ dinis, f!:.eouragre,

Fortuna, », f. fortune, f.

^tat, m.
FortunatuB, a, um; 4ieureuz,

heureuBe»

Forum, ri^n. place pnblique.

Fovea,' m, & fosse^ f*

Fractua, a, nm, ^rf.cass^
Frango, is, fregi, fractum,

angere ; caiier.

Frater, tris, m. fr^re, ^»
Fratern^us, a, um .* fraternel,

du frire.

Fraus, dia, f. fraude, f.

trpmperte, f.

Fregi, priU de frango. -

Frequens, tis ; nombreuz,
nombreuse.

Freqpentia, m* f. concourf

,

m. de monde.
Fretttit, a/ nnri appuyd.

Frons, frontis, f. iVont, m.
Fructiis, As, m. fhiit, m.
Fromentum,ti,n.fW>ment,iit.

bled, m.
Fruor, e^, fimitus sum,

firui ; jouir.

Fruges.gum, f, biens, m. de
la terre, fVuits, m.

Frostr&, adv en Tatny ina-
tilement* "

Fudi, priv de fundo.
Fuga, m, f, fuite, f.

Ftfgiens, ntis, part celni

qui fuit, fuvard*

Fugio, is, fugi, fogitum, g#^
re : foir, s*enfhir.

Fui, fttisti, priU de som. ^

Fulgeo,es, liiliS, gere; bril.

ler. . ;

Fulgur, guris, n. ^olair, m,
Fnlmen, minis, n. foodre, f^

Fumans, tis, part. funMnt,
couvert de fom^.

Funda, ^, f. fh>nde, f.

Fondamentumt ti) n« fonde^

ment, m. Jaeere ; jeter

lee fondemens.
Fundo, is, iifdi, fiisum, f^n-

dere ; r^pandre, mettrten
d^route. Spinas^prodoire
deseptnes.

Funestos, a, om, fojResiei

Fongor, eris, funct^s sonij^

fongi ; si^acqoitter., i ' ^
Ftonusiiiens» n.fbn^railles^f.



P^rdr, trtif railM «iiiD, ml; Fui^iir,ti,ii.To1|iii;lardn,m.

Talery Mrobar. Faiuf, a, um, poii* de fua.

JH^fari «ria, v. forMir, f. do | oiit «11 oersul».

folio, f. In fiinBrtin llici. FvAjmi9,nfVua r<|ai4oH dtr»,

iore;di!vi^nir Ibritax. ou doii arriYOl', fbiur.

G.

GABELUS, )i, m. M. Gero» it, fonf^ goiiiHnt re-

w ; i^oitor, iHire. Morokb
gpiroffe eUoui ; «^eir de hi

c^ispleieuiet pour jpi^l-

qb*ttD. Re maldgesiAi^en.
treyfiae.n*a7)int paereM.
«i.

^Galear^ ^ oaiiiaei n.
Chilgalay.enMn^n. Clalgahi,

. imm d0 l/en* «>

Gaodinin, ii, n. J0ie«.T.

Gedeesiy eftii^ tt.^dddeH,
flom dfk$mm8* Geeeli m-j^. degero. BeA

Geliwey tjg(M. Gelboil, ben* gteft, il rduacii.

ineeCeyie. GeetOy ar, aTi» aium^ are;

Gemitofl^ fle, u. giuMo- portei^.

ment^ «n. Glgno, \», genatj g^itDro,

GennMy «>. f. pierre pr^ gi|nere;eAgeP<farer.

eieuOB ; boni|^on, m. di Gladina, ii^ m. 6pde« f.

la Tign^. Gloria^ m, f. la gioire.

Genei^; niri, ifl. gend^e, lii. Glo$ioi>, arioy *iua aom, ari;

Gteneroioe^ a^ om ; illOBtrey ee glorifier.

g^ii4rei«. Goiactbtn^ i, Goliotb, noM
Grae,'geni!»> f. ki«t)o»y f. itktfmmB.

fieuple, m. Geiilee,'iiiiA^ Gorgia», «, Gorgiae> wm
ipentfli^ idolAHni^ natifme. i^^Aofneie*

Gentiii^ m. f. H n. payen. GnavuB, a, um .* aettf^ ap-

RiiuB gentilee/ eirdmo. pliciod.

nieepi^enneB. GnidiM>, derie, greoii» boiH

Genni, jM*^. de gtgno. ^ gradi ; mareber.
Gettooy B^ie^ n. raee, f. imdM, iie, m. poetey m.
'
'Gjkluiilninanom rle geii« plaoe. f.

xeMBW^iee w«wij *4t«ViUW|' aS. ,^»SW
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r*^* ^tr f,t

Grando, dinis^ f. gfh\tf f.

Grates, f, actiona f. de grft.

ces* Af^ere ; reniercier.

Gratia, e, f, faveur, f. Va-
lere .... avoir du cr^it.

|Gratio8U8, a, uin f qui ett.

en faveur.

[Gratulor, arie, atUBiuni» ari^

dip* fiSIiciter.

iGratui, ^lW ; agr^able.

;, u^-,i, 4,

Gravls, m. f. ve, n. loord,
peaant, grave> Culpa ;

grande faute. Somnui ;

profond aommeil.
Graviter, adv^ rudement,

lourdement, fortement.
Offendere; oiTensdr gri^
vement. . ji|>

Grez, gregii, m- troupeaa,ni.

Gusttti, i^»y m. gofit| m*

-• r, H.

HABEO, eBjbui.bitum,

bere ; avoir* Qiiomo-
d6 60 habent ; en
quel ftat ils sont*

|Habeor, eris, bitus sum, be-

ri, dip. passer pour ....
Inter ministroa; dtre

compt^ parmi les officiers.

labito, as, aVi, atum, are ;

deineurer, loger,

lactendSy adv^ ju8qu'fil pr^-

Isdus, d1, m.' chevreau, m.
Isreditarius a, um ; h^r^.

ditaire. Jure hiereditario

;

par droit d*h^ritage.

loreo, es, hssi, hflBSum,

rere ; 6tre arr6t6, demeu-
rer,8efixer.

•
Isres, redi^, m, f.^^ritier,

h^riti^re.

laran, ii.IIaran> nom de

3

lieu.

Hasta, 8B, f. pique, f lance,f.

Haurio, ris, bauai, hauituin^
*rire; puiser. ^

Hebraeus, a, um ; Hebreu^
nom de peuple^

Heli, indeel. H^li, nam
d^komme,

Horodes, is ; II4rode, nom
dhomme. ; i;

Herus, ri,,ral mattre, m.
Hic, hec, hic ; ce, cet, ce-

lui-ci, celie-ci, lui, elle, il.

Hierosolyma, ee, f. J^rusa-
lem, nom de ville.

Hierosolymitanui^ ^ am

:

de J^rusalem- .,

ic, adV' ici. ,,., .^

Hilaris, m. f. re, ii: gaf.

Eise animo hilari; 6tre

de bonne humeor.
Hinc, adv. d'ici. Hino »

«i
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indd ; dog deux ctH^s. Ilortui, ti, m. jardin, m.
Hiroanas, i, Hircan, nom Hoapes; piti«, m. f. h6tc, m.

d*hofnme. Ho8pitium,ii,n.Iogement,m.

Hirando,dini8,f.hironde1le,f. Excipere hospitio ; don-

f. Phistoire, f.Hiatoria, c,

Hodife, adv' aujourd^hui*

Homicidft, se, m. homicide,

meuirtrier, m.
Homicidium, diij n« homi-

€ide, m. meurtre, m.
Ilomo, inip, m. hommejim.

ner un Ipgement. Hospi.!

tio alicujus uti ; logerl

chez quelqu'un.

Hcfrtia, 80, r, hostie, f. vic.|

time, f.

Hostilis, m. f. le, n. de l'enJ

nemi. Animo hostili ; aJ

Honor,oris, m. l'honneui^^, vee une mauvaise intcn

Hora, <B, f. heure, f In ho- tion

ras ; d'heure en heure, Hostig, is, m. ennemi, ni.

Horologium, ii, n. horloge,f. H\ic, adv. ici.

Horrendus, a, um ; horrible, Humanus, a, um ; humain
^pouvantable. de Phomme.

Horreum, i, n. grenier, m. Humerus, ri* m. ^paule,

Hortor, aris, atus sum, ari ; Humi, pai terre, sL tem
^ dep, elhorter, ^ ,.,

J me meurs, Ceepit non

jdm servare ; common^ai
ne plus garder.

depuJ

A B E S, indecl, Jabes,

nom de mlle»

Jaceo, es, cui, cerc ; 6tre

couch6, 6tre etendu. Ubi Jampridem, adv.

jacebant ; oti reposaieqt. longtemps.
Jacio, cis, jeci, jactum, ja-Japbetu8,i, m.nom (/'Aomm

cere ,* jeter. (bi, adv* lci, en cet endroil

Jacobus, bi, m. Jacob, nom Tctus, us, ro. coup, m.
d*homme, Idcirco, adv, pour cela.

Jactito, as, avi, atum, are ; Idem, eadem, idem
se vanter* midme, !a mdme.

Jacui, pref. ^«jaceo. Identi()im, adv» de temp

Jam, adv, d6jd, bient6t. en t^mps.
Jam morior, voila, que ifi Ider.. s.^«. !%««!• nflL*

.*»rt|f»



i3i

*-<,

Moneui, a, um ; propre A. llIuBtris, m, f. tre, n, illu«-
Idn nsea, se, f. Tldum^e, tre, ^clatant.
uom de pay#. Illuxi, pr6u de illucetso.

Joci, pret, de jacio. Imitatus, a, um, part, d*imi-
Jecboniaft, e, m. Jechonias, tor ; ayant imit^.
nom d'homme. Imitor, arit, atus sum, ari,

lons, euntis, p<^rt, d*eo, til- dep. imiier.

lant, Immemor, orisj m. f oubli-
Jejunas, a, um ; d jeun. ant, qui ne le souvient
Jorichc, indicl, J^richo, pas.

nom de ville. Immensus, t, um ; immense,
Jeroboamus, mi, m. Jerobo* Immineo, es, nui, nere ; ap-
am, nom d'homme. procher, menacer. Mors

Jero8oIyma,GB,f. J^rusalem, imminet ; la moit rp*
nom de villc. proche.

Igitur, conj. donc. Imminuo, is, nui, nutom^
Iprnavia, s, f. I&chet^, f. nuere; diminuor, affalblir,

IgncuB, a, um ; de feu. ,^ .Imminutus, a, um, part, af-

Ignis, is, m, le feu, faibli, adouci.

Ignominia, ae, f. d^shon- Immisi, pret» (2*imqaitto.

neur, m. Immissus^a, um,jpar^<rim-
Ignoro, as, avi, atum, are; mitto ; envoy^.

ignorer, ne pas savoir. Immitto, is, misi, missum,
Ignosco, ci», gnovi, notum, lere ; envoyer.

scere; pardonntr. « Immolo, as, avi, atum, are ;

Illssus, a, um ; qui n^estpas immoler, sacrifier*

blesso, sans dtre bless^. XmiT>ortaIitaSv atls> f. iai"

Ille, iila, ilhid ; celui-ld, morit:lit^, f.

celle-U, lui, clle, il. Imo, a<fi . bien plus.

Illicio, is; lexi, lectum, Ji- Impatiens, tis ; adj* qui ne
cere ; engager, peut souffrir.

Illico, adv.^ntM ch^mp» 4 Impedio, it\divi,ditam> dire

;

Pinstant, ''
'
*"

.' emp6cher»
Illuc, adv. Id, e|||Qt endroit. Impeditus, a, um, port,

Illucesco, isjluWscerejfdire cTimpedio » embarrasa^

iour, luire* dans...
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Iinpelloi 19, puH, pulsnm,

pellere; pousser. •

J,^

Imperator, oris, m. g4ni-
ral m. d*arm^e.

Imperatuf, a, um, paft.

coiiimand^. Facere im-

perate ; faire ce qui a ^te

command^*
Imperitue, a, um.; sans ez-

p^rience.

Imperium, ii, n. ordre, m.

empire^m. souveraio pou-

voir. -^^ ><---

r

\ Impero, a», avi, alum, are ;

commander.
Impertio, is, ii ou ivi, itum,

tire ; accorder, donner.

Impetro, ae, avi, atum, are ;

obt^nir.

Impe«^B,m.imp^tuosit6,f.
attaque, f. choc, m.

Impietas, atis, f. impi^t^, f.

Impius, a, um ; impie.

Implacabills, m. f. le, n. im-

placable, qu'on ne peurt

apptnser. -^ .i.

Impleo, es, evi, etum, ere ;

remplir. ^« v
Implicatus, a, ixni, parU

d*impIico.

Implico, as, avi, atum, are

;

emlMirrasser, entrelacer.

, Imploro, as, avi, atum, are

;

implbrer.

Impono, nis, poiiii, poiltum,

ponera ; mettre rar, poser.

Imposui, prit. d'impono.

Imprimis, adv surtout,

priticipalement.

Improb^, adv. mal.

Imi>robitas, atis, /. m6'
chancet^, f. injustice, f.

Improbus, a, um ; m^chant,
m^chante.

ImpulsuB, a, um, part,

«himpello ; pouss^ tl.

Impun^. adv, impunement.
In, prip. qui gouv, Vac(,

et VabL dans, en, envers,

pour, snr. In oculis ali-

cujus ; sous les yeux de

quelqu'un.

Inambulo, as, avi, atum,
are ; se promener dans.

Inauditus, a, um ; iooui.

Inauris, ris, f. pendant m.
d'oreille.

Incedo, ip, cessi, cessum,
cedere ; marcher.

Incendium,ii,n. incendie,m,

Incendo, is, di, sum, dere;
' briiler.

Incensus, a, um, part, Ir&

;

enflamm^ de col^re.

Incido, is, cidi, dere ; tom-

ber.

Inclamo, as, avi, atum, are;

crier, appeler a kaute
voix.-

j:-'-'-.- '^

Inclino, a0avl, atum, are;

p6nche% baisser.

Includo, is, clusi, cluium,

I

dere

;

Inclusus

ferm^.

Incolo, ,

colere

Incolumi

sain et

Incommi
mage,

Incommi
comm<

Inconsid
considf

Incredibi

incroyi

Incropo,,

gronde
ches.

Incubo,
{

bare;

sur la

couchc
Incutio,

tere;

Ind^, ad
Indiciuii

Indico,

faire

tum
Indignar

svec i)

Indignat

/n. ci

Irtdignfe,

tion.

Indignit
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I

dere ; enfermer.

IncluBUs, a, um^ part, en-
fermd'

Incolo, is, colui, cultum,
colere; habiter.

lucolumis, tn. /. me, n.

sain et sauf^ vi : , -

Incommodum, i^ n. dom-
mage, m. d^savantage, m.

Incommodus, a> um; io-
commode.

Inconsideratus, a, um ; in-
consid^r^, t^m^raire.

Incredibilis, m. /. le, n.

incroyable.

Incropo, as, avi, atum, are;

gronder, faire des repro-

ches.

Incubo, as, cubui, bitum,
bare; dtre couch^. Terrae,

sur la terre. Parieti, se

coucher contro un mur.
Incutio, is, cussi^ cussum,
tere; innpirer.

Ind^, adv. de la, en.

Indicium, ii, n. marque, f.

Indico, as, avi, atum, are;

faire connattre. Indica-
tum est, on d^couvrit.

Indignans, tis; indigno,
nvec indignation.

Indignatio, onis, / depit,

/n. courroux, m.
Indi{(n6, adv* avcic indigna-

iion.

Indignitas,atis,/.indignit^,/.

Indo, is, dldi, ditaor, dere

;

donner. Nomen, un nom.
Indoles, lis / naturel, m.

caract&re, m,
Induco, is, duxi, ductum,

cere ; faire entrer.

Indulgens, tis; indulgent»
facile.

Induo, is, duiydntuni, due-
re ; rev6tir, se rcv6tir.

Industrius, a, um ; indai#
trieux, iutelligent,

Indutus, a, um, pari, d*iii-

duo; rcT^tu. .

Inoo, is, ii ou ivi, itnm,

ire ; commencer. Gon-
vivium, se mettre di t&i
ble.

Infans, tis, m. /. enCant,

Infantia, ie, f. enfancd.

Infantulus, ip m, petit en*
fant.

infensus, u, um ; irrit^

contre, ennemi de.

Infero, fers, intuli, illatum^

ferre; porter dans ou sur.

Bellum,declarerlaguer*e«

Infestus, a, um; contraire^

ennemi.
Infinitus, a, um; iniini.

Infirmus, a, uni ; fuible.

Infixus, a, um, parL (/'in-

figo ;
grave.

Infra adv* destous. ail det«

•ous.



m

\

In|feniuin> ii^ n. esprit, m. Insequor^ eris, cutus sum,
p^nMration, f. sequi; Buivre.

Ing^ens, tis ;
grand, grande. Insero, is, serui» sertum,

Ingraveuco, scis, scere; rere ; mettre dans?^''
'

i^*appesantir;8'augmenter, Insideo, es, sedi^ sessum,

Ingredtor, deris, gressus dere ; dtre assis sur.

sum, gredi, dep. entrer. Insidlse^ arum, /. embd-
Iniens» ineuntis ; qui com- ches, f. Parare, dresser

mence. Ab ineunte setate; des embuches.
j dfes le bas &ge. P *:^-^

. Insignia, ium, n. inarques,

Inimicitia; sej /• inimiti6, f. f. ornemens, m. ''

Inimicus, a, um ; eunemi, Insignis^ m. /. gne, n. re-

contraire, oppos^. marquable.
Iniqu^, adv» injustement. Insilio, is, lui ou lii, sul-

Fecit...ila fait une action tum, lire ; sauterk.

injuste. Insons, tis; innocent. -* -'^'

Iniquus, a, um ; in^gal, in- Inslans, tis ; approchant.

juste. Iniquo animo, avec Inslar, indecl. a la ma«
un esprit impatient. ni^re, en forme de.

Loco, dans un lieu qui Institi, pret, t^insto.

n*est pas favorable. Instituo^is, tui, tutu m, tuere;

Injuria, ae, /. injure, /. instituer, ^tablir. Vi-

toft, m. '*^! «* tam, r^gler sa vie. * •

Injustus, a, um ; injuste. Institutum, i, n.instituticn,

Innixus, a, um ; appuy6 f. coutume, f, .j^ -
|

8\t» Insto, as, stiti, stare } in-

Innoxius, a, um ; innocent, sister, presser, 6ire pro.

qui n*est pas coupable. che.

Innumt;rus, a, um ; innom. Insulto, as, avi, atum, are

brable. M.rimm*^-'^ ^^ insulter.v'***' ** *

Inopi^, ae, /. disette, /. Insum, ines, ipest, inesse;

Inqnam et Inquio, is, it ; ^tre dans. * • «?

dis-je, die-tu, dit-il. In- Insuper, orft). ^ft p!us.

quiunt, liisent.ils. Intelligo, is, lexi, lectum,

Insecutus, a, Uffi» ?<"*'• ligere ; comprcndre.
^—"11801^^. "''^'W^ii'' Intendo, is, di, tum, dere;
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appliquer. ;^^ ,
' ,^^| ftite.

'.-?5T rr^'^*'^;'^'?^!"|ii»..j.,jft8lt.

—rr X :«..wji. .'iiBjfj : .i^isp*;.^, — ...-•

Inter, pr6p, qm goupl raee^ Interpello, as, avi, atam,
entre, parmi* Inter pu> are ; interrompre.

gnanduoii 4aiip le copi- Interpres, tis, m, f. interT

bat. - ^ pr^te, m, Iruchement, m.
Intercludo, is, clusi, sum, Interpretatio, onis, /. ez«
dere; enfermer.' ;;,,,_ t plication,^ ,^ . ^^

Interclusus, a, um, parteii- Interpretor, aris, afils suro,

ferm^. ari, (fep. expliquer.

Interdico, is, xi, ctum,'Interrago, as, avi, atum,
ccre; defendre. ' are ; interroger, deman-

Interditi, adtj. pendant le der. ^f; J^v -J^
'^*

y

jour. ^* *; ' ^ 'tf Intersum, teres, terfuii ter-

Interdtim, adv, quelque- es^e ; ^tre pr^sent.

fois. Intinctus, a, um, parf..

Interea, adv, pendant ce tremp^ dans.

temps-la. Intingo, is, tinzi, ctviin,

Interemi, pret. rf'intorimo. gere; tremper dans. ^ >

Intereo, is, interii, titum, Intolerabilis, m, f, le, f>*

rire.; p6rir. ^ .^:y^u^, insupportable. ;. j^^
luterficio, is, feci; recliiifl; Intonsus, a, um ;

qui tt*»

ficere; tuer, faire mou- pas 6t^ ras6.

rir. Intrd, prep, qui gouv, \*acr

Interim, adv» pendant ce cus, dans l^espace de.

tempB-la.f .^^"^:^'' 'f^'* Introduco, is, duxi, duc-

Interimo, is, Jemij remp- tum, cere/ introduire,

tum, rimere; tuer. faire eutrer. , ^ .

^^

Interior, m. /. rius, n. in- Intueor, eris, {uitiis sum,

terieur, de dedans. In tueri, dep, regarder.

parte interiofe, daris rin- Intuli, pret. de infero.

Urieur. ' .-^^¥4^ Intumesco, scis. tumui.

Intermissus, a, um ; parL ncere; s^enfler, se gonl.

interrompii.'
f

'•'^;,;^„"^^^ ^ fler. '1^,;";%*..,
'•

v'.»-'ci^.l

\ Internecio, oriy», /. aefaite, Intds, aaH. dedan«.

/. Ad intsrnecionem, Invado, if, vasi, sum, dero^;

jusqu^sl une onti^re dd- s^emparer, fondre 6ur.



l.""^

[f.

InTalesco, is, valui, lefcere;

se fortifier.

Invenio, is^ veni, yentufn^
nire ; trouver.

Invicem, adv, Tun 1'autre^

mutuellement.

(fjf
Invideo, es, vidi, visum,

videre / porter envie.

Invidia, s /. envie^ /. ja-

lousle, /. ^^i- r-^ ,

Jnvidus, da^ dum ; envieux^
jalouz.

-r

Inviso, i|| 81, 8um, ^ere;

visiter^ 'aHer voir.

Inviius, a, um , odieuz &,
• halde.

^^^K^^i^.

Invito, as, avi, alum, are

;

^ inviter. l,.,i,:„, ,.,::.,;;:'

Inultus, a, lim; qui n*apa8M veng6. Non inultus,

non sans avoir 6i6 veng^.
Invocatus, um, a. part.

invoco. - ; -

Invoco, as, avi, atuft, are ;

invoqiter, implorer.

Inuro, is, ussi, ustum, urere;

imprimer.
Ipse, sa, sum; moi-mdme,
toi-m6me, iui>m6me. m6.

' ••*»„ '

me. . ^^-^ ^^

Ira, ae, / col6re, f. X*?f':
IraBC(.r, eris, iratus sum,

sci, dep. se fSlcher.

IratuB, a, um ; qui est en
col^re, irritd.

Irrideo, es, riii, risum,
» -ai m*t ^- i » **iF, sf-

dere ; s^a moquer.
Irrigo, as, ayi, |tumi are;

arroser. • :, ^

IrrisuB, As, m. dirision, /
moquerie, f. insulte, /

Irruo, is, rui, ruere ; se je.

ter sur.

Irruptio, onis, / irruption,

/ Facere irruptionem
;

faire une irruption, venir

fbndre sur.t: ;^:, ^ ^ v .

If, ea» id, pronom; ee, cet,

celui, celle, iui, elle, II,

le.

Isaacus, i, m. Isaac, nom
d^komme.

Isaias, se, m. Isaie, nom
d^homme,

Israel, lis, m. IsraSl, nom
de Jacob.

IsraSlitae, arum. m. les Is-

raSIites, les Hebreux.
Israeliticus, a, um; d'l8.

rafil.

Iste, a, ud ; ce, cet, celui.

ci, celle-ci, lui, eile, il.

Itd, adv. ainsi. It& ut, de

sorte que, tcllement que.

Itaque, conj. c'cst pourquoi.

Item, adv. de m6me. Non
item est, il n*en est pas

dem6me. ^^,, :»-.,..

Iter, ititieriF, ri. t*otite, /.

voyage, m. Facere...vu-

yager. •

I|ert|pnu (fdv. une seconde
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foia,

Joabus, i, m. Joab, nom
d^homme, ^

JoachaS) m ; Joachas^ nom
d^homme,

Joanuet, is ; Jean, nom
d*homme,

Joas, ae, m. Joas, nom
d^homme.

Joathas^ se, nam d'homme.

Joiadas, ss, m. Joiadas, i!iom

d^homme,
Jonatbai, ae^ m. Jonathas,

nom d*homme,
Joramus, i, m, Joram, nom
d*homme. .. ,. v*^^

Jordanis, is, m. Jourdain,

m 9)om defleuve.

Josaphatus, i, m. Joaaphat^

f}om d^homme.
Josephus, i, m. Joseph, nom
d^homme, b' -

l .

Josias, qe, m. Josias, nom
d^homme.

Josue, es, m. Josu^, nom
[) ^''homme,

Jubeo, es, jussi, jussum,

bere ; ordonner, com-
mander. '

; *;L, ;;

Jucundus,a, um; agr^able.

Judoea, «e«e, /. la Jud^e,
nom de pays,

Judas, s, m. Judas, nom
d^homme.

Judaicus, a, um ; de Jud^e.
JudseuB, a, um ; Juif^ qui

ostde la Judee.
Judex, icis, m. juge, m.
Judicium, ii, n. jugO'

ment, m. Assentire, ac-
quiescer au

Judico, Bf, ftvi| atum, are
;;

juger
'

Jungo, is, junxi, junctum,

gere ; joindre. Amici.

tiam cum, faire amiti^

avec,

Junxi, fretp de jungo.
Juramentum, i, n. b©'*

ment, m. k^

juro, as, avi, atum, &re ,

jurer. In verba patrii,

conformement aux paro*

los de son p^re.

Jus, juris, n. droit:, m. Pri*

mogeijiti, d*aines8e*

Jussus, us, m. ordre, fn>
^

Jussus, a um, fart* qUi a
re^u ordre«

Justus, a, um ; juste. UI-

tio, juste vongeance.
Juvans, tis;^ i^Of^ ^aidant,

qui aide. =;
'

n"'

Juvenis, is, m* jeune hom-
me, m.

Juvo, as, juvi, jutum, vare

;

aider, secourir.
.-,*,4-*..v

,

I
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t^i-'^"im' ,^, ... /^. -/. .
' ,%t<nm^hU"

LABANUS, i, wi. La-Lat^; fli»; au Ibin. /
'^^^^^^^^

. ban, nom d!homme, Latens, tis, /)or^ cach^.

Labens, tis, part, tornbant, Lateo, es, tui, titum, tere
;

qui tombe. Stre cachi^.

Jjabor, beris, lapsus sufn, Latus, teris, n. cdte, m.
labi, dep, torober. "W^t Latinus, a, um ; latin, e,

Labor, oris, m. travail, t/i. Laudo, as, avi, atum^ are;

peine, f^ i <? louer,
„

^^'
i t

Lac, ctis, 71. Iflilt, tn.'' •
' Lavi, pret- de\n.v6T^' '

Lacesso, is, ssivi, ssitum, Laue, dis, /. louange, /.

ssere ; attaquer, insulter. gloire, /.

Lacryma, ae, /. larme, /. Lautus, a, um ; eplendide.

Fundere lacrymas prae Lectulus, i, m. petit lit.

gaudio, repandre des lar- Legitimus, a, um-; IdgitimCj

ines de joie. - !^ confbrme d 1a loi.

Laetor, aris, tatus 6ltliiifla. Le^umen, inis, n. l^gu-

ri; Jep. se rdjouir. me, m.
Laetus, a, um ;

plein de Lenio, is, nivi, nitum, nire

;

joie; ^'^ t^' '^;^, adoucir.T ' *"*^'*^'' '^

Laevus, a, um ; gauche. Leni-», iff, m. /. ne, n. doux,

3jagena, ae, /. bouteille, /. douce. 4.
Lamenta, orum, n- g^mis. Leniter, adv, dou^ceiiient,

semens, m. plaintes, /. avec douceux.
Lamentor, aris, litus sum, Lens, tis, /. lentille, /.

ari ; pousser des g^misse" Leo, onis, m. lion, m. ani-

mens.--.
' *#* ^^-p mal, ^ -.

^-^. ^**^'^**».-.-

Laippas, adis, /k lampe, /. Lepra, ae, /. Ifepre, /• mfl*

Lancea, ae, /. lance, /. pi- ladie, ',
^

que, /. Lethalis,m. /. le, n. Viiortel.

Lapis, idis, m. pierrc, /. Ictus, coup mortel.

Lapideus, a, um ; de pierre. Lethum, i, w. mort, /.

Lassiiudo, dinis, /. luiigue, Dare Icthc, faire mourir,

/• lassitude, /. ijevo, a?, avi| atum, are;
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adoucir, soulajBf^r. . Locui', i, m. au plur, loca,

iLex, legis, /. loi, /. orum, w. lieu, m. place,/.
Libenter, adv, de bon ccBur, Locutus, a,uni, purt, ayant .

volontiers. parl6.

Liber, bri, m. livre, m. Longfe, adv. loin, bien>

Liber, bera, berum ; libre. beaucoup, fort. Longe a-

Liberalis, m.f. le, /i.liberal, ^ius, tout autre. tout diifd-

qui donne volontiers. '':,, rent. T ^ .! ,

JLiberi, rorum, m, les eri- Longinquus, a,' um ; 6\oU
fans, m,

^ S"^* I» longinquum, 9U
Libero, as, avi, atum, ar^ ; loin.

d^Iivrer. Longus, a, um ; long. lon.

Libertffs, tSs, / libert^, f- gue. i^^^'*-^ *^'' *

Libet, libuit ou libitum est. Loquor, eris, cutus Bum, lo.

libeie ; plaire. Animo li- qui ;
parler, dire.

benti, de bon coeur. Lorica, se,/ cuirasse,/
Licet, licuit, licere ; 6tre Lotus, a, um, part' de lavo;

permis. lav^. hoih facie, ayant
Ligneus, a, um ) de bois, Iav6 son visage.

fait de bois. '
' '; '^ Luctus, us, m. deuil, m. af.

Lignum, i, n. bois, m, , fliction, /.

Ligo, as, avi, atum, are ; Ludibrium, ii, n. jouet, m.
lier. moquerie, /. Habere ludi.

Lirms, i, m. boue, /. li- ^brio, se faire uii jouet.

mon, m. Ageo, es, luxi, luctum, ge-
Lmea, ae, ligne, /. ^ , re; pleurer.

Lingua, ae, /. langue, /. Luna, ae,/. la lune.

Proferre, pi^senter la lan- Luo, is, lui, luere ; payor.

gue. Lux, lucis,/ la lumifere.

Linio, ts^, nivi, itum, ire ; Luxi, /)r^^ eZe lugeo.

enduire, oindre, froiter. Lysias, se, m. Lysias, nom
Littus,oris, n. bord, m. riya. d^hommjgt

rra im ' «*t- tSf V^K '»'' '?^.*«'<*'^ '«'t., W*9*T'':**' '**'' '' ''

,^'
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'^r-' •
1? lj~h •' M. ^'' ,

y /f;"v:

MACILENTUS, a, um;
maigrs.

.

Machabaeu<i, i^m. Machabde,
nom d*homme.

Macte, voc, sing, au plur.

macti ; courage. Macte
animo. ayez bon courage;

Macula, ae» /. tache> /.

Madianiie, arum, m. les

Madianites, pe»ple, "

Magis, ailv, plus,d*avantage.

Mngisqudin^ plut6t que.
Magrnificd, adv» magnifique-

ment.
Magnificus, a, um ; roagni-

fique.

Magnitudo, dinii, /. gran-
deur, / ^ , .

Magnus, a, um ; grand :

majnr, maximus.
Majestas, atb, /. majes-

16, /. #
Majorea, rum^ m* les ancd-'

trOflft •'''**i'-t- ^= * ;-"."" 1.-'' -(

Mal^, adv. mal, Mal^ pre-^

cari, maudire.
Maledico. is, dixi, clum,

cere: m^dire, dire du mal,
injurier, outrager.

Maledictum, i, w; injure, /.
outrage, m. , t

MaledicuB. a, um ; ui4di-

sant. *

Malevolus, a, um ; malveil-|

lant.

Malo, mavis, vult, malui,|

malle ; aimer mieuz.
Malum, i, n. mal, m.
Malus, a, um ; mauvRii||

ni^chant. Malo animoj
d mauvaise intention.

Manassefi, is, m. Mana686s,|

nom d*homme,
*

Mandatum, i, n. comtnis-

sion, /. ordre, m.
Mando, as*, avi, atum, are;|

donner ordre.

Man6, indiclin, le matin,|

Maneo, ee, mansi, nian*

sum, nere ; rester, de-|

meurer. i •, u- . ,

Manifestus, a, um ; mani«|

fesie, ^vident.

Manipulus, i. m. gerbe, /.

JManna, indeclin. la manne,
nourriture, •

""^ *

Manus, us, / main,/. trou*

pe. f. Violentas nianus

inferre; porter une niain

violente snr..-maltrai(er,

Mardochaeus, i. m, Mar-
doch^e, nom d^homme.

Mare, ris, n. la mer.
Maritus, ti, m. mari, m.
Mater, tris, / m^re, /.

Mathathias, », m. Matba-

-^-
:;:
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'ult, malui,

mieuj..

a.], m.
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thiaii, nom d*ho%\..»e,

Afatrimonium^ ii^ n« maria-

Haturesco, scif^ turui, res*

cere ; mtirir.

MaturuSy a, um ; mur,
prompt. Matura deditio,

prompte soumission

. •5. 1.1 ! -^ i.

; mauTaii, Maxilla, ae, /. mftchoire, /.

tlo aniiuo Pl^^ioi^* ^^^* ^^^^ ^^^^'

ention. 'BlfazimuB, a, um; tr^B-grand.

> Manass^lMedi, orum, m- les Mfedes,

peupJe»

n, commis-iWedJa, ae, /. ia M^die,

m. I nom de royaume,

atum are*!^^^^*^^™®"^^^^ ^» ^* ^^"

infede, m,'".y""'l''":'\'''"-

le matin iMedicus, i, m. m^decin,

msi. nian. |Me<J»tor> «'j^, tatus Kum,
tari ; songer A.

Medius, a, um; quiest au
milieu. Habentes 7ne-

dium Judam,-ayant Ju-

das au miliou d*euz. In
medio mari, au milieu de

la mer. Per medios hos-

tes, a travers les ennemis.
Mel, mellis, n. miel, m,
Melior, m. f, lius, n«

meillenr. Ad meliorem
menteni revocare, rappe-

ler d de meilleurs senti-

mens.
Ifelitis, arf».mieux. '*'^'

Membrana, se, /. peau d€-

rester, de*

im ; mani-

. gerbe, /
. la manne,

lin,/. trou»

tas manui
une niain

maltraiter,

m. Mar-
^fiomme,

mer.

lari, m,
ire, /.
I. Matba. Ii6e* Uvi...pdiilcule /•

de Voeaf.

Membrum, i, n, membre, m.
Memini, nitti, niste ; •

Bouvenir.

Memor, oris, m, /. qui M
souvient. ;

Memorabilis, fin. /. le, n.

m^morable. NulIH re...

gestft, n'ayant rien fait d«
m#morable.

,

Memoria, se, /. m^moire, /•

Bouvenir, m.
Mendacium, ii, n. menaon*

ge.

Mcns, roentis,/. Pesprit, m.
Venit in mentem, il vient

dans Pesprit.

Mensa, ae, /. table, /.

Monsis, is, m, mois, m.
Mcntio, onis, /. mention,/.

Facere mentionem, par-
ler de.

Merrator, oris, m. mar-
chand. m. ' : ;

°

Merces, cedis, /• r^com-
pense, /. salaire, m. -

Merito, adv, avec raiso&,

ju«<tement.

Meritum, i, n, service, m.
Mesopotamia, ee, /. M^«

sopotamie, nom de payti»

Messis, is, /. moiason, /.

Met, partiemle qu^on ajouU
aux pronoma ego, tu.

*

Metor, aris, atus sum, tari •

tracet. Castrsfpun oamp*
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Motuo^ is, tui, tuere ; crain- Miror, aris^ ratus sum, arij

dre. Non est quod roe- dep, admirer. I

tups, vous n-avez pas a Mirus, a, um ; merveilleui.l

craindre. Mirum in niodum, d*uni|

Metus, us, m. crninte, /. mani6re admirable.

epouvante, /. terreur, /. Misoel, lia ; MisaQl, non\

Meus, a, um; mon, nm, d^homme^,,,r}'^ 1:
mien, mienne. Misceo, es, cui, mixtum,|

Mico, as, cui, care ; briller. sccre ; m6Ier,

Miles, itis, m, soldat, m. Miser, era, erum ; misera.|

Milito, as, avi, atum, are ; ble, malheureux.
6tro a la guerre. Miser^, ae2v.mis^rablement,|

Mille, indeclin. plur. mil- Misereor, eris, sertus su(pJ

lia ium ; mille, millier> sereri ; avoir pitie. 1

Minte, arum, /. menaces,/, Miseria, ae, /. affliction, /.|

Minim^, adv. point du tout, malheur, 7/1,

nullement. Miscricordia, ae, /, compas.!

Minimus^ a, um^ I9 plua sion, /, piti^, /, mis^ri*

peiit,
,

* ., corde, /,

Minister, tri, m. ofEcier, Misertus, a, um ; qui &|

m. serviteur, wi.^.^,.^,v^ compassion, /,... piti^. I

Ministro, as, avl, ' atum, Missus, a, um ; part, i\

aro ; servir.. mitto, Lapide misso fun'|

Minitaiis, tis
; part^ mena- dH, ayant jete une pierre|

yant, qui menace. avec la fronde.

Minor, m. f. nus, n. plus Mitigatus, a, um^ |7ar^ a.|

petit, moindre, fj, douci, calme. j,,,;

Minor, aris, natus sum^ Mitis, m. /. te, n. doUx.

nari, dep. menacer. , f^ s^ „ Consilium mitius, une rfrl

Mintis, adv. moms, " * solution plus douce. }

Miraculum, i, n* prodige^ Mitto, is, misi, missum, te<|

>i. merveille, /. re ; onvoyer, jeter.

Mirans, tisj^gui admire, Mixtus, a, um ; part,

\ 4tonn^. f^ misceo ; m^ld.

Mir^, adv, admirablement, Modd, adv. iln'y a paalonH
merveiiiftiifiement: temDi^ Nnn moHn. leill

tmA 'W
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etiam ; non-feulcment, Mortuu», a, um ; mort,
mais oncoro. ^tant mort.

ModuB, I, m. mani^re, /. fa- Mop, nioris, m, usage, m.
<;on,/. More leonum, commedefl

Moerens, tis ; tristo, siHig^. lions.

McDror, ori?, m. afiliction, Mose», is ; Molse, nom
/. chagrin, m. dhomme,

Mccstitia, ae, /. tristcsse,/. Motus, a, um, part, d«
Molep, is, /. maese, /. moveo ; toucho, ebranl4.

poids, m. Moveo, es, movi, motum,
Moneo, ee, nui; nitum, ne- vere ; exciter, ^branler.

re ; avertir. * '
_ ,. .» r . Be^ura motum est, il B'e-

^Monitum, i, n. avertisse- lova uno guerre.

ment, m. Mox, adv. hientot.

Monitus, 8» um ; averti, Mulcto, tas, tavi, tatum, ta-

par t. de moneo. ro; punir.

Mons, montiSt m. monta- Muiier, eris, f femmo, /.
gne, /. vj^^' - '

;'* Multitudo, dinis, /. muUi.
Monumontum, i, n. monu- tude, /. granu nombre.
ment, m. Multo, adv. beaucoup*

,

Mora, 8B, /. d^lai, m. retar- Multtim, adv. beaucoup.
demcnt, m. Multus, a, um ; nombreuz,

Morbus, i, m. maladic,/. beaucoup de.

Mores,rum,m. caract^re, m. Mulus, 1. m, mulet,^. ani-

moeurs,/ ti^fw ^^ ;,-> < moi. • •
'

Moriens, tis, m./. mourant, Munia, orum, n, fonc-

mourante. tions. /,

Morior, reris, mortuus eun»^ M unio, is, nivi, itum, iro ;

niori ; mourir. fortiiier, munir,
Moror, aris, ratus mm, ra- Munitus, a, um, murU de

ri ; dep, retarder, s*arr6- munio ; fortif|6k|^^

ter, demeurer. , ?
Munus, eris, n. cnl^e, /-

Mors, tis, f. la morlt. Ins- presei^ m. ^^ ,

tante morte, aux ap- Murus, ri, m. mur, m. mu-
proches do la mort. raille, /, •

Mortalis, m,/ le.n, mortel. Mussito, a», avi, «-tiuilijrf;

m*
. i,:
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parler toiit bat. changer. "'^ ^^'*^''

Mutilatus. a^ um ; mutiUi Mutuua, a, um ; mutuel,

tronque. * ' '

"'"'
' r^ciproquo.

Muto, M, avi, atum, are ;

'

ft'\>,-_,,V^f,{%.

N.
*;>*t,*;y

I^ABUCHODONOSOR, mas; Pain^: minor ou

JL^ ris, m. Nabuchodo- minimus ; le plua jeune.

noaor, nomd*homme. Natus, a, um, part, n6.

Nactus, a, um, part, d% Natus annoi trigenta;

nanciscor ; ayant trouv^. ftg6 de trente ans. \

Nam, conj. car. Navis. is, /. vaiaseau, m.
Namque, conj, car.

'

In moduni navis, en for-'

Nanciscor, eris, nactus me de vaisseaa.

flum, nanciscii dip, trou-Navo, as, vavi, vatum, vare.

er, ^^;,,:. ' ,
Opera^n ; rendre service.

Narrandus^ a, um, part, de Ne, eonj. de peur que. Ns
narro. Res narranda ye. quis oxiret, afin que per-

onne ne sortit. Ne no-

ceas, ne nuisez pas. Ne
occidatur^ qu*on ne tue

nit, la chose se pr^sente
d raconter.

Narro, as^* avi^ atum^ are;

rac^^. pas.^>^*i9^
Nascitunis, a, xiipTpart. de Ne, conjii -iemnt d marquer
nascor; i nattre, devant Vinterrogation,

nattre- Nec, conj, ni, et ne pas.

Nascor, eris, natus sum, Necatus, a, um, part. de

nasci ; nattre. neco ; tu^, mis a mort.

Na^yMk m. f. \e, n, natal. Necdum, adv, pas encore.

IJQfjour de la naissance. Necessarius, a, Um ; n^ces-

Natio, onis, /. nation^ /. saire.

peuple, m. 4P' Necesse est, fuit ; il est, il

Ni|^, as, ayL tatum^ tare ; a ^t^^ n^cessaire.
" nager. ^ ^ Necessitas, atis^ /. o^.ceiai'

Natu^ aoj. major ou mazi- te, /. besoin, m. '^
*

«eve,

lex.



minor ou
U8 jeune.

parL n6.

trigenta;

ans. *

iseau, m. «

'iBf en for-'

Atun)^ vare.

re service.

r que. Ne
in que per-

t. Ne no-

: paa. Ne
on ne tue

l d marquer

ne pas.

. part. de

9 a mort.
las encore.

Im; n^cet"

; il est, il

re.

/. n4cef8i>

m. "
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Neco, as; caTi ou cui. atum, ilHs nocuit ; il ne leur df

™?^««^ iNefari

are ; tuer. aucun mal.
18, a, um ; ooupabio, NihilumintiR, adverbe, n^-

criminel. r.nmoins.
efas, indich qui n*e8t pas Nihilum, i, n. un rien« Pra
permie. Nefas est nobis, nihilo ducere ; compter
il ne nousest pas permis. pour rien,

Neglectufl, a, um, parU qui Niluf, i, m. le Nil, jUuve
a ^to n^jjrlig^. d^Egypte.

Negligo, is, exi, glectum, Nimiikm, adv, trop, aveo
ligere ; n^gliger. omettre. exc^s.

Nego, as, avi, atum, are;Nimiu8, a, um; tropgrand.
dire non, refuser. *.' Ninive, es, /. Ninive, nom

Negoiium, ii, ra. affaire, /. de ville.

Da;re...donner commis- Nisi, con;. & moins qae, ii

eion. ce n^est que, si ne*.

Nemo, inis, m. personne. pas.

Nemp^, adv savoir. Nitens, ntis; brillant, gras.

Nepos, otis, m, petit-filf, m. Nitidus, a, um ; brilTant,

Nequaquam^ adv, nulle- frais. ^ %

ment. Nobiscum, au liett de cura
eque, eo^j. et ne pas, ni. nobie, avec nous.

equeo. is, ivi, itum, quire; Noceo, es, cui, citum, cere;

116 pouvoir pas. nilire, faire du mal. ^
escio, is, ivi, itum, ire ; Noct't, abl. pendant la nuit.

ne savoir pas. »» ^ Nocui, jire*. de noceo.

ei.ciuS) a, um ;
qui he sait Noemus, i, m. Noe, riom

pas. d'homme.
eve, conj. ni, etne pas Nolo, non vis, nolui, nolle;

ex, necis. /. raort vio- ne vouloir pas.

iente. Dare neci, faire Nomen, inis, n. nonnpi.
monrir. lyomino, a'', avi, atum,are;

ficanor, oris ; Nicanor, nom nommer.
d'homme, Non, adv. non, ne pas.

fidus,i. m nid m. d*oiseau. Nonaginta, indiclin, qaa*

fihil, indicU rien. Nihil trevingt diz> MiililPe,

4
^"
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ondtiin, adv, pas encore. Numero, as, avr, aiurn>are|

onneyitdv. pour interro- compter.
ger, r^nfermant vne ni- Numerosus, a, um ; nom^

gatwn, Nonne est Dei ? breux, norabreuse.

n'appartient<il pasdDieu? Numerus, i, m. nombre,
Nosco, 8ci8, novi, notum, Nuramus, \, m. pi^ce /. d|

noscere ; connaitre. monnaie.
Nota, 8B, /. marque, /. Nunc, adv. d present, maiii

Novem, indecl, neuf^ /«om- tenant.

bre, »Ji "Nuncio, as, avi, atum, are

Novi, isse ; connaitre. Nos- annoncer. Qutim nun

tif»ne? pour Novistis-nc^ ciatuip esset, loisqu'o|

connais&ez-vous ?
'' eut annonc6.

Noviias, atis, /. nouveau- Nuncius, ii, m. messagej

t^, /. m. nouvelle./.
Novus, a, um ; nouveau, Nunquam, ac/v. jamais...n{

nouvelle. r^ Nuptiae, arum, fem, nocej

Nox, noctis, /, la nuit. ,4 j. f mariage, m.
Nubes, bis, /. nu^e, /. Nupturus, a, um, parl^i
Nubo, ip, nupsi, ptum, be- de Nubo ; devant ^pouEi/

re; se marier, en parlant Nurus, tis, /. bellefilll

d^une femme: bru, /.
Nudus, a, um ; nu, nue. Nutans, tis ; qui chancGl|

Ntillus, a, nm ; nul, nuUe, chancelant.

aucun,aucune.
,

Nutrio, is, ivi, itum, ir^

Num, adv, est-ce que. Num nourrir.

ego sum? suis.je ? Inter- Nutrix, icis, /. nourrii^e,

rogavit num ; il demanda Nutus,tis, m. voIont<S. /.

si. nutum ejuB/ selon sa

^umen, inis, n. divinit^, f lont^. J jijri

Jk#t< M:
.•?4:;»fi1^ipi^f!fs>.

Ol
:-.d-/

Interjection, avec le ou Vaccu$atif
nominatif le vocatif Ob, prep. qui gouv. Vad
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a cause de, pour. ObierVo, as, avi, atuiD,
Obdorinisco, SQia, inivi, is- are; observer.

cere ; 8*endormir. « • - > Obses, idis, m. dtage, «i.

Obduco, 18, duxi, diictum, Obsideo, es, sedi, sesBum,
cere ; amener a 1'entour. sidere ; assi^ger.

Nubes ccelo, couvrir le Obeidio, onis,/em. sifege,/.

ciel de nuages. Obsisto, is, stiti, stitum,

Obeo, is, ii ou ivi, itum, ire; sistere ; r^sister, s*op-

I

parcourir. <hi e^
^- posera.

lObjicio, j6, jeci, jectum, Obstupesco, scis, pui,» pes-
jicere ; exposer a. cere ; 6tra saisi d*^toane-

Oblatus, a, um, part. (/'of- ment.
fero; pr^sent^. Obtabilis, m. /. le, 91. d^sira-

Obligatus, a, um, part, li4, ble, avantageuz.
engag^. ^«imy^ Obtempero, as, avi, atum,

Oblitus, a, um, part, d'o- are ; se repdrea.
bliviscor ; ayant oubli^. Obtestor, aris, atus Bitiii,

Obliviscor, ceris, litus sum, ari ; dSp, eonjurer.

visci, dip, oublier.* Oht\i^\,*pr6t4rit de ofibro.

Obropo, is, repsi, ptum« pe. Obvenio, is, veni, ventum,
re; se glisser dans.»?!^' st-; nire ; arriver* Obvenit

jObruo, is, rui, rutum, rue- somnium, ilvintun «on-
ro; engloutir, ^craser, ge.

accabler. • Obvidra, adv, audevantde.^
|0brutu8, a, um, part, d*o. Obvius, a, um; quise-troU-

bruo. va ou qui vient 4 la ren-
Obsecro» as, avi, atum, contre de.

are; supplier. Occasio, onis, /. Pbcet-

lObsequor, eris, cutus sum, aion, /.

equi ; obcir. Occido, it, di, sam, ^e

;

jObaero, a», avi, atum, are; tuer. ^
fermer a clef. Occisus, a, um, part c^oc*

lObservans, tis;qui observe. cido.

Culttis divini observan- Occubui, prei d'ocenmbo.^
tissinius- "ui est tr6s atta- Occu!tatu§, •> um, pafti

oh6 au culte de Dieu. «^occulto; cach^.

.-A.
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OocuUd, adv, ecrMemenfc. Manere tn....*.|>«rs^v^rer

Non jam occult^; aon dan^... ^
plus secr^tement. Olea, ae;, /. olivier, m,

Ooouitt», as, avi, atum^ are ; Olira, adv. un jour.

eacher. Oliva, », f* olivier, m,
Oooambo, is, cubui, cubi- Olla, », /. ohaudi^re, /.

tura, bere ; tolnber, mou- Omissus, a, um, part, (2'o

mitto ; omis, omise.

is, misi, missumJ

Tir.

Occupatus, a, um, part. Omitto,

, i2*pccupo; envahi. **rif> «i ttere; omettre, n^gligerj

Occu|}o« afi| avi, atnm, are; Omnino, adv* enti^rement

Omnipotens, tis ; tout.pui8|

sant.

Omnis^ m. f, ne, n. tout

toute,

Onui), eris, n. fard'

;

charge, /. ,:^'iotmi.v

8'emparer, envahir*

Oecnrro, Ib^ curri, cursum,
rrere ; aller au devant.

Ochoaias, ae, m. Qcho^ias,
nom d*homme> i ^?

-

Ocrea, «, /. botte, f» >

Octingenti,g^^|^huit cents. Opera, ae,/. service, m
Octo, indecL mhlfM^^ de Openo, is, perui, pertuQi

wmhre, p0rire;.oouvrir.

Octoginta, indicl, quatre- Opertus, a, um, part, coui

vingt,^|m6re. vert. Caput»,la tdte coaj

OouIu8,j||:m fleil, m, Con- verte. /*r? i f«>K rt^*. •^.v

jeciij^oulis, ayant jet^... Opes, opum, /. richesses,

Oioi, Qdisti, odisse ; halr. forces, /. .,, V

a, um gw

X.

OdiQilua> a^ um; odieuz, Opimus,
h|i!. grasse.

Oiiam, ii, n* haine, /. Oportet, uportuit> oporterej

Offendo, is, di, stiny, dere ; falloir.

^ffenser. Pedibus, heur- Opperior, riris, pertus sun

^er du pied., ,fm^ opperiri ; attendre.

iQflfensue, a, um, j^arf. of- Oppetitus,atum, piirt.d'o

fense, irrite contre. peto ; soufTert.

Offero, fers, obtuU, obtatum, Oppeto, fs, tivi, titurn,ten

ierrs ; prjgsenterj odVir. Mortemi
OAoiuiDi U» 11« devoir» «i^ Oppidani^

Opportun
rable.

Oppositui

oppos^
Oppressui

cabl^.

meil.

Opprimoi
primerc

cabler.;

Ops, opiSj

Optimus,

ie meiU
Optio, on
Opus, pe

m, Op
Boin.

besoin.

haberei

leur pr
Ora, ae, J
Orans,

qui pri(

Orbis, is,

lOrbo, as

priver.

Orbup, a.

quem li

re, pr

HALi
HL mei
|PaIatu»«
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OpportuncM, l^ uin ; fayo* m» &hfaNi.
rable. Ordo, dini«» m. nng, m.

OppoBltuB, a^ um ; part. Oriof, riris, ortue euiifi,-rir^
'

oppos^, place vis^a vis. «oTtir de^ prendre son ori«

Oppressus, a, um, part. aC" gine, V^lever.
cabld. Sofnno, de som* Ornamentum, i, n. orne-
meil. nientjm. . j*»>i .

jOpprirao, is.presBijpressum, Orno. as^ avi, atism,«re ; o^«
primere ; opprinier^ fic- ner.
cabler. Oro, as, avi, sturo, «re

;

lOps, opis,/. secours,?»» prior. « K
|Optimus, a» um; tr^a-bon, Ortus, a, um, parl. issu*

le meilleur. nr>^ ^^ Aitereatione, une diipate
Optio, onis, /. choix^m, 8'^iant elev^e.

Opus, peris, n. ouvrage, Os, oris, n. boucbe, /1 fee
m. Opus est, il est be- in. d'oiabau, entree, f.
soin. Tibi, vous avez Os, oseiB, n. osBement, iiU

boBoin. QuidnamibperiB os, i!|^.
•

haberent ? quelle ^tait Osc^or, aris, atui aum, ari;

leur profeseion ? ^ , jM*w , bai&er.

Ora, a, /. le bordi Osias, e, 04^M, nom d*Jbifir

Orans, tis^ pari. priaiit, me.

qui ppie^ Obtcndo, i^di, aum, dere;
lOrbis, is, m. Punivers, mi .-'i montser.
{Orbo, as, avi, atum, are; Osiium, ii,n. porte, /*.

priver. ^u -,mf 1.«»^ Ovicula, aj, /. petite brebii.

OrbuB, B, um; priv^. Ali- Ovis, is, /. brebis, /.
quem liberis orbum face. Ovum, i, n. ceof^ m»
re, priver quelqu^u» de. ,;..,

'• *.V ';
•

*

lyfcALAMi adt» oiivefte- 1a bouche, |fo6t, m.

~l meni. Palastina, ©,/. la Paleitine,

"

IPalatu», i, m. palaia ttt«d( gQnirie d^A»is*

': •r.«
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ment, m. Uno d'une

manteau, m, seule couche.

che /. Parui, pret, de pareo.

Parum, adv. peu.

Palpito, as, ayi, atum, are ; Parumper, adv. un peu.

palpiter. Parvi, adv. peu.

Palus, ludia, /. marais, m. Parvulus, i, m. petit enfant.

Paius, i, m. pieu, m. po- Parvulus, a, um ; furt petit,

^ teau, m. • ^.A'T^^- petite.^uiii?|T»w:><-*'--t^v '?»*»» ^Ky

Fanis is, m. pain, m. Parvus, a, um ;
petit, pe-

Par, ris, n. une paire de... tite.

Par, ri», adj. 6gal, e. Pasco, is, vi, pastum, pai*

Paradisus, i, m. paradis, m. cere ; paitre, faire pai.

Paratus, a, um, part. de pa- tre.

To ; prepar^, pr^t t. .«^-^ Pascor, erif, stus sum, ci;

Parco, cis, peperci, parci- se nourrir. <*wi '

tum, cere ; ^parg^ner. Paesim, a</t). 9& et Id.

'Parens, ntis, m. /.%le pfere Passift, a, um, part. de pa.|

ou la m^ra. Orbns utroque tior ; qui a souiTert.

parente ; priv6 de son Pastor, oris» m. patteur, m.

p^reet de skm^re. ^tiifv^ berger, m. u V *
i

Parentes, tum, m. parens, Pastoralis, m. /. le, n, de

aleuz, m. ^ berger. Pedum....hou.
Pareo, es, rui, rere ; ob^fr. lette.

Parios, etis, m. muraille, /. PateuF, tis ; ouvert. Re.l

Fario, is, peperi, partum cessu, par un enfonce-

ou paritum, parere ; en- me.nt. n * 425« ,

fanter, mettre au monde. Pateo, es, tni, tere ; 6tre|

Pariter, adv, pareiliement. ouvert. 1* v»*^**!i

Fai;p, as, avi, atum, are ; Pater, tris, m. pfere, m.
preparer, appreier. Paternus, a, um ;

paternel,

Fars, tis,/. partie, /. part,/. de p6re.

Dimidia pars, la moitie. Patienter, adv, patieiiiment,

Ex un& parte^ d*un cote ; avec pationce. ^ f*

"

"
i'" ex alterd, de l*autre. ^atientia, ae, /. pationco,/.|

Partusi A8> m, enfanteOPatior, teris, pas6us sumJ

pati, dCi

iPatria, se,^

natal.

iPauci, cae

potit no
Paulatim,

|Paul6, ad,

IPauper, p
Pax, pacit

IPeccatum

faute, j
Pecco, as

p6cher,

In Deu
Pectus, 01

ventre,

Pecunia,

Pecus, 01

de b6te

Pedes, di

Pedum, i

Pejor,

plus rn

Pellicio,

cere

;

PelUs, is

Pello,

Uere ;

Pendens
qni pe

Pendeo*
sum, (

Pendo, i

dere

;

Pn ri ^ na

Penfe?,
i

'jr\
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.•..d'une

so.

peu.

t enfant.!

ort petit,|

Qtii, pe-

tum, pai.

faire pai.|

8um, ci;

Id.

rt. de pa.l

fert.

asteur, m,\

le, 91. de

m... .hou.

rert. Re.|

enfonce-

•ore ; ^trej

'; m-

paternelJ

ienimentJ

iticnco,/.!

ibua suniJ

pati, dtlp, GoufiVir. pouvoir de. Victoria pte.

iPatria, ae,/. la gatirie, pnyg nfes Davidem fuit, la vic-
natal.

Pauci, cae, ca; peu de...,en vid.

potit nombre.
,;., ^^^^^^ Psnittis, a(?v. d fond, entife-

Paulatim, adv. peu S, j^eu. rement. b;eo avant.
Paulo, adv, peu, un peu. Pensito, as, avi, atum, are ;

Pauper, peris ; adj. pa^yre. payer.
Pax, pacis, f. la pajx Peperci, pret, de parco.
iPeccatum, i, w. p6:a6, w. Peperi, l>r^^ (i«? pario.

faute, /. ,^ ,.,",^^„_,^ Per, prep. gui gouv.Tacc*
Pecco, as, avi, atunn, are ; par, pendant, a trayers.

p6cher, fairo une faute. Peractus, a, um, part' d§
In Deum, contre Dieu. perago ; achev^.

Pectus, oris, «. pQitrine,/. Perago, is, ezi, acti^tn, age-
ventre, m. ,, ,: re ; achever.

Pecunia, ap, /. argent, m. Peragro, as, avi, atum, are;
Pecus, oris, «. troupeaufA. parcourir. ,,./:J:.'yJ-'^^j^-
de b^tes, bete, /. Percelio, is,' ctiti, ciitsikm,

Pedes, ditis, m. fantas8in,mr cellere ; ^apper. Ter^
Pedum, i, w. houlette,/. rore, d'^i^_^_
Pejor, m. /. jus, n, pire, Percitus, MJi^HP-t. ouir^.

phis mauvais. "^ r *> ' Furore^^ fiireur.

Pellicio, is, lexi, lectum, li. Percontoiy aris, atus sum^
cere ; attirer, solliciter a. ari ; i^nformier, deman-

Feliis, is, /. peau,/. der.

Pello, is, pepuli, pulsum, Perculf jjre^ de perccllo.

llere ; chasser. Perculsus, a, um, part* de

Pendens, \\s,part, suspendu, percello ; fVapp?, saisi.

qni pend ^. _ \n; Per.cussus, a, um, ^ar<. de

Pendeo, es, pependi, pen- percutio; frapp'.

sum, dere ; etre«uspendu. Percutio, is, cussi, cussum,
Pendo, ia, pependi, pensum, tere ; frapper.

dere; payer.
,

Perdidi, pr^^ rfe perdo.

Penfe ai?i% pre«nuB,
'^ Perditus, a, um, J9flrf. Mo-

Pen^?, vrih* avec Vacc» au ribus... de moeurs diseo-
1 _*.- * -•-,<;- " •>.-' ^^ '
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%^:i':iiy.W' '.*!; l>H";r{fS«#' i\\ ,t •^T

p&ner la Auit,

^ _ Perobstiarat, t, um ; fort

detruire, perdre. ' obscur.

Perennis, m. /. ne, n. per- Perpetuus, a^ um ; ^ternel
p^tuel. ^-.M^Y,:.,J.4^- Perrexi, pret, de pergo.

Pereo, is, rii, rituR)^ rire; Persfle, arum, fti, les Perssi,
p^rir. peuple.

Ferfero, fers, tuli, latum, Persequor, eris, cutus sum,
ferre ; porter a, suppor- sequi ; poursuivre, conti.

ter. nuer.
Perficio, is, feci, fectum, fi. Persevero, as, avi, atum,

cere ; ex^cuter, achever. are
;
persev^rer.

Pergo, gis, rrexi, rrectum, Persolvo, is, solvi, tdlatuQ),

^ere; savancer, aller« solvere
;
pajrer.

edfitinupr d'aller. Perspectus, a, urn, part de

Perhiimaniter, qdverh, avec perspicio ; connu.
beaucpup de bonte. Persto, as, stiti, stitum, sta^

Perieulosus, a, um; dange- re ; persister, rester.

reux^s^angereuse. ^ Perstrepo, is, pui, pitum,

Periculuihvii^jj^dan^er^in. pere; r-eientir.

p^ril,^W^H y PerSuadeo, e% suasi, sum,

Perimoj^^eTO, emptum, dere ; persuader.
imere^faire mourir. Pertaesus, a, um ; ennuy^,

Peritus* a* umr^ habile. Hu- Pertcrreo, es, rui, ritum,

jusce arti^danS cet art. ere; efirayer extr^me.
Perlustro, as, avi, atum, are;' ment, epouventer beau.

parcourir, visiter, coup*
Permitto, is, isi, issum, itte. Perterritus, a, um, part.

re ; permeltre. tr^s epouvante, tr^s ef'

Permotus^ a, umtpart.de fraye. '^v^^HJ

permoveo ; touche, ^mu. Pertinacia, ae, /. opinidtre-

Fermoveo, es, movi, motum, te, ./*. r^sistance, ./*.

vere; toucher, cbranler. Pertmeo, e», nui, nere ; al.

Pemiciosus, a, um ; perni- ler jusque. Ad coelum,

-oieux. au ciel.

Pernooto, a#, avi, atum, kre; Pertraiho, is, trazi, tractumi

\
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um; fort
',<t/,/i,#;.|--

ergo.

B« Perasi,

utus 8um,
Te, conti.

*'•

vi, atum,

, •olutum,

tpart, de\

u. '

itum, «ta^

ister.

ui, pitum,

lasi, sum,

; ennuyd,

li» rituin,

extr6me<

ter beau*

im, part.

tr6s ef.

opiniitre-

nere ; al.

i coelum,

, tr&ctum,

here;entrafner. ;
-^-'^M

Pertulij prit, de. perfero. *

Perturbatus, a, um ; troubl^.

Pertfenio, is, veni, ventum,
nire ; parvenir, arrivar.

Pervius. a, um ; ouvert.

Iter...chemin libre.

Pes, pedis, m, le pied. '

Pessimus, a, um ; tr^s-me.
> chant. *••••*'

• ,«^^r

Peto, is, ii ou ivi, itiifn, ere ;

demander, aller en...

Phalerae, arum, /. capara-

9ons, m, ornemens de che-

vattx,

Pharao, onifi>, m. Pharaon,
nomd^homme. • -•

Ph^ietra, s,/. carquois, m,
Philistaei, arum, m, Philis-

lins, peuple,

Ti^y adv, avec piete.

Pietas, atis, f, piet6, ./.

Pilosus, a, um ; couvert de

poil. " " '"•' '--_^-. '--^^•'" t(^v,

Pincern^; s,fn. 4Sch'ansoi]i\ m.
qui sert a boire.

Pinguis, m, f, gue, n, gras,

grasse.

Piscis, is, m, poisson, m.
Pidtor, oris, m. pannetier, m.
boulanger, wi,

;V^

Pix, picis, /. la poix.

Piacatus, a, wm^^part de
placo; appais .

rlaceo, es, cui, cltum, cere;

plaire, ^tre agr^able.

Placid^, adv, tranquilla*
-* ment. ^'^^^'

^^

'

Placidus, a um ; tranquille^

paisible. »n «r

Placo, as, avi, atum, are

;

apj^taiser.

Piacui, prit, de placeo^
Plaga, ae, /. plaie,/n^f-

sure,/. ^>
Planctu« tiB^ m, gi^miSse-

ment, m. Planctu magno,
avec de grands gemisse-
mens.

Planfe, adv. tOut-a-fait. -

Planta, ae, /. pjante, /.
Plaufttruai, i, n. charriot, m.
Plebecula, se, /. petitpeuple,

populace, /. -

Piebs, plebis, /. le pl»ifp1e.

P]f*cto, is^Ki, XI

punir. ^Pr^^
Plenus, a, um^^t

ne.-#.'i%?5-'^'-':^>H

Plures, ra; adj, plusieurs.

Piurimtim, adv. beaucoup,
beaucoup de.

Plurimus, a, um. Verba
plurima, beauooup de pa-

ro'ee. ''^'!>:' ''.'',.

PIus, r;< , n, plusjd^avantage.

Plus aequo. trop.

Plufvia, aj, /• la plaie.

Poena, ae, /. peine, /. chd^&
timcnt,m.Dare ou luere..^^
payer !a peine, ^tre poni. v

PoBnitentia, ae, /. tepen.

xum, tere

;

le mort.
lein, plei-

Pf-IH

n:

m
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^,*iiry m, ^ \4%i^- coup de eredit sur..»^.,:

Ptienitet, tuit, tere; se re- Post, acfv. voyez postea.

|k'pentir. Post, pripos. qni gou\% l'acc.

rolicens, tis, part, qui pro- apr^s.

met. Postea, aJv. apres, apres

Polliceor, erls, licitUH sum, cela, ersuitc, depuis.

liiceri, depon» promettre. Posteri, orum, m. les des~

PoUuo, is, lui, lutum, luere; cendans, la posterite*

pouiller. jy ^, .«j»?
Postis, is, wi. poteau, m.

Pollutus, a,um,jpflri, souille. Pofitquam, conj' aprfes que.

Pornpa, ae, f, pompe, f^ Postremo, adv, enfin, en

. triomphe, m. dernpr lieu.

Pompeius, ii, m. Pomp^p;, Postremufc.« u^ uni ; le dcr-

noM d^homtne, ^..^%.;,:i*-i .^- nxer. :,..,.
,'^>^-...-'^:

J:.^. ..^.^-.^

Pondus, deris, n. poids, m. Postridi^ ^(/volelendemain.

Pono, is, sui, situm, nere ; Posiulatio, onis, f. deman.
placer, mettre. de, f.

Pontifex, ficis, masa, Pon- Postulatum, i, n. deman.
tife, m. Grand.Prdtre. de,/.

Poposci, ;»-^f . i^posco. Postulo, as, avi| atum, are
;

Populua, i|g|L0feup1e. demander. ;^c :^',t^ -^<

Porrigo, flj^reli, rectum, Posui, prit. de pono.

rigere ; presenter. Jy, Potentia, ae, /'. puissanco, /.

Porrd, aJv. or. »\t-j^ Potestas, alis,./. pouvoir, wi.

Porta, ae, /. porte, ./*. Tradere in...livierau pou-

Portendo, is,di, tentum, de. voir dc.Esse in poles-

re ; pr/3u^'f?r. ;>'-»*"«'< f*^ « tate, etre sous le pouvoir.

Porto, as, avi, atum, are ; Potestatem alicui facere,

pprter ,^| ( permeltre a quelqu'un.

Posco, scis, poposci, posci- Potior, iris, titus sum, tiri,

tum, scere ; demander. J^jp, 6tre niaitrfide...

Positus, a, um, part. de po- Potitus, a, um, par'. de po-

no ; piace, mis. tior; qui est niaitre.

PosfMin], potes, tui, posse ; Potius, adv. plutot. Potiiis

nQiivQir. PQgAA nlijri» niinm. nliitnt nue. .«.

nilim apud..*avoir beau- Potvii, prit. de possum*

,m

c
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eredit sur...

voyez postea.

««. apres, apres
[suite, depuis.
urn, m. les des-

. la posterite.

m, poteau, TW.

conj. apr68 que.
adv, enfiti, en

>, a^ um; le der-

flrc/v., le lendemain.

'» onisj /!. .detnan.

'n^ if n. denian.

s, avi, atum, are
;

er.
; . } 'V, (,»->

e/. ae pono. ^;

ae, /', puissanco,
f,

^tJs^/. pouvoir, wi.

I in...livrerau pou-
... Ksse in potes-
e sous lo pouvoir.
em alicui facere,

re a que]qu*un.
I, titus sum, tiri,

J niaitrede.,„.t

um, par\ de po-
li est niaitre.

'v. plutot. Poti':is

ntut nue. I

Potua, fls, m. boisson, f,
forre ; porter devant.

Dare... donner a boire.' Praeficio, is, feci, fectum, fi-

Vrx, prip qui gouverne Vabl. Acere; pr^poser, donner
en comparaison de, a for- pour chef.

ce de. Praelium, ii, n. combat, m.
Fraebeo, es, bui, bitum, be- bataille, /. Committere...

re ; fournir, donner. Se Hvrer bataiile.

prcebere, sa montrer. Praemitto, is, misi, mis*
Prajbui, prit, de praebeo. " sum, ttere ; envoyer de-

Praeceps, ipitis, adj, pre- vant. .,

cipite. Praemium, ii, n. recompen.
Praeceptum, i, n. legon, /, se, f» *"**.-• ;

instruction, J',
• .'»to!<it Praemonitus, a, um ; averti

Praecido, is, di, sum, dere ; d»avance.

couper. Praenosco, is, hovi, notum,
Praecipio, is, cepi, ceptum, scere; ccn laitre d*ayance.

cipere ; ordonner. Praescio, scisi, soivi» scitum,

Praecipu^, adv. principale- scire ; prevoir.

ment, surtout. * *#*^ Praesena, tis, adj. present.

Praecisus, a, um, parl, de Me prae^Jte, en ma pre-

proecido ; coupe. um^.n sence. ^^ Jt^
Praeclarus, a,um;beau, lcla- Praesertim, a</r^^rtout.

tant. Praesidiurajgi^. garnison,/.

Praecurro, is, cucurri, rsum, secours, m,
rrere ; courir dovant. Praesto, as, «titi, stitum,

Praeda, ae, /. butin, tn. stare ; rerfdre, accorder*

Praedico. cis, dixi, dictum, Officium, 8*acquitter d*un

ccre; predire. devoir*

Praeditus, a, um ; dou^. Prassum, es, fui, esse ; etre

Praedixi, prit, de praedico. a la leie.

Praeeo, is, ivi, itum, ire; pre- Praeter, prep. qui gouverne
c^der, aller devant. Vacc. outre, excepte,

Praefectus, i, m. officier, m. Praetereo, is, rii, ritum, rire;|

commandant gen^rtj^ m. passer outre.

intendant, r»
^ Prandi::n), ii, r. le dfner.

Prajfero, fers, tuH, latum, Pravus, a, cm ; uiauVuijs. t

f
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PreceS; cum, /. pri?,re8, /.
Fundere. . .faire de8.>.

.

Precor, aris, catU8 Bum, ca.

ri, dip, prier, souhaiter,

demander en priant.

^remo, is, pressi, pressum^
mere ; presser, accabler.

fretio.suB, <t, um ; pr^cieux^

pr^cieuse.

Pretium, ii, n, prix, m. sa-

laire, yn. vtAf-^Ti-ji.-m- '

Primo, adv» premi^rement,
d'abord.

Frimogenitus, i, m. I*ain6,m.

Jus...]e droit d^ainesse.

Primus, n, um ; premier^ le

.- premier. -^^jrcj^ .j^^iv-p:.'

Primikm, adv. d'abord.

Princeps, cipis, m./ le pre-

mier, le che^
Prior, nuJlm^in
Pri8tinu8,a^m ;ancien, an*

,^1e premier.

cienne. li^iUi^'^'''

Pritis, adv. aiiparavant. Pri-

tis quom ; ivant que.

Pro, 'prip. qalS gouv. Vahl.

pour, au lieu d«, selon.

Probrum, ri, n. injure, /.

Procedo, is, cessi, cessum,
cedere; e'avancer. ^»

HProceesi, prit. de procedo.

Prorul, adv. ]oin,de loin, au
\ loin.

Procuratio, onis, /. soin^ m.
ftdminsstratidn, /. :

•? ^

Prodee^ i», ii ou ivi> itutp>

ire; sortir, aller. " '

Prudigium, ii,n. pro^|^. m.
Edore. . .faire un. .

.

Fro^o, is, didi, ditum, dero;

trahir, livrer.

Produco, is, duxi, ductum,
cere ; proionger, faire pa-

rcittre.

Profanus, a, um ; profane.

Profecto, adv. oertainement.
Profectup, a, um, part. de

proficiscor, parti.

Profero, fers, luH, latum,

ferre; tirer, produire. Ver-

ba. . .prononcer des paro-

Proficiscor, ceris, fectus

snm, oisui ; partir.

Profligo, as, ayi, atum, ace

;

d^faire, battre.

Profundo, is, fudi, fusum,

dere ; r^pandre. Vitam,
sacrifier sa vie. Mni

Progenies, ei, /. race, /.

Progredior, deris, gcessus

sum, gredi; 8'avancer,

marcher conlre.

Prohibeo, es, bui, bitUBfi| be.

re ; dtfendre. « .^Tfsttlvsr •'.

Projicio, is, jeci, jectum,

jicere ; jeter. :« >.

Prolesj is,/. posterite,,/*.

Promiscuus, a, um ; cunfus.

VjHlgus promiscuum, la

coDulace- C^.osAm nromis-

cu^, caruage Bans aucu^

re dis

proinissi

Stare

dule e

Proiniss

pronij

uiissn

vchir

Promitt

inilte

PronuS;

deva
Propag

etem
Prop6,

aapr
Proper

se bi

rare,

renc

Proph
Propir

ren

Propi

Propi
pro

Propc
re.

Propc
pOi

orc

Prop
Prop
pa

Prop
Vc



fectus

im, are

;

fusum,

Vitam,

ce, /.
gi'e68US

ivancer,

utn^ be.

jectura,

Kf.
confus.

im, ia

tfoinis-

auca-
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ne distinction. Proptered quod^ conj, par-
Protnissuin, i,n. promcsse, /1 ceque. vw

Stare promJRsis, ^tre fi- Proaequor, queris, cutus
dule a ses promesses* sum, sequi ; continuer.

ProinissuM, a, um, part de Prosper, pera, perum ; heu*
proniitto. Capillo pro- reux.
niissr), d^une longue che- Prosperd, adv, hfureuse-
vclure. , ^i «iUi ment, avec bonheur.

Prom<ttO|^L misi, njistum, Prospexi, prSt. de piospioio*

initter4|P()romottre. Prospicio, is, exi, spectum,
Pronus, a, um ; courb^ en picere ; regarder, aperce-

devant. voir.

Propago, as, avi, atum, are ; Prosterno, ie, stravi, stjra-

etendre, multijlier. '( > tum, nere ; renverser.

Propd, prip, quifffiuv, Vacc. Prostravit pr6t, de proster-

aupr6s de. no.
Propero, as, avi, atum, are ; Prosum, des* fui, desse ;

ae h&ter, courir a« Prope* servir, ^tre utile.

rare urbem.se hsU^^lle jf0 Protendens, tis, part» de
rendre a la ville.^ ^ fVl * protendo.; etendant. "

Propheta, s, m. prophdte,m. Protendo, is, di, sum, dere ;

Propinquus, o, um ; pa- etendre^n ^ant.
rent, m, Protuli, pr6t* ot profero.

Propitius, a, um ; favorable. Providentia, ae,/. providen»'

Propiiis, adv. plus pr^s^ plus ce. /. ^
ptouhe. < fc .; .' , Provideo, es, vidi, yisum,

Propono, is, sui, situm, ne- dere ; pouiVoir. fournir.

re.; proposer. Provincia, fB,/ province,/.

Propositus, a,um, jparf. Pro. Provoco, as, avi, atum, are;

positd prBnR mortis, ayant d^fier, provoquer.

ordonne la peine de niort. Proximus, a, um; proch&iu.

Proposui, prit, de propono. Morti...pres de mourir.

Proprius, a, um ; propre, Prudens, tis. adj, Feci id

parttcuiier. i/it^r^v mA prudens, j*tti fait cela

Propter, prip» quiffouverne avec reflezion.

Pace* k(um&Q de, pr^s de; Prudentia, 9,/. prudence,/.

f
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jCblicui, a, um ; public, pu- tr, /.
^^ t)lique. puliuentum, i, n. rQgoi\t, m.

'Ifudet, piiduit, pudere } a. PuUo, aa, avi, atum, are.

,|, voir iionte. \^. Citharam .jouer do la

•Puella, ae, /. jeuno fille. ^^f ^ harpe. i? 4* ,^i

Puer, ri, m, cnfant, m. A Pulsus, a, um, pai^ de pel-

pueft, d^s renfance. lo ; chass^.

Puerilis, m. /. le, 77. pu^ril, Pur|;o, as, avi, atum, are
;

qui ^e sent do l'enfance. nettoyer. ^^^urgare, se

Pueruldfs, i, m. petit onfant. justifier. ^i^
Pugna, », /• combat, m. Purpureus, a, um ; de pour-

Commissa, bataille livree. pre. t^fvr^n

)^gno, as, avi, atum, aie ; Purus, a, umv pur»

combatlre. Pugnatumest, Putans, vs; jparf. pensant,

on combattit. Inter pug- qui peose.

nandum, pendant qu'on Puteus, i, m. puits, m. Prop.

comhattait. ^'^'* ter puteum, pres d*un....

Pulcher, chra, um ; beau, Putiphar, aris, m. Putiphar,

"belle.
, ^ , mik d^homme^

''Pulchr^, a<2v. bien. Puio, as, avi, atum, are;
^ Puichrituuo, di||is, /. beau- penser, croire.

•Sift . , fc;«A<'

)
• r

^]||^UA,'a^. par oCi. Quamdiik, adv* tant que.

Quadragintl^ indiclin» qua- Quamprimum, adv. au plu-

rante, ti^ftre. tot.

,
Quaero, is, sivi, situm, rere; Quamqu^m, cor»;. quoique.

" chercher, demander. Quamvis, conj. quoique.

^^i*!' Quaeso ; je vous prie. Quantum, adv» autant que.

Qugestio, onis/. question,/. Quantus, a, um ; combien
cause,/. proces,m. grand. =^

Quam, conj, que, combien. Quapropter, atfv. c*e8t pour-

Quamobrem, adv, c^est quoi.
OnnrA ntt<H nniirnimi ? I*?(intw\t\ttrnn/\i
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pourquoi. '^'^*^'' '^'^'^'^
Quintus, a, um ; le cinqoir

Quartus, u, um ; lo quatri- i>ii)R.

emc. Quipp^, conj. car.

Quasi,ar/t;commo,comrne si. Qnis, quae, quid ; nue, qty^

Quatuor, indeclin» quatre, qucl, quelle.

nombre^ Quisnani, queenom, quod.
Que, conj. et. nam et quidnam ;

qui,

Quercus, us, f, chdne, m. que, quel, quelle.

Queror, eds, questus sum, QuiHqiiam, quoBquam, quod-

queri ; se plaindre. ' quam; quelqu'un, quelqua
Quefitus, uH, m. plainte,y*. chose. Nec quisquam est,

Qui, quae, quod ; qui, que, ot il n*y a personne.

le quel, ]aqueU|. Quisque, ^uasqu'^- quodque ;

Quia, conj» parcMque. chocun, chac ne.

Quibuscum, awmu. de cum Quisquis, quiiijuid
; qui que

quibus ; ovec quiA ce so.; quiconque, quoi-

Quidam,qu{Edam, quj^ain ;
que < e f oit, tout ce qui.

quelqu'un, un ce^Bi^ Quu, adv. oCk. Quocumque,
Quidem, adv. a ln^H|B(p^ej3 .quelque lieu que.

Nec mutavit quidi m, et Qu^> cow/T^fin que.

ne changea pos m^me. Quod, conj,» dece que, parce

Quidquam ; rien. Nec... qne.

nocuit : il ne fit point de Quoniodo, adv. comment.
mal..„:,_, ..,.r.. :4....^ ' Se habiBnt, comment ils se

Quics, tis, f, repos, m. som- portent.

meil, m. In quiele, p"n- Quoniam, conj. puisqao.

dant lo sommeil. Quoque, covj. aupsi.

Qaiovi, prH, de quiosco. Uuorstim, adv. a quoi.

Quin, conj. que ne. Spectat res, lend un^
Quindecini,mc/edin. quinze, chose.

nom de mmbre» Quotannis, adv, touB les

cmqj ans«Quinque, ind&ciin.

nomhre. Quotidianus, e^ um; de cha-

Quintupltim; cinq fois au- que jour.

tant. Quintuplo major, Quotidi^, adv, tous les

cinq fois plus grand. jours.

i
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x..

QumTea, adv» toaiei les Qutimi eonj, puisque, lors'

oisque.. ^., . que, coriime, quoique.
.(V,

.W-v».* .^f4^j,v'*

^.
^«^ifcM!>jJi^<>^*

RACHEL, lia,V. Ra-
chel, nom de femme,

.^udix, icis, /. racine, /.
Radices montiEi, le pied
d*une moi4^g£e.

Rag^s, is, /. iCages, nom
deville. '

Raguel,'* is, 971. Raguel, nom
^homme,

^ Ramus, i^nubranche /. d-ar-

iM-e.

Rapl^ael, lis; Rapha 1, nom
d^n Ange» ^i^ """^"^^P

Rapio, is, pui, ptum, pere ;

d(6Fober,6nleve r.

Raptum, i,*M. larcin, m. Vi-

vere ex...vivre de larcin.

Rapui, prit, de rapio.

Ratus, a, um. part, de reor;

croyant, sMmaginant.
^^.ae, /. coupable.

Rcbecca ae ; Rebecca, ntm
• de femme,

Rebello, tre, avi, atum, are

;

aerSvoIter, r^
Recedo, is, cessi, cessum,

dere; se retirer.

Recenp, tis ; adj, nouveaa,

Rec^ns, adv. nouvellement.
Reeepi, prit, de recipio.

Animum ro#ipit ; il re-

prit courage, il revint a

lui, ' ^"^'V'
"""''"'

Receptus. a, um, part, Ro-
bur, f«ce recouvree.

RecessdC ijs, m, enfonce.

Reoraof is, cidi, casum, ci-

rotomber.

, is, cepi, ceptum,
ere ; recevoir, recouvrer.

Se recipere, se retirer.

Reconcilio, as, avi, atum,
are ; r6conciIier.

Recondo, is, di, ditum, der^;

«renfermer, serrer.

Racordor, aris, atua sum,
dari ; se ressouvenir.,

Recte, adv, bien.

Rectuo, a, um; droit, droite.

Recupero, as, avi, atum,
are; recouvrer.

Rcddo; is, ditli, ditum, dere;

rendre, rentettre. "^
Redeo, is, ii ou ivi, ditum,

dire ; revenir, retourner.

4U1 UO A«lb 4ua u arrivor«
r_ 4i_.
AH K^auiuu. • .rtiui>rcr vn

grCtce.

Rediens,

nant, (

Reduco,
ccre

;

Refeci, i
Refero,

ferre ;

ter. i

ser. ris^

Reficio,

ficete

;

Refluo, i

repren

Regla, a

roi. 1

Regina,

Regio, I

contr^
Regiu8,a

Regno,

a

r^gner
Regnum
royaut

o, is

gere;

Regredic

Bum,
I

tourne

Regressv:

tr^.

Rejeci,
j

Rojicio,

eere;

Reipsi,

ch eff(



xn
ue, lors-

»ique.

sllement.

ecipio.

t ; il re-

revint a

art, Ro-
rree,

etifonce.

Lsum, ci-

ceptum,
jcouvrer.

}tirer.

i^ atum,

um, der?;

r.

u8 sum,

nir»

it, droite.

i, atum,

im, dere;

, ditum,

stourner.

ntrer oii

grdce. ^^^F > fT't'^^---^n'-: Religio, onis, /l lareligion.
Rediens, deuntis^ parf. reve- Religiosus, a^ unv; religl-

nant^ qui revient. eux,, qui a de la religipn.

RcduGO, is, duxiy ductura> Relinquo, is, liqui, Uctumj
ccre ; ramener. ^ ^ linquere ; quitter, laisseif*

Refeci^ preL de reficia, Reliquus^ a, um ; le reste.

Refero, fers, tuli, }atum> Vit8& tenipus» le reste de
ferre ; rapporter, rempor- la vie,

ter. Gratiam^ r^compen- Reluctan$, tis, part, d$ r^-

ser. --^ bA ,SiiBmm. ^- luqtpr ;. qui resiste,,:-?^^^

Reficio, is, feci, lectum, Remaneo, es, si, sum» nere;

ficere ; rltablir. rester. Domi^ d la mai*
Refluo, ifl, xi, xum, luere; son.

reprendre son cours. Remigro, as, avii^^^tum^ aorf

;

Regia, ae, /. palais m. du retourner. .«'»??

roi. \ rter -*!>«« Remitto, is, misi, mismitll^

Regina, ae, /. la rSne» itetre ; renvoyer.
Regio, onig, /. pays, m, Remunero, as, avi, atum,

contr^e,/, are ; recompenser.
Regius,a, um-^royal, de roi. Renui, prit. Jejrenud,
Rcgno, as, avi^ atum, are ; Renuncio, asJ avi^ atttQi^

r^gner, ;
f^.. are; rapportkr»

Regnum, i, n. royaume, m. Renuo, is, nui^ nuere ; re-

royaut^, y\ -.-t; fiiser,

Rego, is, rexi, recturo, re-Reor, reria, ratus sumj re-

gere
; gouverner. ri, dep. croire, 8'imaginer*

Regredior, cris, gressus Rependo, is, pendii pensum,
Bum, gredi; rentrer^ re« dere ; rendre.

tourner, reculor. i I. Reperio, is, reperi^ pertttiP)

Regressus, a,ttm; ^tant ren- perire ; trouver.--^

tr^. . Repertus, a, um, part,

Rejeci, j}r^^ Je rejicio* trouve./

Rojicio, is, jeci, jectum, ji- Repetitus, a, nm; part. fi6-

eere; rejeter. ptt^, IctibuSi^ a coups
Reipei, adv, eflfectivement. "^ redouW^si -*« ;^^

eh effet. , . Mm j? #fJ
': Repono, is, pOflui> positttQi»

II

'i J

'Ai

J!
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nere ; remettre, placer.

Reporto> w, aviy atttm^ are;

reporter^remporter*

BepoBoi, prSt» de repono.
Reprehendo, is^ di, sum,

dere; bUmer, reprendre.

Repto, as, avi^ atum^ are;
ramper.

Bes, ei,/. chose^/, afPaire,/.

bien, m. Augere..,. aug*
menter le bien. ^sj^vi ^ i

Reicio, is, ivi, itum^ ire;

apprendre, d^couvrir.

Reservo, as^ avi, atum, are

;

r^server, garder.

Resideo, es, sedi, sidere

;

rester. Culpa in me re*

idebit ; la faute restera

Bur mon compte, j*en r^-

pondrai. .

Resisto^ is^ stiti, stltum,

Btere; r^sister, s^opposer

h,

BespiciOj is^ spexi, spectum,

Bpicere ; regarder derri^re

Boi.

Respondeo, es, di^ sum,
dere; r^pondre.

Respuo, is, pui, puere ; re-

jeter. ^^^

Restituo, is, tui, tum, tuere;

retablir, rendre.

Retineo, es, nui, tentum,
nere ; retenir.

Retinui, ffii. de retinoo,

Retuli, preU d$ refero.

. ^ y;

Victoriam ; j'ai remport^
ictoire.

Rever^^ adv» en effet.

ReversuB, a^ um, part, dt

revertor ; reyenu, retour<

n6t''-' -
*- -•«>.,-*'

Revertor, erlf, bub sum,
ti; retourner} revenir.

Revoco, a% avi, atum, are
;

rappeler. Ad vitam» a

>. la vie. . i

Rex^ regis, m. le roi.

Rezi, priu de rego«

Rideo, cs, risi, risum, dere;

rire.

Ripa, sBj^. rive, /. bord m
de riviSre,

Risi, prit, de rideo.

Ritus, tis, m. rits, m. c^r^<

monies, /. Gentilium ritu

a la mani^re des PaleiM

Roboamus, i^ m, Robotmi
nom d*homme,

Robur, boiis, w. force, /.

Robustus, a, um; robuste.

Rogo, as, avi, atum, are;

prier.

Romanus, a, um; romain

Imperium... ' inpire...

Ruben, enis, m. Rubes
nom d*homme* .^

Ruber, bra, brum ; rouge
Ruens, tis, part, qui tomb«
Ruina, ee, /. chClte, /•

Rumor, oris, m. bruit,

nouvelle, /.

i

Rampo
rump

Rao, ii

temb
Rupes,
Rupl, I

CiAli
CT dM
Sabbatu
jour i

Saccus:

Sacculu
Sacei', c

Sjicerdo

Somii
prdtre

jSacrific]

Ssp^^
Sagitta,

Salomoi
nom i

Saltus,

Salus, i

servat

pourv
Salutari

taire,

tions.

Saluto,

saluei

Salvus,

sant^



remport^

)ffet.

\, pari, dt

lu, retour<

Bue eum,
revenir.

atum, are

;

vitamy a

'jj^^.'-
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Rumpo, 18, rupi| ruptum^ Ruretim» adv. de nouveau,
rumpere ; rompre> briser* une seconde fois.

RttOi is, rui| ruitttm^ raere; Rurstis, adv, de nouveau.
tember. '^ ^ >. Rus, ruris n. champs, m.

Rupes, pis, /. roeher, m» /- rare, i la campagne.
Rupi, preU dt rumpo.

roi*

isum) aere;

/. bord m
'-- # '•'

(eo.

B, m. c6r6'

itilium ritu

des Falenft

i. Roboimi

force, /.

ji ; romam
V inpiro...

m. Ruben

ff :. s^n- •

,(?'!* "% s. W.\.J. #\;

*: !-**•! iJ^^j;*

C4AK, in(2[^c2. Saha^ ville Samaria, se, /. Samarie,

l9 d*Arabie. nomdeville,
Sabbatumj ti, n. Sabbat, m. Samson^ onis, m. Samion,
jour de repos. nom d^homme*

Saccus: ci, m. saC) m. , : Samuel, elis, m. Samuel,
Sacculus, i, petit sac: > nom d^homme*
Sacei'> cra, crum ; sacr^^ ee. Sanatus, a, um, part, de
Saeerdos, dotis, m. prkre, sano ; gu^ri.

Sommus sacerdos, grand Sanctus, a, um ; saint,

prdtre. sainte.

^acrificium,ii,n. sacrifice^m* San^, adv. certainement.
Ssp^, adv. souvent. Sanguis, inis^ m, sang, m.
Sagitta, ae, /. fl^che, /, Sano, as, avi, atum, are ;

Salomon, nis ; Salomon, gu^rir.

m / robuBteJ nom d'kommc. Sanus, a, um ; sain. \d
atum, arei Saltus, us, m. bois, m. sanam raentem redire, ro-

Salus, utis, f. salut, m. con- prendre de meilleurs e^r-'

cervation, f. Gonsulere.... timens.

pourvoird... Sapiens, tis, a^*. sage.

Salutaris, m, /. re, n. salu- Sapienter, adv. sageraent,

taire, Pr8Bcepta...instruc- avec sagesse.

tions. Sapientia, aj, /. sagesse, /.

Baluto, as, avi, atum, are ; Sara, ae, /. Sara,. nom d§

saluer. femme. ''

Salvus, a, um ; en bonne Satelies, itis, «i. garde, m.

n ; rouge

f. qui torobfi

Clte, /.

. bruiti fli

sant^* idauus, aav. mieux. jcisi...

I

-'^e
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raut mieuz. - "^ soi.

Satis, adv^ asse^. Secundo, adv. secondement^

Satiifacio, is^ foci,^ factum, pour ia seconde fois.

cere; conteuter*^ .. 4. Secundus, a, um ; second, e*

Sauciatus, a, um, part, Securis, is, /. hacbey /.

bless^. Percutere... trancher h
Saulf ulis, m, Saiil, nom t^le.

d*homme. Secuturus, a, um ; qui doit

Scala, ae, /. ^chelle, /. ou devrait suivre.

Scateo, CF, tui, tere : cou- Sed conj, mais.

rWiler» Scatere vermibus, ScdaUs, a, um, parWB.p^U"
fourmiller de vers. s6, caimd. -

:^!4|

Scelestus, a, um ^ m^chant, Sedecias, 2^, m. SedOiJias,

scel^rat. , ...

.

7107/1 d^homme.
Scelus, eris, m crimo, 771. Sedeo, es, sedi, Bossum, iie<

Scientia, ae, /. la science. dere ; s'asseoir, ^tre assis.

Scilicet, adv, savoir, G'est- Sedes, die, /. lieu, m, pla-

a-dire, sans doute, ear* ce, /. deraeure, /,
Scindo, is, scidi, scissum, Seditio, onis, /. ^meate, /.

ficindere; d^chirer. Ves- sedition, /,
tem, son v^tement. Seduld,er£{v. soigneti;s(ement*

Scio, is, ivi, itum, scire; Seges, etis, /. moisson, /,
savoir. les grains, 771.

Scirpeus, a, nm ; de jonc. Sella, sb, / si^ge m, d s*as"

Sciscitor, aris, tatus sum, seoir. ,.....:

tari; demander, interro- Semei, in^f^cZ... Sem^i> nom
ger, questionner. d*homme.

Scrutor, aris, atus sum, ari; Semel, adv. une fois. Non
Tisiter, fouiller. semel, plus d*Qne fois.

ScyphuB, i, m. gobelet, m. Semper, adv. toujours.

coupe, /*. ' ^'^f^' Sempiternus, a, ura ; «Jtdr*

Secede, is, cdssi, CfessUiti^ nel, ^ternelle.

cedere ; so retirer . ^ » ^ Semus, mi, m. Sem, noTn

Seco, asy secui, stN^m, d*homme,
earA ; coupef, scier» SenectuB, tutifl, /, Tieilles.

SecuiD^ pour cum sb ; avec se, /. summa. • • extr^mO'

S^enesco,

veillir

Senex, i

lard, 1

Sensi, p
Sensim,
Sententi

ment,
Sentio,

eei^
Senui^

j

Sepelio,

tum,i^

Seponoj
ponei

Septem.
nombi

Septie«]

Septimi

tne.

Septuaj

xantf

Sepulci

cre,

Sepulti

Sequen
8uit.

Bequor
Buivi

Sera, e

Sermo
Serpei

Servo,

.r^>



dementi
is. ,ft.f/;fr

cond, e»

acbei /.

cher la

qui doit

I
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>

appai*

^docias,

ssumj M-
tre assis.

771. pla-

meale, /.

usement-
iseon^ /,
t

•/'--"'

n. & 8*06"

m6i> nom

rois. Non
9 foifi.

urfi.

ira ; <$t^r«

?em, n(»n

1 Tieillefl.

extr^me*

S^enesco, is, nui^ neccere ; garder^ sauver, eonserver.
veillir, devenir vieux. Servus, i, f}i. esckve,m. ser-

Senez, is, m, vieux, vieil* viteur, m.
lard, wi. mtrmrf^f^<P^^^ Sex, ind' six, nom de mmh*

Sensi, pr^f. Jc sentio. ;*t: Sexaginta, indicL soixante.
Sensim, acfi?. peu^si^pea. Sexcenti, 8b, a ; six cente.

Sententia, ae, /. eenti* Sextus, ajum; le sixi^me,

ment, wi. avi^, m. Si, conj. ei.

Sentio, tis, ei, sum, liro ; Sic, a(Z». ainsi. v

eei^, 6'apercevoir. Siccus, a, um ; sec, sbche,

Senu^jjr^f. ^e senesco. Mare mer desicch^e.

Scpelio, is, ii ouivi, pul- Sicera, SB,'/'. biere, /• hoi»*

tum, pelire ; ensevelir. aon,

Sepono, is, posui, positum, Signi^fieo, as^ avi^ atttmy ar9

;

ponere ; mettre a part. marquer.
Septem, indich s6pt|nom de Signum, ni^ n. eigne, m*
nomhre» -i^r-s^-r-w-^i^M^ii^ys^^

Septies, adv. sept fois. i
f-,^ Sileo, es, lui, lere ; »e lenir

Septimus, a, um ; le scpti^* en silence.

me. Simeon, onis, in>, Sim^on,
Septuaginta, indicUn» 8oi. nom d^homme,

xante^dix. Simila, 9, /. fteur /. de

Sepulcrum, cri, n. sepul- farine.

cre, m, tombeau, mii*r Similis, m./. le n, eembla*

SepuUnra, ae, /. s^pultare,/, ble. Esse similisi ressem-

Sequens, tis ; suivant, qui bler.

8uit. SimM &«r^ odfi* pfi.reiI1ement,

Bequor,eilki, cutussum, qui ; de lam^me mani^r^.

Buivre. Similitudo, inis. /. ressem-

Sera, 8B,/ eerrure, / « I blance, /l '*-*

Sermo, onis, m. '.ascouri, m. Simon, is ; Simon, «om
Serpens, tis, m. le serpent. d^homme»

^«ir*a,.8B, /. scie, /. Lignea fcaimplex, icis; - npie. Mo-
......scie de bois. ribus, de caraotfere.....*

Servitus. utis. f. servitude. f- Simtil, adv, caseBJ^^^i en

Servo, a|| avi^ atum ^ are ; m^me temps.

.»•'

!t:'"

f M)
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Simulatio^ oiiii> /. d^guife-* Soiium^ ii, n. trone, m.

ment, m. feinte, /. ComntTiMm >.*• monter
Simulo, as^ avi, atumi ara; m: Je...^..^ ^^ ^^

faire &QmbIant. ^^^^ SoIUcii^js, f , urn ./ i?qoiet, a-

Sin, coK[^|i. ^in autsim; grit^. ,, ..v,,- .

mais si. * Soi/l^pr^^ dfe solvo.

^ Sina, m, /. Sinar, m ?itagne» Solvo, ia, vi, solutam. vere;

Sincerui, a^ um; ainc^re, deller. ObcJdiouem, levor

pur. un BihgG»

Sim, prSp, qui gouv» Viihi, Bolmni l n, terre, JLSolo
«ai"*8. . . . .;-c • aeqj^are, rasor*. ^*w::'

Sifi^alarif^, fn. /, re^ n. sin» Solus, a/ um ; seul^ seule.

iller^ <>.xe. Somniator, oris, m» ion-
•^'ngaii, ffi, a; ohaque, cha- geur, m.

cvtn. Somnio, as, avi, atum, are

;

Sinietra^ s^ /. lamain gau* avoir un songe.
che. :?!»?)omnmm, ii, n. songe, m*

Sino, nis» sivi.situm, ainere ; Somnu8i,7n.sommeiI,m.ArC"
laisser faire, permettre. tior, plus profond. In.

Siuere aiiquem abire, lais* somnist en songe.
ser partir quelqu*un. Sonitus, i^s, m» son, m. ""

Situs, a, nni ; situ^, plac^» Sopor, oris, m» sommeil, m.
Socer, ceri, m. beau-pdre. Sorof, oris, /*. soBur, /. !**

'

Socia, 8D, /• compagno, /. Spatium^iijn.espace^m. Spa-
Societas, tatis,/, soci^td,^ tio temporis, avec le

Socius, ii, m. compagnon, tempw
Sol, solii, m. le soleil. Species, ei,/. apparence, /•

SoIatium,ii, n. consolation,/. pretexte, m. Ad speciem

SolemBii,m./. ne, n.solennel* justi exercitihr, jusqu*il

Soleo, es, litns sum, solere ; paraitre une arm4e en
avoir contume* '•'. »??/ <•'; ^^*^ r6gle.- ^^^-..iM ,vf.r.-!^.'«vRj.'^.:^-

Solitudo, dinis, / d^sert, m. Sr 3cimen, minii, n. mar-

•olitude,/. '?e, /. preuve, / Ed*-

Solitus, a, um ; accoutum^. ... tlonner une preuv
'etio r solito, plua t^

* "te

<? :U 1'ordinaire.* "^.s:

.>ectaculum, i, n» specta-

de, m. •

Specto,

regan
specti

que si

Spelunc

Sperno,

rnere

Spero,

espSr

j'espj

, ffi

Spica,

Spina, {

Spiritu!

Splendi

menl
Splend
mag

SpolioJ

depo
Spoliui

Spondc
sum,

Sponti
Spopoi

S^revi

Squani

d'^c

Statin

tim
tot

Statuc

t4s(

Statui

,taa

.
/^

v-r^



rone, m.
monter

0. ^''^^' -"'

um. vere;

am, levor

4S0I0

1, eeule.

m» lon-

um, are;

»onge, 171»

il^fii.Arc-

nd. In.

1» m,
nmeit^ m. •

',/.

ffit, Spa*
avec le

rence, /,
epeciem
juaqu'd

m^e en
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!?• mar- ^

preuvi;.

apecta- I

Specto, ai, avi, atum^ are ; Stataa^ iXe, m. ^tat^ m. aitua
reg^arder. Quorailm id tion^ /.
apectat... a quoi cela tend, Stella, «, /, ^toile, /.

queslgnifie cela.^ Stercua, oris, »1. fiente, /•
Spelunca; 1», /. caverne, /. Sterilis, m. /. le, n. at^rile,

Sperno, is, spfevi, apretumi Stimulo, as, avi, atum, are ;

'

rnere ; m^priser. exciter, anioMr.
Spero, as, avi, atom, are; Stipendiarius^ a^um; tribu»
eaperer. Spero fore ut, taire. t^^

j^eap^ro qu*il arrivera que* Stirps, pis, /, aouche, /. ra-
Spes, ^, /. esperance,'/. ce, /.
Spica, 8s, / epi, m*

.
Sto, as^ steti, statum, atare

;

Spina, dd, /• ^pine, /. 6tre debout^ s^arrdter, flub-

Spiritu8> loBf m. esprit. m, sister. ^

Splendid^j adv* magnifique- Stultitia^ e; /. folie, /• im-
ment. prudence, /.

SplendiduS) a, um ; hrillant, Strenud, adv. courageuae-
magnifique. ment.

Spolio, as^ avi| atum, are ; Strenuus^ a^ um; coarageuz,
depouiller. ardent. ^ ^

Spolium, ii, fi. d^pouille,/. Stridor,oris,m.bruit, m.cri^m.

Spondeo, es,8popondi) spon- Strues, is, /• monceaa, m.
sum, dere ; promettre. amas^ m.

Spontd, adv. de lui-mdme* Stupendusj a^ um; eton-

Spopondi, prit de spondeo. nant.

S|>revi, pret. de sperno. Suadeo, es, suaai, suaaum,
Squamatns, a^um; Ruvert dere; citnseiller.

d^^cailles. { .i&iil Suasi, prit. de suadeo»

Statim, adv. anssitot. Sta- Suavis, m. /. ve^ n. dquz,

tim ac, staiim ut^ auasi- agr^able*

lot q'4r>, Sub. prep. soua.

•'tijtiia, m, /. statue,/. Subeo, is, bii, itum, ire ; au-

Statuo, k, tui, tutum, tuere; bir, aller sou», ee glisaer.

T^soudre, placar Subii, pret, de subeo.

Statura, ae, / cuture, /• Subjicio, ia, jeci, jeotum,

Jaflle / du corpa, w.;u^>

i

pf..

cejre; aouiMettrd*

s
k^ *

m

f^'!>
^.4



mmw

l •^

m
/jj^oudaine. . 3 ^^ei.< Sui, «ibi, so, prononiy de loi,

Sublatus, a, um, part, de ^ so i^se^soi, lui, elle^ eux.

.'^tollo ; pris, enleve. Suillus, a, um ; de pour-

l^blevatus^ a, uni ; soulev^. ceau.

/jSi^Submissui, a, um ; abais- Sum, ett, fui, eise ; dtre.

e^. Voco BUbmissA, a Summa, ee, /. rerum ; le

voix basse. -^' ': >• i i' euuverain pouvoir.

Subni uis, a, um ; appuj6. Summus, a, um ; le plus

Subripio, ts, ripui, reptum, grand. Summa potestas,
"^ ripere ; derober.

Subsidium, ii, n, secours^m.
ressource, /. In... famis,

pour ressource de ]a fami-
. .5? ,r--

r.-~' ,-r.

le souverain pouvof^.Sum.
mas manus praecidere,

couper l'eztrdmit^ des

mains.
Sumo, is, europti, sumptufn,

S]ihieT prip, qui gouv. Vacc, mere ;
prendre. nmfi

et 2*ai2, sous. Sumptus, iHs, m. d^pense,/*

Subverto, is, ti, suro, tere ; frais, m Mag^nis suinp-

renverser. tibus, a g^rands frais.

Succedo, is, cessi, cessum, Supellez, ctilis, /*. meubles,

cedere ; succ^der, r6ussir. m. ameublement, m.
Succendo, is, di, sum, dere; Super pr4p. qfii gouv. l*acc.

allumer, bruler, chaufFer. etVabla. sur*
Succenseo, es, Bui, sere; se Sup'rbia, ae, /. orgueil, m,

facher con^re. Superbio, xs, ivi, itum, ire

;

Successi, prit. de succedo. Ven^rgueillir.

Successor. oris, m. Bucces- Subeftif, a, um ; orgueil-

feur, mr. a.r»
- leux)

Saccresco, eis, crevi,cretum, Supernfe, adv. d*en haut.

crescere ; croitre par des- Supero, as, avi, atum, are

;

BouB fiurpassar.

SufTectus, a, um ; mis en la Superstes, stitis, adj. survi-

placede.
. vaat.

Suf&cio, is, feei, fectum, fi- Superstitio, onis, f' eupers-

oere ; substituer. In locum tition, /• culte faux*

alicujui^ metire a ia place Suporsum^ es^ fu

J
4!^

vV - w
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« .JBi.-lv

om, de Boij

elle, eux.
de pour-

;6tre.

erum; le

oir.

le plus

. potestas,

voft.Som.

praecidere,

Tiit^ des

samptuDfi,

ijcjpense,/.

tis sump-
frais.

meubles;

mv* Vacc.

rgucil, m.
itum, ire;

:_ orgueil-

haut.

tuiD, are

;

dj» survi-

'. supers-

UXt

retter. AHus non fuper- Surgo, is, rezi, rectum, ge-
est, l'autre n-eat plue en re ; se levor»

vie. JA».'^A..ifa^ a, Mm/fart.de
Suppedito, tf» avi, &tuim, suscipio ; entrepris.

are ; fournir. Suscipio, is, cepi^ '"CBptum,
Suppeto» is, tere ; 6tre buC cipere ; entreprendre.

sant. Suspendo, is, di^ sum^ dere ;

Supplex, plieifl, adj, lup* suspendre, sttacber. Ad
pliant. palum, duifpoteau.

Suppliciter,ff(fv. en suppliant. Suspensus, a, %m, porU de
Supplicium, ii,n. supplice,m' suspendo ; suspendu.
Suppono, is, sui, situm, ne*Sustineo, es, nui^ ftentum

re ; mettre souB* Capiti... nere ; soutenir. Poenam,
eous sa t6te. Looo aliou- soufTrir lapeine.

)UB, mettre a la place de Sustull, prlu de tollo.

quelqu^un. ' •' Suus, a, um ; son, sa, Icur.

Supporto, as, avi, atum,are ; Sylva, e, f. fordl,f.

transporter. Sylvestris, m. f. e. n. sau-
Supremus, a, um ; dernier. vage.

Diem...obire, mourir, fini^Syria, ee, /- la Syrie, ro^

sa vie. ^ ':^ yavme»

••nf ;^i'> ••'

T.
iM-?^

ril^BERNACUtaM, i,

JIL n. tente, /.

TabulsB, arum,/. les tables,/.

Taceo, es, cui^ oitum, cere

;

se taire. '.'-J1M'«#--*^^W-

Tacitus, a, um ; en tilence,

sans dire mot.^^ j^ s'^»^ ^

Tacui, prit' dt taeeo'.

Talentum, i, 9t. talent, m,

Bomme d^argent*

r9,m,adv» si. Tam cito, sitot.

Tamditi, adv. si Inng-temB.
Tamen, conj. cependant.
Tandem, adv» enfin.

Tango, iff, 'g'i, taetum,
tangere ; «.oucher.

Tantoper&, adv, si fort.

Tanqudm, eonj, comme.
Tanttim, adv, seulement.

Tantummodo, adv^ seulo-

ment. •. *:^

Tantus, (i, um ; si grahd| si

••^

I
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graudd. Testii, is, m. t^moin, ffi<^^^

Tard : ^, vr. ; lent. Tar- Tetigi, prit, de tango«
dio: «0a ..deundo ; trop Texo, ii, xui. textum, xire ;

leut i rbtourner. Tarditis; tresser, tisser. Telam, fai-

irop lemement. re de la toile;

Tecum, pAr cum te ; ayec Textus, a, uro; parU de texo;
TOUB. *> tissu.

Tejfo, is, teA t'jv»u!iJ, tcge- Thitj, uris, n, encens. •'

re ; couvrK Tigris, is, m. le Tigre, nom
Tela, ae, ^ tcfce, yi ^r:';":-- .;':.' de flevve, .*v^ w> ^i&m'
Telum, i, n, dord, m. armo,/. Timeo, es, mui, mere; crain-

trait. m, dre. Non est quod timea-
Temer^, adv. sans raison, tis ; vous n^ayez pas sujet

inconsider^ment. de craindre.
Templum, i, n, temple, m.Timor, oris, m. la crainta,

Tempui, oris. n. tems, m. Tingo, is, tinxi, ctum, gere ;

Teneo, es, nui, tontum, te- tremper dans. * i^ t %^r
nere ; tenir, conserver. Tinnio. is, nii, ilur ire

;

Tento, as, avi, atiim, are ; tinter. v

esBayer,mettro a l'^preuve.Jobias, ae, m, Tobie, mm
Te'iui, prit- de teneo. ^ d^homme.
Tergura, gi, w. le dos. ^Tog^a, ae, /. robJ, /.
Terra, », /. la terre. Tolero, as, avi, atum, are;
Terrestris, m. /. tre, n, ter- aupporter.^

re^tre. ToUo, is, sustuli, sijblaturo,

Teriiijilis, m./. It n. terri- toUere ; prendre, enlever.

ble. Tondeo, or, totondi, tMisum,
Terrific V ;, a^umi^^ffrayant, tondere ; raser.

Terror, oris, m. la torreur. Tonitru, indiclin, tonnerre,

Tertio, adv. une trcisi6me plur. tonitrua. ,., • j, .4«^

fois» .^gi, Tormoiitum, i, n. tour-

Tertius, a, uK *e tfoieifeme. ment, m.
Tejf^eus, a, ujn ,

'^ j terre Torqueo, es, si, turo, quere ;

tourmenter.
Teittyybnium, ii, n, t^moi- Torques, quis, m. collier, m.

ghage, m. . s Torrpo, es; rui; stum, rere;
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nn, m.

um, x9n i

relam, fai-

rt, de tezo;

Tigre, nom

lere; crain-

uod timea-

z pas sujet

crainte»

tum, gere

;

itur ire

;

i^obie, mm

atum, are;

syblatum^
e, enlever.

ii, t^sum^

tonnerre^

n, tour-

m, quere;

collier, m.
imi rere

;

rotir.

Tot, adv, tant, autant.

Totidemi adv^ tout autant
de.

Totufl, a, um ; tout, toute,

entier, enti^re.

Traditus, a, um, part. de
trado ; livr6.

Trado, is^ didi, ditum^ dere
;

livrer, donner. ,
:

Traho^ is, xi, ctumi here

;

trainer, tire^.

Trajectus, a^ um, part de

trajicio ; pa6s6.

Trajicio, is, jeci^ jectum,
jicere ; passer, traverser.

Tranquillitas, atis, f. tran-

quillit^,/.

Tranquillus, a, um ; tran-

quille.

Transfero, fers, tuli, latum,

ferre; tranaporter.

Transfodio, is, f«di, fossum,

dere ; percer.

Transtuli, pr6t. de tr

fero.

Trecenti, », a ; trois ce

Trepidus, a, um ; tremblafl

Tres, m. /. tria, n. troist T
Tribulus, i, m, chardon, m.
Tribuo, is, bui, butum, bue-

re ; donner, attribuer»

Tribus, iks, /. tribu, /. par^

tie du peuple.

Tributum, i, n« tribut, m.
impot, m, ji'- ;'^ ' /^:n]

Triginta, indiel trentei
' nombre,

Tripho, onis ; Triphon, nom
d^homme.

Tristi8,m./. e, n. triste. Tris-
tior ; plus triste

.

Triticum, i, ^. froment, m.
Trucido, as, avi, atum, are;

massacrer.
Truncus, a, um ; mutiM.
Tu, tui, tibi, te, pronom, tu,

toi, te.

Tuba, ae, /. trompette, /.
Tueor, eris, uitus sum, tue.

ri, dip, d^fendre, soute-
nir.

Tuli, prit. de fero. Populus
non tuljt, 16 peuple ne
souffrit pas.

Tikm, adv, alors.

Tunc, adv, alors.

Tunica, », /. tunique, /.
rojjp, /,

, vSf /.foule, multitu-

_ .
/•.

iirbatus, a, um, part, de
turbo ; troubl^.

'

l*urhc>, as, avi, atum, are ;

Turp)§; Hr /. pe, n, hon*
teux. ^

Turpitudo, dinis,^ honte,/.

Turris, is?/. tour, /.

Tute, adv. eurement»

Tutus, a, um ; en suretCi a

I

:

[
'^iii C -'",
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Touf, a, utn?too, tft, le tien, Tyrannus, i, m. lyran, m,
la tienno. Tyro, onii, m. apprenti, no.

Tyoipanuni, i, n* tambour,m. vice.

^.t^W'' V. '^'' '";''
• ?'! *' ,•)

•,.,</i(;^',''f .^jt

,t.*!

>

TA-CCA, se,/. vache, /• Valeo, es, lui, litum, lere;

g^nisse, /. ae porter bien.

Vadum, i, n» gu6, wi. Pr»- Valetudo, dinis, /. 6ant6, /.

bere, t>firir un guU| 6tre Validue, a, um ; fort, robus-
gu6able. ..'^.j!; .'.!' 5 te. ','i ^:'' .^'^^/'^^'f

Vagio, is, gii, gitum, gire ; Varius, a, um ; divers, diflf^.

crier comme un enfant. rent.

Vftgas, a, um ; errant. Vester, tra, trum ; votre, le

Vald^, adv, fort, beaueoup. vdtre,

Valedico, is, dixi, ctum, ce- Vultus, i!is> m>, visage, m,
re ; dire adieu* Qud vultu nieliore essent,

Valens, tis, adj, bien por- afm qu^ils euBsent meilleur

tant : tior, tistimus.

«

f.* visage. ' -'

.
:>•

['fi^jfi

i :* t
" iv

tiltt^^ ^^^^ra, prSp' qvi frouv, Vticc,

lu-dela do' UltrA bien-

Ubi, ubi primdm, eon;. d6s ^niu m,au-deli de deux aos.

que. ^^ Ultra, adv, au-deU, d'avan-

Ut^am, adV' en^iel lieu ? tage-

Ulciscor.^eris, ultus aum, Umbra, s, /. 1'ombre, /
ttlcisci ; 80 vengpr de. Un^, adv' ensemble*

Ullus, a, um; aucun, au. Unotus, a, um, «arf. cTun.

cune : gin* ullius. go ; oint, enouit, frotte

Ultio, onis, f. vengeaDce,/* de*

Ultor, oris, m. vengeur, m> Unda, adv> d'oa. Unde fac-'
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enti^ no.

m, lere;

Bnni6y f.

:i, robus-

iTBt A']ff6.

votra^ le

sage, m,
'e essent,

t meilleur

" »*

Ott». ftfCff.

ji bien-

deuz aos.

i, d'avan-

mbre, /.

e* OT

rf. «fun-

t, frotte

tum eit» d*oik il atrlTa. employer.
Undecimy indiclin* onze» Usus, C1S9 m>usage, m.
nombre. Ususj a, um, part' rf'ulor

;

Undecimus, a, um; onzieme* ayant usr>. Consilio, a-

Ungo, is, unxi, ctum, gero ; yant suivi le conseil.

oindre,enduire, frotter de. Ut, conj. que, pour, afin que,
Unicdf adv. Diligit unic^, d6sque.

il aime tendrement. Uterque, traquo, trumque
;

Unicus, a, um ; unique. Pun et Tautrc'

Universus, a, um ; tout, tott- Uterus^ i, m. seins m. ven-

te, eniier, entiere. tre, 7n.

Unquam, adv' jamais. Uti, conj, conune.
Unus, a, um; un, un seul. Utilis,m. /. io, n- u**le.

Omnes ad unum, tous jus- Utinam, adv- pliit a Diea
qu*au dernier. que.

Unusquisquo, unaquxquo, u- Utor, eris, usus sum, uti,

numquodque ; cliacun' d6p. se servir de... u..3r

Urbs, urbis,/. villo, f. de.

Urias, ee, m, Urie, nom Utpotfe, conj' comme ^tant.

d^homme, Utrinqu^^ adv' dca deuz c6-

Urna, ae/. cruche,/ pot, m. t^s.

Ursus, i, m- ours, m« animaZ. Uva, aej /• raisin, m.

Usqud, |?re;?. iupqu'A« Uxor, oris,/. ^poUR».^ /.

Usura, 8B, /. jouissance^/ core uxorem j i
'»1^«

Usurpo, as, avi, atum, are; ^pouser une fer '.

Zorobabel, is ; Zorobabol^ nomd*homme*

}na6 rac-'




